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Conflicto en Ucrania: Medidas de proteccion, en la Union Europea y Espaiia, de
personas desplazadas procedentes de Ucrania®

KoHdonikT B YKpaiHi: dhopmu 3axucty nepemitieHnx ocid, ski npubynu 3 Ykpaitu oo
€Bponencekoro Cotody Ta lcnanir**

10 de marzo de 2022 / 10 6epesHst 2022 poky

* Actualizacion con: (i) Orden PCM/169/2022, de 9 de marzo, por la que se desarrolla el procedimiento para el reconocimiento de la proteccién temporal a personas afectadas por el conflicto en Ucrania; y (i) Orden PCM/170/2022, de 9
de marzo, por la que se publica el Acuerdo del Consejo de Ministros de 8 de marzo de 2022, por el que se amplia la proteccion temporal otorgada en virtud de la Decisién de Ejecucion (UE) 2022/382 del Consejo de 4 de marzo de 2022
a personas afectadas por el conflicto de Ucrania que puedan encontrar refugio en Espafia.

** |ndpopmalito oHOBREHO Ha niAcTasi (1) Hakasy PCM/169/2022 Bin 9 Bepesns «po nopspok HaaaHHs TUMYaCcoBOro 3axu1CTy 0cobam, ki noCTpaxaany BHAaCMiAoK KoHGNiKTy B YkpaiHi» Ta (2) Hakasy PCM/170/2022 Big 9 Bepesns «[Mpo
nybnikavjto noctaHoBu Pagu MinicTpis Big 8 6epesHs 2022 poky “[po NOLWMPEHHs TUMYACOBOrO 3ax1CTy, 3anpoBamkeHoro BukoHasuum pilueHHsm 2022/382 Pagw €C Big 4 6epests 2022 poky CTOCOBHO 0Ci6, siki nOCTpakaanu BHAcMigok
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En fecha 24 de febrero de 2022 se inicid la invasion militar de Ucrania por el ejército de la Federacion de
Rusia. Esta agresion militar, y el conflicto armado desencadenado, han provocado el desplazamiento de
un gran nimero de personas desde Ucrania hacia paises de la Unién Europea.

Con el objetivo de ofrecer una proteccion temporal y urgente a estas personas procedentes de Ucrania,
la Unién Europea ha activado (por primera vez) el mecanismo de proteccién temporal de personas
desplazadas en caso de afluencia masiva. Este mecanismo se encuentra regulado en la Directiva
2001/55/CE del Consejo, de 20 de julio de 2001, relativa a las normas minimas para la concesion de
proteccion temporal en caso de afluencia masiva de personas desplazadas y a medidas de fomento de
un esfuerzo equitativo entre los Estados miembros para acoger a dichas personas y asumir las
consecuencias de su acogida (la “Directiva 2001/55/CE”).

Para activar este mecanismo, en fecha 4 de marzo de 2022, el Consejo de la Unién Europea ha adoptado
la Decision de Ejecucion (UE) 2022/382, de 4 de marzo de 2022, por la que se constata la existencia de
una afluencia masiva de personas desplazadas procedentes de Ucrania en el sentido del articulo 5 de la
Directiva 2001/55/CE y con el efecto de que se inicie la proteccion temporal (la “Decisién de Ejecucion

(UE) 2022/382").

El presente documento tiene por objeto exponer las medidas de proteccion a que pueden acogerse las
personas procedentes de Ucrania, que han huido del pais y/o que no pueden regresar a él por miedo a
los peligros existentes.

En el primer apartado de este documento se tratara el mecanismo de proteccion temporal de personas
desplazadas en caso de afluencia masiva, activado por la Decision de Ejecucion (UE) 2022/382. Este
es el mecanismo establecido para otorgar, con caracter urgente, un régimen de proteccion a las personas
procedentes de Ucrania. En este apartado se incluye el andlisis de las previsiones especificas adoptadas
en Espafia, por las que (i) se amplia la proteccion temporal a un grupo de personas adicional a las
previstas en la Decision de Ejecucion (UE) 2022/382, y (ii) se regula el procedimiento en Espafia para el
reconocimiento de esa proteccion temporal.

En el segundo apartado de este documento se tratara la solicitud de proteccion internacional, como
medida de proteccion genérica. Esta solicitud es compatible con ser beneficiario de la proteccidn temporal
de personas desplazadas. Lo expuesto en este apartado responde al régimen general de la proteccion
internacional, por lo que esas previsiones son aplicables a cualquier solicitante de proteccion
internacional, de cualquier procedencia.

En el tercer apartado se exponen los criterios para acceder al Sistema de Acogida de Proteccion
Internacional en Espaiia, segun quedan indicados en una Nota informativa de la directora general de
Programas de Proteccion Internacional y Atencion Humanitaria, de fecha 4 de marzo de 2022.

10 de marzo de 2022
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24 niotoro 2022 poky posnovanocs BiiCbkoe BTOPrHeHHs Pociiicbkoi ®epepauii B Ykpainy. Lia
BiliCbKOBA arpecist i BUKMMKaHWA Heto 36pOIHMIA KOHNIKT NPU3BENN 40 NEPEMILLEHHS BENUKOI KiNbKOCT
oci6 3 YkpaiHu o kpai €sponeiicbkoro Cotosy.

3 MeTOK HagaHHs B TEPMIHOBOMY NOPSiAKY TMMYAcoBOrO 3axucty ocobam, siki mpubynu 3 Ykpainu,
€sponeiicbkuit Coto3 BBIB Y [jl0 MEXaHi3M TUMYACOBOTO 3aXUCTy Y BUNagkax MacoBOro mpubyTTs
nepemiteHunx ocib. Liei mexatiam perynioetbes Qupektusoto 2001/55/CE Pagm €C sig 20 nunHs 2001
poky «[po MiHiManbHi MpaBuna HafaHHS TMMYacOBOrO 3axMCTy Y BMMagKax MacoBoro npubytTs
nepemiLLeHnx ocib i npo 3axoau, CpsIMoBaHi Ha 3abe3neyeHHs PIBHOMIPHOTO PO3noginy Mix Aepxasamm
€sponencbkoro Colody 3ycunb 3 MpUitMaHH Takux ocib i Hacnigkie Takoro npuitManHsy («QdupekTuea
2001/55/CE»).

[nsa 3anpoBamkeHHs Lboro mexaHiamy, 4 6epests 2022 poky Paga €sponelicbkoro Cotody yxsanuna
BukoHasue piluenHs (€C) 2022/382 Bin 4 6epestst 2022 poky «po MiATBEPIKEHHS (haKTy MacoBOro
npubyTTS 3 YKpaiHu nepemilenunx ocib B posymiHHi ctartTi 5 Qupektusn 2001/55/CE i npo HagaHHS Takum

ocobam TumMyacoBoro 3axucty» («BukoHaBye piwenHs (EC) 2022/382»).

Lleit nokymeHT Mae Ha MeTi onucaTi hopMK 3aXMCTy, SKUMM MOXYTb CKOpUCTATUCS 0COBM, Lo Npubynm
3 YkpaiHu, siki BTeknm 3BiaTv Ta/abo ski He MOXYTb NOBEPHYTUCS B L0 KpaiHy BHacnigok nobotsaHb
iCHYOUNX 3arpo3.

Y nepLuomy po3aini LbOro JOKYMEHTa MOBA e NPo MexaHisM TUMYacoBOro 3axuUcTy NepeMilyeHux
oci6 y BUnagkax MacoBoro npubyTTs, BBeAeHU B Aito BukoHasuum pieHHsm (€C) 2022/382. Lium
MexaHi3MoM nepeabayaeTbCcs HafaHHs B TEPMIHOBOMY NOPSAKY CTaTycy 0cobu, ska noTpebye 3axucty,
ocobam, ski npubynn 3 Ykpaitu. Lleln po3gin MicTUTb aHanis BxuTuX B Icnawii 3axoais wopo (a)
PO3LUMPEHHS BU3HAYeHOro BukoHaBumm pilenHam (€C) 2022/382 cnmcky kateropiit ocib, ski MaioTb
npaBo Ha TMMYacoBWiA 3axucT, i (6) BperynioBaHHs B Icnawii nopsaky BU3HaHHA npaBa Ha Leh
TUMYaCOBWI 3aXUCT.

Y Apyromy posgini aeTbes Npo 3asBy NPO HaAaHHS MiXXHAPOAHOrO 3aXMCTY B AKOCTI 3aranbHoi hopmu
3axucty. Ocoba, kil HagaHO TMMYACOBWI 3aXWCT K NepeMilLeHii 0cobi, Mae npaBo NoAaTH Lo 3asBsy.
[Hhopmauis, ska HaBeaeHa B LbOMY pO3AiNi, CTOCYETLCA 3aranbHOr0 NOpSAKY HagaHHS MiXHApO4HOTO
3aXMUCTy, TOMY Lji HOPMM € 3acTOCOBHUMM [0 OyAb-sKOi 0CcoOW, Sika 3BEpTAETbCA 3a MiKHAPOLHUM
3aX1CTOM, 3BiaKu 61 BoHa He npubyna.

Y TpeTbOMy po3Aini BUKNageHo kputepii yyacti B KomnnekcHi nporpami gonomoru ocobam, siki
noTpebyoTh MiXXHapoAHOro 3axucTy, B IcnaHii BinnosigHo fo Po3'scHeHHs B 4 6epeaHs 2022 poky,
HafaHoro HavamnbHUKOM [ONOBHOrO YMpaBniHHA 3 MPOrpaM MiXHApPOAHOrO 3axWUCTy Ta ryMaHiTapHoi
A0MoMOru.

10 6epesHs 2022 poky
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1. PROTECCION TEMPORAL DE PERSONAS DESPLAZADAS EN CASO DE AFLUENCIA DE
MASIVA

1.1 BENEFICIARIOS DE LA PROTECCION TEMPORAL

1.1.1 Personas a las que se aplica la proteccion temporal
¢A nivel de la Union Europea, a qué personas se les aplica la proteccion temporal?

Son personas que salieron de Ucrania desde el dia 24 de febrero de 2022 en adelante (como
consecuencia de la invasion militar producida en dicha fecha). Hay dos grupos de personas:

- Grupo 1:
(i)  nacionales ucranianos residentes en Ucrania (antes del 24 de febrero de 2022),

(i)  apatridas y nacionales de terceros paises distintos de Ucrania que disponian en
Ucrania del estatuto de refugiado o de una proteccion equivalente (antes del 24 de
febrero de 2022), y

(i) miembros de las familias? de las personas indicadas en los dos puntos anteriores, en
caso de que esas familias ya estuvieran en Ucrania y residieran en ella en el momento
del desplazamiento.

- Grupo 2: apatridas y los nacionales de terceros paises distintos de Ucrania que:

() puedan demostrar que residian legalmente en Ucrania antes del 24 de febrero de
2022,

(i) contaban con un permiso de residencia permanente valido expedido de conformidad
con el Derecho ucraniano, y

(i) no puedan regresar a su pais o regién de origen en condiciones seguras y duraderas.

Los Estados miembros pueden ampliar las categorias de personas beneficiarias de proteccion temporal.
Asi lo ha hecho Espafia como se indica en las preguntas posteriores.

¢Quiénes pueden ser considerados “miembros de la familia” de la persona a quien se le aplica la
proteccion temporal, identificadas en el Grupo 1 -y por tanto también les es aplicable la
proteccion temporal-?

También tienen derecho a la proteccion temporal los miembros de la familia de las personas identificadas
en el Grupo 1 de la pregunta anterior (ciudadanos de Ucrania, y apatridas y nacionales de terceros paises
que disponian en Ucrania del estatuto de refugiado o equivalente).

2En la siguiente pregunta se especifica quién puede entenderse como “miembro de la familia” a los efectos del derecho a la
proteccion temporal.
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1. TUMYACOBWIA 3AXMCT NEPEMILLEHUX OCIB Y BUMAQKAX MACOBOT'O NPUBYTTA
1.1 OCOBM, SIKI MAKOTb MPABO HA THMYACOBWIA 3AXMCT

1.1.1  Ocobwu, A0 AKNX 3aCTOCOBYETLCA TUMYACOBMI 3aXUCT
Aki ocobu MatoTb NPaBo Ha TUMYaAcoBMUIA 3axucT B EBponeiicbkomy Coto3i?

Ocobw, ki 3anuwmnm Ykpaidy 24 ntotoro 2022 poky i nisHie (BHACMAOK BiiCLKOBOrO BTOPTHEHHS, sike
po3noyanocs B 3a3HadeHy aaty). BuginatoTbes agi rpynv ocib:

- Mepua rpyna:
a)  rpomagsHu Ykpaitu, siki nocTiiiHO NpoxuBanu B YkpaiHi (4o 24 ntotoro 2022 poky),

6)  ocobu 6e3 rpomagsHCTBA i rPOMaZsHMN HWKX KpaiH, skuM B Ykpaiki Gyno HagaHo
cTaTyc BixeHUs Y iHWy noaibHy dopmy 3axucTy (ao 24 niotoro 2022 poky),

B)  uneHu cimei? ocib, ski 3ragaHi y ABOX MOMEpPedHix MyHKTaX, SKWO Taki Cim'i
3HaXOAWNMCS | NPOXMBany B YKpaiHi Ha MOMEHT NepeMiLLEeHHS.

- Opyra rpyna: ocobu 6e3 rpoMaasHCTBa i rpOMadsHM iHLWNX KpaiH (He rpoMaasHi Ykpaiku),
SKi:

a)  MOXyTb AOBECTH, LIO NPOXMBaNM B YKpaiHi Ha 3aKOHHMX 3acapax o 24 ntotoro 2022
POKy,

6) manu pilicHy NOCBIOKY Ha NOCTiHE MPOXWBAHHS, BuAaHy 3 AOTPUMAHHAM
YKpaiHCbKOro 3aKOHOAABCTBA, i

B) HE MOXyTb MOBEPHYyTUCA OO CBOEi KpaiHM YW perioHy MOXOMKEHHS ans
[0BrOCTPOKOBOIO NPOXWUBAHHS B yMOBax Be3neku.

Jepxasu €C MOXyTb NOLUIMPUTY 3aCTOCYBaHHS TMMYACOBOTO 3aXUCTY Ha iHLWi kaTeropii ocib. Came Tak
3pobuna Icnais, Npo Lo NTuMeTbCs Aani.

XTO MOXe BBaXaTUCA «4IeHOM cim’i» 0cobM, ika Mae NPaBo Ha TMMYACOBUI 3aXUCT Yepe3 CBO
HanexHicTb A0 NepLioi rpynu, i TaKUM YNHOM TEX MaTV NPaBO Ha TUMYACOBMIA 3aXMCT?

[MpaBo Ha TMMYaCcOBUIA 3aXMCT TaKOX MaloTb UNEHW CiMeil kaTeropiit ocib, siki BKMoYeHi 40 NepLUoi rpynm
B nonepeaHbOMY NYHKTi (rpoMagsHu Ykpaitu, ocobn 6e3 rpomMaasHCTBa i rppomMaasHi iHWKMX KpaiH (He
rpomaasHu Ykpaitu), skum B Ykpaii 6yno HagaHo craTyc BixeHLs Y iHWy noaibHy opmy 3axucTy).

2Y HaCTyMHOMY NUTaHHI YTOYHIOETBCS, XTO MOXE BBaXaTIUCS «YNIEHOM CiM'i», KOnu AeTbCs Npo NPaBo Ha TUMYACOBUA 3aXUCT.
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Para que sea aplicable la proteccion temporal sera necesario que la familia estuviera presente y
residiendo en Ucrania antes del 24 de febrero de 2022.

Los miembros de la familia que pueden beneficiarse de la proteccion temporal son los siguientes:

(i)

(il

(i)

Conyuge o pareja de hecho con la que mantenga relacion estable (si el Estado miembro
que debe reconocer la proteccion temporal otorga a las parejas de hecho un trato
comparable a las parejas casadas, en virtud del Derecho nacional en materia de
extranjeria).

Hijos menores de edad de la persona que tiene derecho a proteccion temporal, o de su
conyuge (sin distincion de si son hijos nacidos dentro o fuera del matrimonio, o si son
adoptados).

Oftros parientes cercanos que vivieran juntos como parte de la unidad familiar, y que
dependieran total o principalmente de la persona que tiene derecho a proteccion temporal,
en el momento de la crisis que ha motivado el desplazamiento.

¢A nivel de Espaia, se han ampliado las categorias de personas que pueden beneficiarse de la
proteccion temporal?

Si. Por decision del Consejo de Ministros de Espafia, de fecha 8 de marzo de 2022, se ha acordado
ampliar la proteccion temporal a las siguientes categorias de personas:

(i

(il

(i)

(v)

Conflicto en Ucrania: Medidas de proteccion, en la Unidn Europea y Espafa, de personas desplazadas procedentes de Ucrania | Kondpnikt B YkpaiHi: hopmu 3axucty nepemilLieHux ocib, siki npubynu 3 Ykpainm go €sponeiicbkoro Cotosy Ta Icnaii

Nacionales ucranianos que se encontrasen en situacion de estancia en Espafia antes del
24 de febrero de 2022 que, como consecuencia del conflicto armado, no pueden regresar a
Ucrania.

Nacionales de terceros paises o apéatridas que residieran legalmente en Ucrania sobre la
base de un permiso de residencia legal valido (sea permanente u otro tipo como
estudiantes) expedido de conformidad con el derecho ucraniano y no pueden regresar a su
pais 0 region.
Miembros de las familias de las dos categorias anteriores (i) y (ii). Por miembros de la familia
se entenderé:

- el conyuge o pareja de hecho;

- hijos menores solteros o del conyuge, sin distincion en cuanto a si nacieron dentro o
fuera del matrimonio o fueran adoptados;

- otros parientes cercanos que vivieran juntos como parte de la unidad familiar en el
momento de las circunstancias relacionadas con la afluencia masiva de personas
desplazadas y que dependieran total o principalmente de ellos.

Nacionales de Ucrania que se encontraban en situacion irregular en Espafia antes del 24
de febrero y que, como consecuencia del conflicto armado, no pueden regresar a Ucrania.

En esta Ultima categoria la proteccion temporal no se extiende a los miembros de su familia.

URIA

TumyacoBuin CTaTyc HaaaeTbCs 3a YMOBY, LLO Taka CiM'sl 3HaxoAunacs i npoxusana B Ykpaiui fo 24
ntotoro 2022 poky.

UneHu ciM’i, LLO MaOTb MPaBO Ha TUMYACOBMIA 3aXMCT, Lie:

a)

Yonosik (apyxwuHa) abo ocoba, 3 skow ocoba, wWwo notpebye 3axucty, nepebysae y
(haKTUYHMX LUMIOBHMX BIAHOCUHAX (KLLO 33 MPABOBUMM HOPMaMM LLIOAO iHO3EMLLB [iepXaBu
€C, o Mae HafaT! TUIMYacoBMIA 3axu1CT, 0cobam, siki nepebyBatoTb y PaKTUIHIX LWMHOBHINX
BiHOCMHaX, | ocobam, siki nepebyBatoTb y 3apeecTpoBaHOMY LUMBi, HAZATLCS OAHAKOBI
npasa).

HenoBHoniTHI AiTn ocobu, ska mMae npaBoO Ha TuMYacoBuii 3axuct, abo ii Yonosika
(Opy*wHW), He3anexHo Big TOro, HapoOAMNIMCS BOHW B LM, No3a wnbom yu Gynu
YCVHOBEHI.

IHWi Bnm3bki poawyi (YNeHm ciMeiHoi rpynu), siki MpoxuBanu crinbHo 3 0cobolo, sika Mae
NpaBo Ha TUMYaCOBMIA 3aXMCT, | 3HAXOAUNMCS Ha i TOBHOMY ab0 YacTKOBOMY YTpUMaHHi Ha
MOMEHT KpU3W, SiKa CrIPUYMHIIIA NEPEMILLIEHHS.

Yu poswmpuna IcnaHis nepenik kaTeropin ocio, o MalTb NPaBO Ha TAMYACOBUIA 3aXUCT?

Tak. 3a piweHHsam Pagu MinicTpie Icnanii Big 8 Gepesns 2022 poky TUMYacoBMiA 3aXWUCT [OAATKOBO
NOLLMPHOETLCS Ha Taki kaTeropii ocib:

a)

6)

lpomagsHn Ykpaiu, Wwo TMmyacoBo nepebysanu B Icnawii go 24 niotoro 2022 poky i
BHACNiAOK 36pOMHOrO KOHENIKTY HE MOXYTb NOBEPHYTMCS 4O YKpaiHu.

'pomaasHy iHWwX kpaiH Ta ocobu 6e3 rpoMaasHCTBa, ki NPOXUBANK B YKpaiHi Ha 3aKOHHMX
3acajax Ha MigcTaBi [MiMCHMX NOCBIAOK Ha MOCTiMHE NpOXmBaHHA abo MoCBigoK Ha
NPOXWBaHHS IHLIOMO TWMY (Hanpuknag, Ans CTYAeHTiB), opopMNeHUX 3 LOTPUMAHHAM
YKpaiHCbKIX NPABOBMX HOPM, Ta HE MOXYTb MOBEPHYTIUCS IO CBOET KpaiHW Yu PEriOHY.

UneHu cimeit ocib, ki arafaHi y ABOX MOMepenHix MyHKTax. YneHamm cim'i BBaxaloTses:

- YonoBik (gpyxuHa) abo ocoba, 3 skoto 0coba, sika Mae NpaBo Ha 3axucT, nepebysae
y (haKTUYHUX WNBHMX BigHOCKHAX;

- HEMOBHOMITHI [iTK (3a YMOBM, LU0 BOHM He nepebyBatoTb y Wwntobi) ocobu, ska Mae
npaBo Ha 3axucT, abo ii NOAPYXKs, HE3aNeXHO Bif TOro, HAPOAWUMMCS BOHM B LN,
noaa Lumto6om yn 6ynu ycuHoBNEHi;

- iHLWi 6rm3bki poguyi (YneHu ciMenHoi rpynm), siki cninbHO NPoXMBany 3 0coboto, ska
Mag NpaBO Ha 3axXMCT, HA MOMEHT HAcTaHHs MOAjH, WO NpU3BEny 4O MacoBOro
npubyTTS nepemileHux ocib, i 3Haxogunmucs Ha i MOBHOMY YW 4acTKOBOMY
YTPUMaHHI.

[pomagsHn Ykpaibu, ki 3Haxogunucs B Icnanii 4o 24 MOTOro HeneranbHO i BHACMigoK
30POIHOr0 KOHMIKTY HE MOXYTb MOBEPHYTUCA [0 YKpaiHu.

Y UbOMYy OCTaHHbOMY BMMazKy NPaBo Ha TUMYACOBWIA 3aXMCT HE MOLIMPIOETLCA HA YMNEHIB
cim’i.
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¢Los Estados miembros de la Unién Europea pueden ampliar la proteccion temporal a otras
personas diferentes de las identificadas en las preguntas anteriores?

Si, tal y como ha hecho Espafia segun se ha explicado en la pregunta anterior.

Con caracter general, los Estados miembros pueden ampliar la proteccion temporal a todos los apatridas
0 nacionales de terceros paises que residieran legalmente en Ucrania, y que no puedan regresar a su
pais de origen en condiciones seguras o duraderas (por ejemplo, personas que estuvieran en Ucrania
por motivos de estudio o trabajo, por periodos breves).

También puede ampliarse a personas que huyeron de Ucrania poco antes del 24 de febrero de 2022, o
a personas que se encontraban en el territorio de la Unién Europea justo antes de esa fecha (por motivos
laborales, vacaciones, etc.), y que no puedan regresar a Ucrania.

¢ Tiene algun tipo de proteccion un ciudadano de Ucrania o residente en ese pais no estuviese
cubierto por la proteccion temporal otorgada por la Unién Europea y el concreto Estado miembro?

Si, podra plantearse presentar una solicitud de proteccion internacional seglin se expone en el apartado
2.

Por ejemplo, en Espafia existe ya algun precedente de reconocimiento judicial de proteccion internacional
(proteccion subsidiaria) a ciudadanos de Ucrania, justificado en las actuales circunstancias de conflicto
bélico3.

¢En caso de no ampliarse la proteccion temporal a las personas indicadas en las dos preguntas
anteriores, pueden acceder libremente a territorio de la Unién Europea?

Si. Estas personas deberan ser admitidas en la Unién Europea por razones humanitarias. No podra
exigirseles estar en posesion de un visado valido, disponer de medios suficientes de subsistencia, o de
documentos de viaje validos.

Esta admision tendra como finalidad garantizar a estas personas un paso seguro para regresar a su pais
0 region de origen.
1.1.2 Causas de exclusion y denegacion de la proteccion temporal

¢Pueden los Estados miembros denegar la proteccion temporal a personas que reunan los
requisitos explicados en el apartado 1.1.1?

La respuesta es afirmativa. Los Estados miembros pueden denegar la proteccion temporal a una persona
respecto de la que existan razones de peso de que:

(i) hacometido un crimen contra la paz, un crimen de guerra o un crimen contra la humanidad;

3 Sentencia de la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia Nacional, de fecha 24 de febrero de 2022 (recurso n°
769/2020).

URIA
MENENDEZ

UYu MOXyTb fepxaBu €Bponeiicbkoro Co3y NoWMUpUTH 3aCTOCYBaHHS TUMYACOBOrO 3aXMCTy Ha
KaTeropii ocio, BiAMiHHi Bif TUX, L0 BU3HAYeHi B nonepeaHix nyHKTax?

Tak, 5K Lie cTanocs B Icnanii, sk Lie po3'SCHEHO B NonepeaHLOMY MyHKT.

3aranom fepxasn €C MOXyTb NOLUMPUTK 3acTOCYBaHHSI TUMYACOBOTO 3axucTy Ha BCix ocib 6e3
rPOMaASHCTBA | FPOMaSH iHLLUX KpaiH, SKi NpoXvBan B YKpaiHi Ha 3aKOHHWX 3acapax i fki He MOXyTb
MOBEPHYTUCS [0 KpaiHW CBOTO MOXOMXEHHS ANs [OBFOCTPOKOBOTO MPOXMBAHHA B ymoBax Gesneku
(Hanpuknag, ocobu, siki TuM4acoBo nepebysani B YkpaiHu Ans HaB4aHHs 41 no poborTi).

3acTocyBaHHS TUMYacOBOrO 3aXWCTy Takox Moxe GyTw mowwmpeHe Ha ocib, siki BTeknM 3 Ykpaitu
He3agoBro Ao 24 ntotoro 2022 poky, abo Ha ocib, ski 3Haxogunucs Ha Teputopii €sponeicbkoro Cotosy
oppasy nepeg Lieto fatoto (no poboTi, Ha BiNOYMHKY TOLLO) i SiKi HE MOXYTb NOBEPHYTUCA A0 YKpaiHu.

Yu moxe rpomagsHuH YkpaiHu abo ocoba, sika NpoXuUBaE B Ll KpaiHi, fKi He MalTb NpaBa Ha
TUMYacOBMA 3aXMCT, HapaHui €Bponeicbkum Colo30M, aHi KOHKpeTHow pfepxasoto €EC,
OTPUMATH iHIWMNIA BMA 3aXUCTY?

Tak, Taki 0coby MOXyTb NOAATY 3asBY NPO HAAAHHS MiXKHAPOAHOIO 3aXWUCTY 3riHO 3 HABEAEHUM Y po3aini
2.

Hanpuknag, B IcnaHii BXe icCHye CynoBWW MpeLedeHT BW3HAHHS NpaBa Ha MiKHAPOAHWIA 3axucT
(nopaTkoBUA 3axuCT) 3a rpoMagsaHami YkpaiHu Ha nifcTasi iCHYI4OT cUTyaLii BIICHKOBOTO KOHAAIKTYS.

Y BMNagKy He NOWMPEHHSA 3aCTOCYBaHHA TUMYaCcOBOr0 3aXUCTY Ha 3a3HayeHi y ABOX nonepeaHix
NyHKTax kateropii ocib, 4n MoxyTb Taki ocobu BinbHO B'ixaTh Ha TepuTopito €Bponencbkoro
Coto3y?

Tak. Takum ocobam mae ByTi f03BONEHNIA B'i3A Ha TepuTopito €Bponeicbkoro Cot3y 3 ryMaHiTapHUX
npuyvH. Big HUX He BUMaraTmMyTb, WO6 BOHW Manu npu cobi AificHy B'i3Hy Bi3y, JOCTaTHE (hiHaHCOBE
3abe3neyeHHs Ha nepiog nepebyBaHHsl, aHi AiCHI NPOi3Hi AOKYMEHTH.

[o3Bin Ha B'i3g HagaeTbCs 3 METOK 3abe3neqnTi Takum ocobam BesneyHuit npoisa Ans NOBEPHEHHS 40
CBOET KpaiHu Y PETiOHY MOXOMKEHHS.
1.1.2 NigcTaBn ANA BUKNIOYEHHS i BiAMOBU B HalaHHi TAMYaCOBOr0 3aXMCTy

Yu MmoxyTb AepxaBu €C BiAMOBMTU B HaAaHHi TUMYACOBOrO 3aXUCTy ocobam, siki BiaNoBiaalTL
BUMOram nyHkty 1.1.1?

Tak. [lepxasn €C MOXyTb BiAMOBMTM B HafaHHi TMM4YaCOBOTO 3aXUCTy 0COBI, CTOCOBHO SIKOi iCHYIOTb
CEpio3Hi NigcTaBy NpUNyckaTy, O BOHA:

a) BYMHMNA 3M104MH NPOTK MUPY, BOEHHWI 31104WH ab0 3N0YMH NpoTW NOACTBA;

3 PiweHHs AgmiHicTpaTUBHOT nanat y cknagi HavjionansHoi cyaoBoi konerii Big 24 ntotoro 2022 poky (ckapra Ne 769/2020).
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(i) ha cometido un delito grave de caracter no politico fuera del Estado miembro de acogida,
antes de su admisién en dicho Estado (esto es valido tanto para los participantes en el delito
como para sus instigadores);

(i) ha sido declarado culpable de actos contrarios a los propdsitos y principios de las Naciones
Unidas; o bien

(iv)  puede ser un peligro para la seguridad del Estado miembro de acogida o un peligro para la
comunidad del Estado miembro de acogida. En esta categoria se incluye constituir una
amenaza al orden publico por haber sido objeto de una condena definitiva por un delito
particularmente grave.

Estos motivos de exclusion deberan basarse en el comportamiento de la persona en cuestion.

¢La decision de denegar la proteccion temporal es impugnable?

La respuesta es afirmativa. Existira un recurso jurisdiccional contra la decision de la autoridad del Estado
miembro.

1.2 DURACION DE LA PROTECCION TEMPORAL

¢Cual es la duracion inicial de la proteccion temporal?

Un afio.

¢ Es prorrogable este plazo inicial de un afio?

Si. Se prorrogara automaticamente por periodos de seis meses, durante un plazo maximo de un afio
(adicional).

¢Finalizadas las prérrogas automaticas de seis meses (durante el plazo maximo de un afio), puede
ser objeto de alguna prérroga adicional?

Si. Si persisten los motivos que justifican la proteccidon temporal, el Consejo puede prorrogar dicha
proteccion temporal durante un afio adicional. Este sera un limite maximo.

¢Cual es la duracion maxima de la proteccion temporal?

Tres afios (un afio inicial + un afio adicional de prérrogas automaticas + un afio de prérroga acordada
por el Consejo).

¢ Puede finalizar la proteccion temporal antes de culminar el plazo inicial o de sus prérrogas?

Si. La proteccion temporal puede finalizar en cualquier momento, mediante la aprobacién de una decision
del Consejo por mayoria cualificada. Esta decision se fundamentara en la comprobacién de que la
situacion del pais de origen permite el regreso de forma segura.

1.3 ESTADO COMPETENTE

¢Cual es el Estado miembro que decidira el reconocimiento del derecho a la proteccion temporal?

URIA
MENENDEZ

0)  BUMHMNA TSKKMIA 3MOYMH HEMOMITMMHOTO XapakTepy 3a Mexamu aepxasu €C, ska ii
npuitMage, [O TOro, sk BOHa Oyna fonylieHa B L0 kpaiHy (Le CTOCYETbCS SIK Y4aCHMKB
3M0YMHY, TaK i nifbypioauia);

B)  BWHHA Yy BUMHEHHI [i, Wo cynepeyaTb MeTi Ta npuHuymnam Opranisauii O6’egHaHnx Hawii;
abo

r) Moxe npegcTaenaT Hebeaneky ans aepxasn €C, ska ii npuimae, abo npeacrasnsaTH
Hebe3neky ons cycninbcTBa aepxasu €C, saka ii npuimae. [o wuiei kaTeropii BKNKOYEHO
TaKox oci6, ki NpesCcTaBnsioTb 3arpo3y Ans rPOMaACHKOro Mopsiaky sk 0cobu, sikux Gyno
3aCyMKEHO 3a 0COBNMBO TSKKI 3MOUMHM.

Taki nigctaBu Ans BUKITOYEHHS NOBUHHI IPYHTYBATMCA Ha NOBEZIHL KOHKPETHOT 0co6M.

Y MmoxHa OCKapKMTU pilleHHs Npo BiAMOBY B HajaHHi TUMYacOBOro 3axucTy?

Tak. PiweHHs ynoBHOBaxeHOro opraHy aepxasu EC MOXHa OCKapKWUTW LUNSXOM NOLAHHS BiAnoBigHOT
ckapru.

1.2 CTPOK HAOAHHS TAMYACOBOIO 3AXUCTY

Ay TpMBanicTb Mae TMM4acoBMI 3aXMUCT, LLO HaAAETbCA Bneplue?

OpauH pik.

Yu MOXHa NPOAOBXKUTU LieW NepLuni OAHOPIYHMIA CTPOK Aii 3axncTy?

Tak. Lien cTpok aBTOMaTU4HO NPOJOBXYETHCA Ha LUICTb MICALiB, A0 OAHOMO JOAATKOBOIO POKY.

UYn moxe Liei CTPOK OYTU 3HOBY NPOAOBXEHUIA NIiCNA 3aBepLIEHHs AOAATKOBUX LIECTUMICAYHNX
nepioAiBs (AKi B CyMi He MOXYTb NepeBULLYBaTH OAUH Pik)?

Tak. Akwo obcTaBuHK, SKi NOCAYXMMN NIACTABOK AN HAAAHHS TMMYaCOBOTO 3aXWUCTY, HE 3MIHWUAKCS,
Papa €C Moxe NPOLOBXMTI CTPOK HAZiaHHS TUMYACOBOrO 3aXMCTY LUE Ha OAMH Pik. Take NPOLOBXEHHS!
Oyze ocTaHHiM.

AKuM € MakcMManbHUM CTPOK HaAaHHA TUM4YacoBoro 3aXMCTY?

Tpw pokm (0AWH pik (MOYATKOBWN) + OAMH PiK (ABTOMATUYHE NPOAOBXKEHHS) + OAMH PiK (MPOSOBXEHHS 3a
pieHHsm Pagu €C)).

Yn MoXe TMUMYAcOBMA 3aXUCT MPUMNMHWUTUCA pPaHille, HiX 3aKiHYMTLCA MOYATKOBUA CTPOK Aii
3axmucTy abo 1oro NPOAOBKEHHA?

Tak. TumM4acoBuit 3axnCT MOXe NPUNMHUTUCS B Byab-AKMiA MOMEHT 3a pilleHHsM Pagn €Bponencbkoro
Colo3y, NpuitHATUM KBanicikoBaHo GinbLUICTIO ronocis. Lie pilueHHs fpyHTYBAaTUMETLCS Ha AOBEAEHIN
MOXNMBOCTi 6€3MeYHOr0 NOBEPHEHHS [0 KPaiHM MOXOMKEHHS.

1.3 KOMMETEHTHA IEPXABA

flka pepxasa €C npuiMae pilleHHs WoA0 BU3HAHHA NpaBa Ha TUMYacoBUIA 3aXMCT?
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El Estado miembro elegido por el solicitante de proteccion temporal.

Los ciudadanos de Ucrania estan exentos de la obligacion de estar en posesion de un visado para cruzar
las fronteras exteriores de los Estados miembros, para estancias no superiores a 90 dias4. Esto les
permite circular libremente dentro de la Unidn Europea durante ese periodo de 90 dias (dentro de un
periodo de 180 dias).

Durante este periodo, las personas a quien se aplican la proteccién temporal pueden trasladarse al pais
de la Unién Europea de su eleccion (por ejemplo, para reunirse con familiares o conocidos). Y en ese
Estado podran solicitar el reconocimiento de la proteccion temporal y disfrutar de los derechos que lleva
aparejada.

Esto permite que los solicitantes puedan elegir el Estado miembro en el que deseen disfrutar de los
derechos de la proteccion temporal.

¢Se pueden disfrutar los derechos de la proteccion temporal en un Estado diferente al de
acogida?

No. Solamente se podran disfrutar los derechos de la proteccion temporal en el Estado de acogida, esto
es, el Estado al que se haya solicitado el reconocimiento de la proteccion temporal y haya expedido el
permiso de residencia.

1.4  PROCEDIMIENTO DE SOLICITUD DE PROTECCION TEMPORAL (EN ESPANA)

¢Como se inicia el procedimiento de solicitud de la proteccién temporal?

La persona interesada presentara una solicitud, mediante comparecencia personal ante:

- funcionarios de la Direccion General de la Policia, en los centros de acogida, recepcion y
derivacion del Ministerio de Inclusion, Seguridad Social y Migraciones o, en su caso,

- las comisarias de policia que se determinen.
¢Qué informacion debe presentarse con la solicitud de proteccion temporal?

Debera presentarse la documentacién acreditativa de pertenecer a un colectivo beneficiario de proteccion
temporal (explicado en el apartado 1.1.1).

Se facilitara el domicilio.

Asimismo, cuando sea posible, se facilitara un nimero de teléfono mévil y una direccién de correo
electrénico del solicitante. El solicitante podra consentir que se le notifique electronicamente las
resoluciones a ese correo electronico.

Los agentes de policia tomaréan las huellas digitales de los solicitantes.

4 Reglamento (UE) 2018/1806 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de noviembre de 2018, por el que se establecen
la lista de terceros paises cuyos nacionales estan sometidos a la obligacién de visado para cruzar las fronteras exteriores y
la lista de terceros paises cuyos nacionales estan exentos de esa obligacion.
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URIA

Takoto fgepxaBoto Moxe 6yTu byab-ska gepxasa €sponeiicbkoro Cotody, siky obpana ocoba, Lo
3BEPTaETLCS 3a TUMYACOBUM 3aXUCTOM.

'pomagsHn YkpaiHu MatoTb NpaBo NEPETHYTU KOPAOHM Aepxas €Bponeiicbkoro Cotody 6e3 Bisu, SKLIO
3annaHoBaHuin TepMiH nepebyBarHs He nepesulye 90 aHie4. Lie no3Bonse im BinbHO nepecyBaTucs no
TepuTopii €aponericbkoro Cotoy npotsarom 90 AHie (y Mexax nepiogy B 180 His).

[MpoTsrom Lyboro nepiogy 0cobu, ki MatoTb NPaBO Ha TUMYACOBWI 3aXMCT, MOXYTb HanpaBuTUCs B byab-
Ky kpaiHy €sponericbkoro Cotody 3a cBoiM BUOOPOM (Hanpuknag, LWob 3ycTpiTMCs TaM 3 poguyamu Yu
3Hanomumm). Bixxe B Uil AepaBi BOHM MOXYTb 3BEPHYTUCS 3@ TUMYACOBWM 3aXVUCTOM i KOPUCTYBATUCA
npaBamy, Lo iM HaAae TMMYaCoOBUN 3aXMCT.

3aBaskn LbOMy 3asiBHUKN MOXYTb BUOpaTh aepxasy €C, y sikih BOHM BaxatoTb peaniayBaTi npaea, Lo
M Halae TMMYaCcoBWIA 3aXMCT.

Yu moxHa peanisyBaTui npaBa, HaaaHi TAMYacoBUM 3aXUCTOM, Y AepXaBi BiAMiHHil Bif aepxaBu,
fIka BU3Hana NpaBo Ha TUMYACOBUIA 3aXUCT?

Hi. PeanisyBatv npaBa, HafjaHi TUM4aCOBMM 3aXMCTOM, MOXHa TiflbK B Till AepXaBi, fika BU3Hana npaso
ocobu Ha TUMYacoBui 3axucT, To6To, B lepxai, B skili 0ocoba 3BepHynacs 3a TUMYaCOBUM 3aXMCTOM i
Ae i 6yno BuaaHO NoCBIaKy Ha NPOXMBAHHS.

14 MoPANOK 3BEPHEHHS 3A TUMYACOBMM 3AXUCTOM (B ICMAHI)

3 40ro NOYMHAETLCA NPoLeaypa 3BEPHEHHSA 3a TAMYACOBUM 3aXUCTOM?

3aiHTepecoBaHa ocoba Mae 0cob1cTo noaaTu 3as.y:

- cniepobitHukam [0noBHOrO ynpaBniHHA nNoMiLii B MyHKTax MpUAOMY, TUMYACcOBOrO
PO3MiLLEHHs Ta NepeHanpaBneHHs ocib, siki noTpedyioTb 3axucty, MivicTepcTBa iHTerpauii,
colianbHoro 3abeaneyeHHs Ta Mirpayjii abo, B okpemnx Bunagkax,

- Yy NpU3HaYeHUX 47151 LbOro Biadinax noniuii.
Ski BigomocTi NoTpiGHO HagaTh pa3oM i3 3asiBOK NPO HaAaHHA TUMYACOBOIO 3aXUCTy?

[lokymeHTW, Lo NiATBEPAXYIOTb HANEXHICTb [0 kaTeropii ocib, ki MaloTb MPaBO Ha TMMYACOBUIA 3aXMUCT
(po3'sicHeHo B myHkTi 1.1.1).

Anpecy.

3a MOXnuBICT0, HOMep MOGINBLHOMO TenedoHy Ta eNEKTPOHHY afpecy 3asiBHUKA. 3asBHUK MOXe HafaTy
3rofly Ha OTPMMaHHs NOBIAOMIEHb Ha BKa3aHy eneKTPOHHY MOLUTY.

CniBpobiTHMKW noniLii Bi3bMyTb Y 3asBHUKIB BiOUTKW nanbLis.

4 PernameHT (€C) 2018/1806 E€Bponeiicbkoro napnamenTy i Pagn €C Big 14 nuctonaga 2018 poky «[1po BU3HaYeHHs
nepeniky kpaiH, rpoMaasHu sikux noTpedyloThb Bin Ans nepeTHy KOpAOHIB fepxas €C, i nepeniky kpaiH, rpoOMaasHu SKux He
noTpebyroTh TaKoi Bi3ny.
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¢En cuanto a los menores de edad, quién presenta la solicitud de proteccion temporal?

Si el menor de edad esta acompafiado por algdn adulto, la solicitud se presentard por la persona
responsable del menor.

No se especifica quien presentara la solicitud de proteccidn temporal en caso de menores de edad no
acompafiados. En ese caso, deberia ser la entidad que ejerza al tutela, o la persona que ejerza la guarda,
segun lo indicado en el apartado 1.7.

¢Se expide algiin comprobante de la presentacion de la solicitud de proteccion temporal?

Si. En el momento de la solicitud los agentes de policia expediran un resguardo acreditativo de la
presentacion de su solicitud, en el que constara el NIE asignado.

¢ Como se tramita el procedimiento?

Se tramita mediante un procedimiento de urgencia.

El 6rgano responsable de la tramitacién es la Oficina de Asilo y Refugio (‘OAR”).

La Comision Interministerial de Asilo y Refugio formulara propuesta de resolucion.

El Ministro del Interior seré el competente para dictar la resolucion.

¢Es necesaria la realizacion de una entrevista por parte del solicitante de proteccion temporal?

No es un tramite obligatorio. Pero podra acordarse si se considera necesaria para aclarar determinados
aspectos de la solicitud.

¢Cual es el plazo maximo para resolver la solicitud de proteccion temporal?
24 horas desde su presentacion.
¢Qué incluye la resolucion otorgando la proteccion temporal?

La resolucion incluira la autorizacion de residencia y, en el caso de los solicitantes mayores de edad, de
trabajo.

¢Es impugnable la denegacion de la proteccion temporal?
Si. Mediante:

- recurso de reposicion, ante el Ministro del Interior, en el plazo de un mes desde la notificacion; o
bien

- recurso contencioso-administrativo directo, , en el plazo de dos meses desde la notificacion.
¢Como se notifica la resolucion de la solicitud de proteccion temporal?

De forma electrénica siempre que sea posible.

URIA
MENENDEZ

XT0 nopgace 3asiBy Npo HagaHHA TUMYACcOBOrO 3aXUCTY y BUNaAKy HEMOBHOJITHIX 0Ci6?

Akwo HenosHoniTHA ocoba nepebyBae B CynpoBOAi 40POCHOro, 3asBy noaae ocoba, sika Binosifae 3a
Hei.

B 3aKOHi He KOHKPETU3YETLCS, XTO CaMe Mae NMofaTy 3asBy Npo HaZaHHs TUMYACOBOTO 3aXMCTY Y BUNaKy
AiTen, poanyyeHux i3 cim'amu. Ane Lie Mae ByTu ycTaHOBa, sika 3AiCHIOE oniky, abo ocoba, sika 3ailcHioe
niknyBaHHs, BigMOBIAHO [0 3a3HAYEHOr0 B NyHKTI 1.7.

Uu BMOAETLCA AKMUCH [OKYMEHT, SKUM NigTBepAXYETbCA NOAAHHA 3asBM NPO HaAaHHsA
TUMYaCcOBOrO 3axXUCTy?

Tak. B MOMeHT nogaHHs 3asBi cniBpobiTHUKK Nonivii BuAatoTL AOBIAKY NPO NoaaHHs 0coboto 3asBeu, y
SIKiil 3a3HaYaETbCA NpU3HaueHUit 0cobi ineHTudbikaLinHui Homep iHosemus (NIE).

Ak BiAbyBaeTLCA po3rnag 3anaB?

Poarnsp 3asB BiabyBaeTbCs 3@ NPUCKOPEHOLD NPOLIELYPOIO.

B IcnaHii opraHom, sikuii Bignosigae 3a po3rnsg 3ase, € Cnyxba 3 nutaHb nputynky Ta 6ixeHuis (OAR).
MixMiHicTepcbka KOMiCist 3 TUTaHb NPUTYINKY Ta GiKEHLB roTye NPOno3auLiio WOAO0 NPUAHATTS PiLLEeHHS.
[ToBHOBaXeEHHS ANS NPUAHATTA piLleHHs HaaaHo MiHICTPY BHYTPILLHIX cnpas.

Yu noBMHHa 0coba, sika 3BepTaETbCA 3a TUMYACOBUM 3aXMCTOM, NPOTK cniBbecipy?

Cnisbeciga He € 000B’3k0BOI0 NpoLieaypoto. MpoTe pileHHs Npo ii npoBeaeHHs Moxe DyTu NPUIHSTO B
pasi HeobXiGHOCTI NPOSICHUTYW NEBHI acnekTh 3asBu.

FAKuin BCTaHOBNEHO MaKCUMarnbHUIA Yac po3rnagy 3asBv NPo HafaHHS TUMYAcOBOTO 3aXMUCTy?
24 roOMHY 3 MOMEHTY NOAAHHS.

LLlo BKNIOYAE pilleHHS, AKUM HaJAETLCA TUMYACOBUIM 3aXUCT?

PilweHHs BKNtoYae [O3BIN Ha NPOXMBAHHA Ta, Y BUNaAKy NOBHOMITHIX 3asBHUKIB, HA poboTY.

Yu MOXHa OCKapXWTK BiAMOBY B HafjaHHi TUM4acoBOro 3axucTy?

Tak. Wnsxom:

- MOAaHHs 3asBU NPO nepernsg pilleHHs Ha iM's MiHicTpa BHYTpILUHIX CnpaB NPOTArOM OfHOTO
MiCsLS 3 AHS OTPUMAHHS NOBIZOMNEHHS, abo

- MOAAHHs CyLOBO-aAMIHICTPATMBHOI CKapru npoTArOM [BOX MICAUIB 3 AHS OTPUMAHHS
MOBIAOMIIEHHS.

fAk BifOyBa€TLCA MOBIJOMIEHHS NPO PilUeHHS CTOCOBHO 3asBW NPO HaAaHHA TUMYacoBOro
3axucty?

El'leKTpOHHOIO NOLUTOK Y BCiX BUNagKax, Konm Lie MOXI1BO.

Conflicto en Ucrania: Medidas de proteccion, en la Unidn Europea y Espafa, de personas desplazadas procedentes de Ucrania | Kondpnikt B YkpaiHi: hopmu 3axucty nepemilLieHux ocib, siki npubynu 3 Ykpainm go €sponeiicbkoro Cotosy Ta Icnaii 10



m FUNDACION ;
PROFESOR URIA

También puede notificarse de forma postal, por comparecencia personal ante comisarias u oficinas de
extranjeros, o bien en los centros de acogida, recepcién y derivacion del Ministerio de Inclusion,
Seguridad Social y Migraciones.

De forma complementaria, podran publicarse en el «Boletin Oficial del Estado» y en la pagina web de la
Oficina de Asilo y Refugio anuncios de las resoluciones adoptadas.

¢Debe notificarse el cambio de domicilio?

Si. El interesado debera comunicar, a la mayor brevedad posible, a la OAR los cambios de domicilio.
1.5  DERECHOS DE LA PROTECCION TEMPORAL

1.5.1 Posibilidad de solicitar proteccion internacional (compatible con la proteccion temporal)

¢La persona que tenga reconocida la proteccion temporal puede también solicitar proteccion
internacional?

Si. Podran solicitar proteccion internacional en cualquier momento. Proteccion temporal y proteccion
internacional son compatibles.

¢Qué sentido puede tener solicitar la proteccién internacional si ya se dispone de la proteccion
temporal?

La proteccién temporal tiene las siguientes ventajas: (i) celeridad en la tramitacion del procedimiento, y
(ii) previsibilidad de su obtencion si se cumplen con los requisitos descritos en la Decision de Ejecucion
(UE) 2022/382 (apartado 1.1).

En comparacion, el procedimiento de proteccion internacional tiene unos plazos de tramitacion mas
prolongados (como norma general), y reviste de una mayor complejidad (requerira demostrar las
circunstancias concretas del solicitante en relacion con la situacion de riesgo o peligro en caso de regreso
a Ucrania).

No obstante, la proteccion internacional puede tener las siguientes ventajas:
(i) No esta sujeta a los plazos maximos de la proteccion temporal (apartado 1.2).

(i) Tampoco puede ser finalizada, en cualquier momento, por una decision del Consejo
(apartado 1.2). Aunque la desaparicion de las circunstancias en virtud de las cuales se
reconozca la proteccion internacional pueda suponer el cese de esa proteccion, ese cese
no depende una decision genérica y automatica.

(i) Tiene un régimen de derechos mas extenso.

¢Qué sucede si finaliza el periodo de proteccion temporal sin que se haya resuelto la solicitud de
proteccion internacional?

La tramitacion de ese expediente debera completarse tras la finalizacion del periodo de proteccién
temporal.

URIA

MoxnuBe Takox HagCvnaHHs NoBiLOMMEHb NOLTO abo OTPUMaHHS NOBIAOMMEHb 0COBUCTO Y Biaainax
noniyii abo Bigainax y cnpaeax iHO3eMLiB 4¥M B MyHKTax MpUAOMY, TMMYACOBOrO PO3MILLEHHS Ta
nepeHanpasneHHs ocib, ki noTpebytoTb 3axucty, MiHicTepcTBa iHTerpaLi, covjansHoro 3abesnedeHHs
Ta Mirpadji.

MoBigoMneHHst Npo yxBaneHi piLleHHs MOXYyTb Takox nybnikyBaTucs B OiLiiiHOMY AepKaBHOMY BiCHUKY
Ta Ha Beb-cTopiHLi CnyxOu 3 nuTaHb NPUTYNKY Ta BixeHLB.

Yu noTpi6HO NoBigoOMNATH Npo 3MiHy agpecu?

Tak. 3aiHTepecoBaHa ocoba NoBMHHA SKHAMLIBWALLE NOBIAOMUTM NPO 3MiHy agpecu Cryx6i 3 nUTaHb

nputynky Ta BixeHuis (OAR).

1.5  TIPABA OCIB, IKUM HALJAHO TUMYACOBUI 3AXUCT

151 MoxnmBicTb 3BepHYTUCS 3a MiXHapPOAHUM 3aXUCTOM (FKUI € CYMICHUM 3 TUMYacoOBUM
3axucTom)

Yu moxe ocoba, siKii HagaHO TMMYAcOBUI 3aXUCT, NOAATHU 3asiBy NPO HaAaHHA MiXKHApPOZHOro
3axucty?

Tak. Taka 0coba Moxe 3BEPHYTUCS 3 MiXXHAPOAHUM 3aXWUCTOM Y By Ab-SKuit MOMEHT. TUMYACOBUIA 3aXMCT
i MXXHAPOZHWIA 3aXMCT € CyMICHUMM Mix cOBOHO.

HaBilwo 3BepTaTncs 3a MiXXHAapOZHMM 3aXMCTOM 0CODi, sika BXXe KOPUCTYETLCA TUMYACOBUM
3axucTom?

TuMyacoBuin 3ax1CT Mae Taki nepesaru: (a) WBMAKWIA po3rnsaa 3assu Ta (6) nepenbadyBaHe HagaHHs
3aXMCTYy B pasi BUKOHAHHS BUMOT, onucaHux y BukoHas4omy pilenni (€C) 2022/382 (nyHkT 1.1).

[MopiBHSHO 3 WM, NpoLieaypa Po3rnsay 3asBu Npo HaAaHHS MiXXHAPOAHOrO 3aXMCTy TPUBAE LOBLUE (SK
npaBuo) i € HinbLL CKNagHO (3asiBHUK Mae AOBECTU iCHYBAHHS KOHKPETHWUX 0OCTaBUH, SiKi CTBOPIOWOTb
ANs HbOTO CUTYaLlito 3arpoan Yn Hebesneku B pasi NoBepHEHHS B YkpaiHy).

[poTe MiXXHapOLHMIA 3aXMCT MOXe MaTK Taki nepesaru:
a)  Ha sigmiHy BiA TMM4acoBOro 3axVCTy BiH He 0BMEXeHUi y Yaci (MyHKT 1.2).

6)  BiH He moxe OyTw npunuHeHuin y Byab-akuit MOMEHT 3a pilleHHaM Pagn €C (nyHkT 1.2).
Xoua 3HUKHEHHsI 06CTaBYH, SiKi MOCMYXMMNK NiSCTaBOK ANs HAAAHHS MiXXHAPOJHOTO 3aXMCTY,
i MOXe NPU3BECTN A0 MOr0 NPUMMHEHHS, Take NPUMUHEHHS He 3aNeXWTb Bif aBTOMATUYHOrO
PiLLEHHS 3aranbHOro XapakTepy.

B)  BiH Hapae Ginblue npas.

Lo cTaHeTbCA, AKWO CTPOK HafAHHA TUMYacOBOro 3aXUCTY 3aKiHYMBCS, a PilUEHHA CTOCOBHO
3aABW NPO HaflaHHsA MXKHapPOAHOTO 3aXUCTY Lue He NPUAHATO?

Posrnsg uiei cnpasn Mae 3aBepLUMTICS MICNA 3aKiHYEHHS CTPOKY HafiaHHs! TUMYACcOBOTO 3aXMCTY.
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¢Cual es el Estado miembro que decidira sobre la solicitud de proteccion internacional?

El mismo Estado ante el que se solicitd la proteccion temporal. No es un aspecto expresamente regulado,
pero es la interpretacion razonable a la vista de las circunstancias del presente caso.

¢Se acumularan los beneficios de la proteccion temporal con los beneficios del solicitante de
asilo?

No. Durante la tramitacién de la solicitud de proteccion internacional no se acumulara el beneficio de la
proteccion temporal con los beneficios del solicitante de proteccion internacional.

¢ Si se deniega la solicitud de proteccion internacional, se pierde la proteccion temporal?

No. En caso de denegarse la solicitud de proteccion internacional, se podra seguir disfrutando de la
proteccion temporal durante el periodo que le quede (segun lo indicado en el apartado 1.2).

1.5.2 Derechos del solicitante de proteccion temporal

¢Qué derechos tiene la persona solicitante de proteccion temporal (mientras se tramita su
solicitud)?

La solicitud de proteccion temporal autoriza a la persona interesada para permanecer en territorio
espafiol.

Asimismo, la solicitud autoriza la recepcién de ayudas sociales indicadas en el apartado 1.5.6.

1.5.3 Derecho a informacion sobre la proteccion temporal
¢Coémo conoceran los solicitantes de proteccion internacional sus derechos?

El Estado competente les facilitara un escrito, en una lengua que puedan comprender, los derechos y
obligaciones de la proteccion temporal.

¢Cuando se les entrega esta informacion?

En el momento de presentar la solicitud de proteccion temporal.

1.5.4 Autorizacion de residencia y documentacion identificativa
¢Los beneficiarios de proteccion temporal tienen derecho al permiso de residencia?

Si. Tienen derecho a residir libremente en el Estado. En Espafia, se otorgara una autorizacion de
residencia temporal por razones de proteccion internacional.

¢Qué plazo de vigencia tiene esta autorizacion de residencia?
Un afio (prorrogable por periodos anuales).
¢Qué documentacion se emitira al beneficiario de proteccion temporal?

En Espafia se emitira la Tarjeta de Identidad de Extranjero (“TIE).

URIA
MENENDEZ

flka pepxaBa €C npuitMae pilleHHA CTOCOBHO 3asiBW NPO HaAaHHs MiXXHapPOAHOTO 3aXMUCTy?

Ta cama fiepxaBa, 40 sikoi ocoba 3BepHynacs 3a TUMJacoBUM 3axucToM. Llel acnekt ogHO3HauHo He
BperynboBaHuiA, ane B JaHOMy BUNaAKy Taka iHTepnpeTaLis € NOriYHoi0.

Yu otpumye ocoba, fAKili HafaHO TUMYacCOBMI 3aXUCT, AOAATKOBO NpaBa, NpUTamaHHi 0cobi, fika
nogana 3asBy Npo HaAaHHsA NPUTYNKY?

Hi. Mig yac posrnsgy 3asBW NPo HafaHHS MiXHAPOJHOMO 3axucTy ocoba, sk HagaHo TUMYaCcoBWIA
3aXWCT, He OTPUMYE LOAATKOBO NpaB, NpUTaMaHHUX 0cobi, sika 3BepTaETbCs 38 MXKHAPOAHNUM 3aXUCTOM.

Yy npu3BoanTbL BigMOBa B HajaHHi MiXKHapoAHOro 3aXMCTy A0 BTPaTM TMMYacOBOro 3axXmcTy?
Hi. Y pasi BigMOBM B HajaHHi MiXHapOLHOTO 3axucTy ocoba MOXe MpOAOBXKYBaTW KOPUCTYBATMCS
TMMYacoBWM 3aXMCTOM NPOTArOM Nepiody, AkiA il 3annLLMBCA (3riAHO i3 3a3Ha4eHUM Y NyHKTI 1.2).
1.5.2 paBa ocobwu, fika 3BepHynacs 3a TAM4acoBUM 3aXMCTOM

Aki npaBa Mae ocoba, sika 3BepHynacs 3a TUM4acoOBUM 3aXUCTOM (MOKM BiAOYBaeTbCA po3rnag
3anBu)?

[MogaHHs 3asB1 NPO HaZaHHS TMMYACcOBOTO 3aXMCTy HaZae 3aiHTepecoBaHiin 0cobi NpaBo 3HaxoaNTMCS
Ha TepuTopii IcnaHii.

[NogaHHs 3asByW TakoX Hafae NPaBO OLepXKyBaTu CoLianbHy AOMOMOrY, 3ragaHy B nyHkTi 1.5.6.

1.5.3 Mpaeo Ha iHdopmaLito Npo TUMYAcOBMI 3aXUCT
Ak pisHaloTbCA NPo CBOI NpaBa 0co0M, ki 3BePHYNUCS 338 TUMYACOBUM 3aXMCTOM?

KomneTeHTHa AepxaBa HagaBaTuMe TakuMm ocobam iHgopmauiio npo ixHi npaea Ta 00OB's3kM B
NUCbMOBOMY BUIISIAi 3p03yMinoto iM MOBOH.

Konu BoHu oTpumatoThb Lo iHdhopmauito?

Y MOMEHT nofaHHs 3asBu Nnpo HafjaHHA TUMYaCOBOro 3axuUCTy.

1.5.4 [lo3Bin Ha NPOXMBaHHA Ta ineHTUIKaLiNHNIA BOKYMEHT
Yu mMaloTb 0cobU, AKUM HafaHO TMMYacOBUIA 3aXMCT, NPABO OTPUMATH AO3BIN HAa NPOXMBAHHA?

Tak. BoHu matoTb NpaBo BifbHO MPOXWBATW Ha TepuTopii Aepxasu. IcnaHia HagasaTume [O3BIN Ha
TMMYacoBe MPOXWBaHHS Ha NIACTaBi MiXHAPOJHOIO 3aXUCTY.

Ha sikuin cTpok HapaeTbCA Takmii fO3BIN Ha MPOXUBAHHSA?
Ha ofuH pik (3 MOXNMBICTIO NPOJOBXEHHS HA OAHOPIYHI Nepioan).
FAKuin JOKYMEHT BuAaBaTUMETLCA 0C0o0i, IKiN HafaHO TUMYACOBMIA 3aXMCT?

B IcnaHii BuaaBaTmeTbes nocsigyeHHs ocobu iHosemus (TIE).
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Debera solicitarse en el plazo de un mes desde la notificacién de la autorizacion de residencia ante la
Oficina de Extranjeria o la Comisaria de Policia correspondientes.

1.5.5 Autorizacion de trabajo

¢ Los beneficiarios de proteccion temporal tienen derecho a trabajar?

Si, durante el periodo en que esté vigente la proteccion temporal. Podran ejercer actividades retribuidas
por cuenta propia o ajena, con arreglo a las normas aplicables a cada profesion.

¢Qué régimen juridico aplicara al trabajo?
Aplicara el derecho general del Estado miembro (remuneracion, acceso a seguridad social, etc.).
¢Cual sera la vigencia de la autorizacion de trabajo?

La misma que la de la autorizacién de residencia.

1.5.6  Otros derechos (educacion, sanidad, alojamiento, ayuda social)

¢ Tienen derecho a una educacion los menores de edad?

Si. En las mismas condiciones que los menores nacionales del Estado de acogida.
¢ Tienen derecho a la educacion los adultos?

Se autorizara a participar en la educacién para adultos, la formacion profesional y la formacion practica
en el lugar de trabajo.

¢ Tienen derecho a la asistencia médica?
Si. Incluira en todo caso los cuidados de urgencia y el tratamiento esencial de enfermedades.
¢ Tienen derecho a un alojamiento?

Los Estados miembros deben garantizar que los beneficiarios de proteccion temporal accedan a un
alojamiento adecuado, o bien reciban los medios para obtenerlo.

¢ Tienen derecho a ayudas sociales?

El Estado de acogida debe proveer asistencia necesaria en materia de ayuda social y alimentacion, si el
beneficiario de proteccion temporal no dispone de recursos suficientes.

Las ayudas pueden depender de las posibilidades de estas personas de asegurar su propia subsistencia
(cuando ejerzan actividades retribuidas).

¢Deben los Estados prever asistencias especializadas para personas vulnerables?

Si. Los Estados deben prever la asistencia necesaria, médica o de otro tipo, para personas
especialmente vulnerables (menores no acompariados, personas que hayan sufrido torturas, violaciones
u otras formas graves de violencia moral, fisica o sexual).

URIA

13 3258010 NpO BUAAYY LibOro JOKYMEHTA Crlif 3BepHYTUCS A0 BiANOBIAHMX BiAAINIB y Cnpasax iHO3eMUiB
abo nonijii NpoTAroM 0AHOMO MICALS 3 MOMEHTY OTPUMAHHS MOBIZOMIEHHS MPO HAZAHHS J03BOMNY Ha
NPOXVBAHHS.

1.5.5 [o3Bin Ha poGoTy

Yu mMaloTb 0co6M, AKUM HafaHO TUMYACcOBUI 3aXUCT, NPaBo Ha poboTy?

Tak, npoTAroM nepiogy Aii TMMYacoBOro 3axucTy. BoHM MOXyTb NMpoBaguTW MigNpPUEMHWLBKY abo
HesanexHy NpodeciiHy AiANbHICTb Y NpaLoBaTh 3a TPYAOBUM AOrOBOPOM i3 JOTPUMAHHAM npasum,
3aCTOCOBHWX 0 KOXHOI NPOeCcii.

Aki npaBoBi HOPMM 3aCTOCOBYHOTLCA [0 TPYAOBUX NUTaHb?
3aranbHe 3akoHoaaBcTBO Aepxasi €C (3apobiTHa nnata, AOCTYN A0 COLianbHOMO CTpaxyBaHHs TOLLO).
AkuiA cTPOK Aji Mae Ao3Bin Ha poboTy?

Takuir camuin, SK | BO3BIN HA NPOXMWBAHHS.

1.5.6 IHwi npaBa (ocBiTa, MeAMLIMHA, PO3MIlLEHHS, couianbHa 4ONOMOra)
Yu mMaloTb HeNOBHONITHI 0COOM NpPaBo Ha OCBITY?

Tak. HapigHi 3 rpomagsiHamu gepxasi, sika ix npuitMae.

Yu maloTb fopocni npaBo Ha ocBiTy?

BoHu 3MOXyTb OTpUMATL OCBITY ANS AOPOCMX, NPOCECIAHY OCBITY aBo OTPUMATH NPAKTUYHY NIArOTOBKY
Ha mignpuemcTBax.

Y maoTb BOHU npaBso Ha Mmegu4He OGCﬂyFOByBaHHﬂ?

Tak. BoHo B Oyab-sikomy pasi BKYae HeBigknagHy MeawyHy gomomory i 6asoBe nikyBaHHS
3aXBOPIOBaHb.

Yu MaloTb BOHM NPaBO Ha PO3MiLLeHH:A?

[epxasn €C noBuHHI 3abe3neunTin ocib, SkMM HaaaHO TMMYACOBMIA 3aXUCT, HANEXHUM XMTNOM abo
3acobamm Ans oro OTpUMaHHS.

Yu mMaloTb BOHM NpaBo Ha coujianbHy gonomory?

[epxasa, sika npuitMae, noBuHHa 3abe3neqnTi HeobXiLHOK0 COoLanbHOK AOMOMOTOK Ta XapyyBaHHAM,
KLLO 0coba, SIKii HaAaHO TUMYACOBMI 3aXMCT, He Ma€ AOCTATHIX KOLUTIB.

HapaHHs Takoi fonomoru Moxe 3anexaty Bif 3AaTHOCTi Takux ocib cebe 3abesneunTn (komm BOHM
3AIMCHIOIOTL ONnavyBaHy AiSNbHICTD).

Yu noBMHHI AepxaBu nepeadavMTh cnevjianbHy AONOMOry Ans Bpa3nuBUX KaTeropin ocio?

Tak. [lepaBu NOBMHHI nepenbaunTi HeobXigHY AONOMOrY (MEAUYHOTO Ta iHLWOro XapakTepy) Ans ocib,
ki HanexaTb [0 Halbinbll BpasnMBMX KaTeropiit (4iTw, poanydeHi i3 ciM'smu, ocobu, siki 3asHanm
KaTyBaHb, 3rBanTyBaHH abo iHWMX Baxkux (HOPM MOpanbHOro, (i3MYHOr0 YW  CeKCyanbHOro
HacumnbCTBa).
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1.5.7  Derecho a circular libremente dentro del Estado

¢ El beneficiario de proteccion temporal tiene libertad de circulacion en Espaia?

En Espafia, el beneficiario de proteccion temporal tiene derecho a circular libremente por el territorio
nacional.

1.5.8 Renovacion de la proteccion temporal, y de las autorizaciones de residencia y de trabajo
¢ Como se renuevan la proteccion temporal, y las autorizaciones de residencia y trabajo?

Se entenderan prorrogados automaticamente por otro afio al finalizar el primer afio de vigencia de dicha
proteccion (salvo que se dé por finalizada en cualquier momento segun lo expuesto en el apartado 1.2).

Adicionalmente podra prorrogarse durante un afio adicional, segun lo expuesto en el apartado 1.2.

1.5.9 Posibilidad de ser trasladado a otro Estado miembro

¢Puede un Estado miembro trasladar a un beneficiario de proteccion temporal a otro Estado
miembro?

Si. Pero solo si la persona acogida expresa su consentimiento.

¢Qué Estado sera el responsable de reconocer la proteccion temporal?

El nuevo Estado de acogida reconocera la proteccion temporal a la persona trasladada.

Por el contrario, se pondra fin del permiso de residencia en el Estado miembro del que salen.

¢Para el traslado entre Estados miembros es necesario un salvoconducto?

Si. Para el traslado entre Estados miembros, estos emitiran un salvoconducto siguiendo el modelo de la
Directiva 2001/55/CE.

1.6 REAGRUPACION FAMILIAR

¢Qué miembros de la familia del beneficiario de proteccion temporal pueden reagruparse con él?

Debe tratarse de miembros de familias ya constituidas en Ucrania, y que hayan sufrido separacion debido
a las circunstancias de la afluencia masiva de desplazados (la invasion y el conflicto armado). En este
contexto, se entendera que forman parte de la familia del beneficiario de proteccion temporal:

(i) Cényuge o pareja de hecho con la que mantenga relacion duradera (si el Estado miembro
considera la situacion de las parejas no casadas como similar a la de las casadas con
arreglo a su propia normativa de extranjeria). No aplicard en casos de separacion legal,
separacion de hecho o divorcio.

(i) Hijos menores de edad solteros del reagrupante, su conyuge o pareja de hecho (sin
distincion de si son hijos nacidos dentro o fuera del matrimonio, o si son adoptados).

URIA

1.5.7 MpaBo BinbHO NepecyBaTMCs NO TepUTOPIi AepKaBU
Yu moxe ocoba, AKii HapaHO TMMYacOBMI 3aXUCT, BiNlbHO NepecyBaTucs no TepuTopii IcnaHxii?

B Icnanii ocoba, sikiit HafaHo TMMYAcoBUIA 3aXUCT, Mae NPaBO BifTbHO NePecyBaTCs MO TEPUTOPIi KpaiHu.

1.5.8 TpopoBxeHHs TMMYACOBOrO 3aXUCTY i 4O3BONIB HAa NPOXUBaHHA Ta pobOTy
Sk NPOAOBXYETLCSA Aisl TMMYACOBOrO 3aXUCTY, a TAKOX AO03BONIB Ha NPOXWBAHHSA | po6oTy?

[To 3aKiH4eHHi NepLLOro POKy Aist TaKOro 3aXMCTy aBTOMaTUYHO NPOAOBXYETHCA HA OAMH PiK (SKLLO TiMbKM
ii He 6yno NpunMHeHo B Oyab-AKMIA MOMEHT BiANOBIAHO A0 3a3HAYEHOTO B NYHKTI 1.2).

[opatkoBo Aito Moxe 6y NPOJOBXKEHO LUe Ha OfMH PiK BiLMNOBIAHO A0 3a3HAYEHOrO B MyHKT 1.2.

1.5.9 MoxnuBicTb nepeBeaeHHs Ao iHWOI AepxaBu €Bponencbkoro Cotoy

Yu moxe aepxaBa €EC nepeBecTn 0coby, AKi HAAAHO TUMYACOBMIA 3aXUCT, A0 iHWOI AepxaBu EC?
Tak. Ane Tinbku 3a HasiBHOCTi OAHO3HAYHOI 3roAK NPUIAHATOT 0COOM.

flka gepaBa BignoBigaTMMe 3a HaAaHHA TMMYaCcOBOrO 3axucTy?

HoBa aepxaBa npuitoMy HafaBaTUMe TUMYACOBMIA 3aXUCT NEPeBeaEHin 0cobi.

BopHouac 6yae ckacoBaHo 403BiN Ha NPOXWBAHHS B Aepxasi, 3 Akoi ocoba Bubyna.

Yu noTpiGHMIA nponyck Ans nepeBefeHHs 3 oaHiei Aepxasn €C Ao iHWOiI?

Tak. [na nepeBeaeHHs 3 opHiei aepxasn €C [0 iHWOI Taki AepxaBy BWAABAaTMMYTb CheLiaibHWR
nponyck 3a 3pa3kom, sikuit HagaHo B [Qupektusi 2001/55/CE.

1.6 B033’€IHAHHS POOUHM

3 AKUMKM YneHamm ciM’i Moxe BO33’eHaTUCA 0Cc00a, AiKil HAJAHO TUMYacoBMI 3aXMCT?

[3 uneHamm ciM’i, siki we B YkpaiHi 6ynn YacTuHoto ii poanHM i 3 skumu ii Byno po3nyyeHo BHACNIAOK
06cTaBuH, SiKi CNPUYMHUIM MacoBe NPUBYTTA NepeMilLeHnx ocib (BTOprHeHHs i 30ponHUIA KOHAIKT). Y
[aHOMy BUNaAKy YneHamu cim'i ocobu, sikih HaaaHo TUMYaCOBMIA 3aXUCT, BBaXaTbCS:

a)  Yonosik (opyxmHa) abo ocoba, 3 KO 3asBHWK (DAKTUHHO NPOXKWUBAE OfHIE CIMEID
MPOTArOM TPWUBANOro Yacy (SIKWO BiAMOBIAHO A0 3aKOHOLABCTBA 3 MUTaHb iHO3eMLIB
pepxasn €C npaBa HeodpyxeHUX nap AOPIBHIOKTLCA A0 MpaB OAPYXeHWx nap). He
3aCTOCOBYETbCA Y BUMaAKkax BCTAHOBMEHHS CYAOM PEXMMY OKPEMOTO MPOXWBAHHS
NOAPYXXS, (haKTUYHOMO OKPEMOTO NMPOXMBAHHS NOAPYHOKS Ta PO3MYYEHHS.

6)  HenoBHoniTHi AiTv (3a ymoBW, LU0 BOHM He nepebyBaloTb y Wwntobi) ocobu, ska 3BepTaeTbes
i3 3a51BO0 NP0 BO33'eAHAHHS, ii YonoBika (apyxuHK) abo ocobu, 3 kot 3asiBHUK Nepebysae
Y haKTUYHUX LLNGHUX BITHOCUHAX, HE3aMNEXHO Bif TOro, HApOAWMMCS BOHM B LWNtobi, No3a
wnioBom 4 Bynu yCMHOBNEHI.
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(iiiy ~ Ofros parientes cercanos que estuviesen viviendo juntos como parte de la unidad familiar
(en el momento de producirse los hechos que provocaron la afluencia masiva), y que fueran
total o parcialmente dependientes del reagrupante, en el momento de la crisis que ha
motivado el desplazamiento.

¢Como se reagrupan miembros de la familia que tengan reconocida proteccion temporal por
diferentes Estados miembros?

Los Estados miembros reagruparan a los miembros de la familia si se trata del: cényuge, pareja de hecho
o los hijos menores de edad solteros (del reagrupante, o del conyuge/pareja de hecho). Debera tenerse
en cuenta los deseos de la familia.

En cambio, para la reagrupacion de los “ofros parientes cercanos” (segin definicion de la pregunta
anterior), los Estados miembros podran llevar a cabo esa reagrupacion teniendo en cuenta las
dificultades extremas que esos miembros de la familia afrontarian en caso de no efectuarse la
reagrupacion.

Los Estados miembros decidiran en qué Estado se producira la reagrupacion en funcién de los criterios
de solidaridad entre Estados y capacidad.

En cuanto al traslado entre Estados miembros, sera aplicable lo expuesto en el apartado 1.5.9.

¢ Como se reagrupan miembros de la familia que no se encuentren todavia en un Estado miembro
de la Union Europea?

El Estado miembro que haya reconocido la proteccion temporal al reagrupante procedera a reagrupar a
esas personas, siguiendo los mismos criterios indicados en la pregunta anterior.

¢Cual es el 6rgano competente para llevar a cabo las actuaciones de reagrupacion en Espafa?
La OAR (Oficina de Asilo y Refugio).
¢Qué documentacion se emitira a favor de la familia del reagrupante?
A las personas reagrupadas se les concederan permisos de residencia conformes al régimen de
proteccion temporal.
1.7 MENORES NO ACOMPANADOS: MEDIDAS DE PROTECCION
¢Qué proteccion recibe un menor no acompainado, beneficiario de proteccion temporal?
El Estado miembro acordara, respecto de los menores no acompafados:
(i)  Larepresentacion del menor a través de un tutor legal.

En Espafia, esta tutela es asumida por la Administracién autonémica en la que resida el
menor (la tutela se asume ope legis, al considerarse el menor no acompafiado en situacion
de desamparo).

URIA

B)  IHwi Onuabki popudi (UneHn CiMerHoi rpymn), ki MPOXMBANKM CrinbHO 3 0C0BOM, fka
3BEPTAETbCA i3 3a51BOK0 MPO BO33'€AHAHHS, HA MOMEHT HacTaHHs 06CTaBMH, ki BUKNUKaNX
MacoBe NpuByTTS, | 3HaXoAUNMCS Ha ii NoOBHOMY abo YacTKOBOMY YTPUMaHHI Ha MOMEHT
KpW3u, Sika CNpUYMHUNA NepeMiLLeHHs.

Ak BinOyBaeTbcA BO33’€¢QHaHHA YNEHIB CiM’i, KM HajaHO TUMYacOBMA 3aXMCT Pi3HUMM
nepxaBamu €C?

Jepxasu €C npoBeayTb BO33'eqHaHHS YNeHIB CiM'l, SKWO OeTbCs Npo: YOMoBika (apyuHy), ocoby, 3
AKOW  3asBHWK nepebyBae y  pakTUYHMX  WMOOHWX  BigHOCWMHAX, abo  HEeMmOBHOMITHIX
HeoapYXeHuUx/He3aMixHix fiTeit (0cobu, sika 3BepPTAETLCS i3 3aBOK NPO BO33'eAHAHHS!, abo ii Yonosika
(BpyxuHm)locobm, 3 skoto 3asBHUK nepebyBae y hakTUUHMX LWNOGHUX BiHOCMHAaX). Bo33'eqHaHHS
BinOyBa€eTbCA 3 ypaxyBaHHsM NobaxaHb POAUHN.

Y pasi Bo33'eqHaHHs 3 «iHwumu 61usbKumu poduyamuy (3rigHO BU3HAYEHHS, Ha4aHoro B NonepeaHLoMy
NUTaHHI), aepxasn €C MOXyTb NPOBECTM Take BO33'€4HAHHS Y BUNaAKax, Konv 3a yMOBM Henepeisay 4o
MICLiSt POXMBAHHS POAMHY TaKi YNeHu CiM'T ONMHATBLCS Y HaA3BUYaMHO CKNagHin cuTyauii.

[epxasn €C BupilyBaTUMyTb, B SIKill AepXaBi BinOyBaTUMETLCS BO33'€AHAHHS, BIANOBIAHO 40 KpUTEPIiB
CconigapHOCTi MiX Aep)xaBaMm Ta CNPOMOXHOCTI.

Y TOoMy, LLO CTOCYETLCA NepeBefeHHs 3 ofHiei aepxasn €C [0 iHLWOI, 3aCTOCOBYBATUMETLCA HaBEAEHe
B nyHKTi 1.5.9.

Ak BifOyBaeTbCA BO33’€AHAHHA 3 YneHaMu CiM’i, iKi e He 3HaXOAATLCA B OAHIN 3 Aepxas EC?

[Jepxasa €C, LU0 Hagana TMM4acoBuii 3axuCT 0coDi, sika NoAae 3asiBy Npo B033'eQHaHHS CiM'i, nposeae
BO33'€AHaHHS 3 Takumu 0cobamu i3 3aCTOCYBAHHAM TakWX CamMux KPWUTEpiiB, SK Ti, O 3a3HadyeHi B
nonepeaHLOMY MUTaHHI.

AkuiA opraH Mae KOMNETEHLi0 NPOBOANTH Aii 3 BO33’€4HaHHA ciMen B cnanii?
Cnyx6a 3 nuTaHb npuTynky Ta bixeruis (OAR).
AKi BOKYMEHTM OTPUMaloTh YneHu CiM’i ocobu, fika nogana 3asBy NPo BO33'€AHAHHA CiM'i?
UneHwu cim’i, ki NpoiLLINKW NpoLeypy BO33 €4HAHHS, OTPUMAtOTb A03BOMNM Ha NPOXUBAHHS BIANOBIAHO 40
PEX1MY TUMYACOBOTO 3aXMCTY.
1.7 [ITW, PO3NYYEHI I3 CIM’AMU: ®OPMM 3AXUCTY
FAKUIA 3aXMCT OTPUMYE AUTHHA, PO3NyyeHa 3 CiM’€to, AIKLO i1 HaaHO TUMYACOBMIA 3aXMCT?
Jepxasa €C yxBanioe pilLEHHS 3 TakWX NUTaHb CTOCOBHO AiTEN, PO3NYYEHMX i3 CiM amMu:

a)  [peacTaBHALTBO AUTUHN 3aKOHHUM NPECTaBHUKOM.

B IcnaHii 3akoHHe npeacTaBHMLTBO Oepe Ha cebe aAMiHICTpaLisi aBTOHOMHOTO perioHy, B
SKOMY NPOXWBAE AUTUHA (L€ BinbYBa€ETLCS 3@ 3aKOHOM aBTOMATHU4HO, 6O BBaXaETbCH, LU0
AUTUHA, po3nyyeHa i3 cim'eto, no3baeneHa 6aTbKIBCHKOMO NikyBaHHS).
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(i) Laguarda del menor. La autoridad competente del Estado miembro acordara que el menor
se aloje:

- Con miembros adultos de su familia.
- En una familia de acogida.

- En centros de acogida con instalaciones especiales para menores o en otro
alojamiento con instalaciones adecuadas para menores.

- Con la persona que se ocupaba del menor en el momento de la huida. Los Estados
miembros adoptaran las medidas necesarias para posibilitar dicho alojamiento.

¢Qué debe tenerse en cuenta para acordar la guarda del menor?
De forma prioritaria el interés superior del menor.

La autoridad competente deberd comprobar que la persona adulta a quien se encomienda la guarda del
menor esté de acuerdo. Asimismo, debera tenerse en cuenta la opinion del menor con arreglo a su edad
y a su grado de madurez.

1.8 EXTINCION DE LA PROTECCION TEMPORAL
¢Cuando se extingue la proteccion temporal?
En los supuestos indicados en el apartado 1.2.

Asimismo, también cesara la proteccion temporal en caso de (i) comprobacién del incumplimiento de los
requisitos para beneficiarse de la proteccion temporal, (ii) renuncia por parte del beneficiario, (iii) traslado
a otro Estado miembro, y (iv) renuncia tacita.

¢Cuando se produce una renuncia tacita?

Cuando se requiera la comparecencia del beneficiario de proteccion temporal, para la realizacién de un
tramite indispensable ante la autoridad competente, y este no comparezca en el plazo de 45 dias desde
el requerimiento (salvo que se acredite causa justificada). En caso de renuncia tacita, el Ministro del
Interior declarara cesados los beneficios de la proteccion temporal.

¢ Qué derechos tiene el beneficiario de proteccion temporal cuando esta se extingue?

En caso de que finalice la proteccién temporal por acuerdo del Consejo de la Unién Europea, se
comunicara a los interesados en el momento de renovar el permiso de residencia, y se les dara un plazo
para formular las alegaciones que estimen oportunas.

¢Cual es el régimen juridico aplicable a las personas que habian tenido proteccion temporal?

Se aplicara el Derecho general en materia de proteccion y extranjeria del Estado miembro. Se podra
plantear una solicitud de proteccion internacional (si no se hubiese planteado previamente), o la solicitud
de otro permiso de residencia y, en su caso, trabajo que pudiese ser aplicable.

URIA

6) Micue npoxwvBaHHa Ta niknyBanbHUKIB AUTMHW. KomneTeHTHWit opraH aepxasu €C
BM3HAYUTb MICLIE NPOXUBAHHS OUTUHM:

- 3 NOBHOMITHIMM YneHamu ii ciM'i.

- Y NpUAOMHIA ciM’i.

- Y cneuianbHo obnagHaHUX NS LiTel MyHKTax TUMYAcOBOTO PO3MilLeHHs abo B
iHWOMY cneLiianbHo 0bnagHaHoOMy ANs AiTEN MiCLi NPOXUBAHHS.

- 3 ocoboto, ska Abana Mpo AUTMHY Ha MOMeEHT Buisgy 3 Ykpaiku. [lepxasu
€sponeiicbkoro Cotosy BXMBaTUMYTb HEOOXiOHI 3ax0au ANs HafaHHS Takoro MicLs
MPOXMBAHHS.

LLlo mae BpaxoByBaTUCA NpY BU3HAYEHHI MiCLIi NPOXMBAHHS i NiKNYyBanbHUKIB AUTUHU?
MepLuoyeproBa yBara Mae NPUGINATUCS skHalKpaLLoMy 3abe3neyeHHio iHTepeciB AUTUHU.

KomneTeHTHWI opraH Mae NepecsigunTmuCs, O NOBHOMITHS 0coba, sk AopyyatoTb MiknyBaTUCS Npo
AVTUHY, Hafiae Ha Lie CBOLO 3rofy. TouKa 30py AUTMHM TeX Mae BpaTucs A0 yBarv 3 ypaxyBaHHsM ii Biky
Ta CTyneHs 3pinocTi.

1.8 MPUNUHEHHS TUMYACOBOT O 3AXUCTY:
Konu npunuHseTbCA TUMYacoBUM 3axXmcT?

Y Bunagkax, ski 3a3HaveHi B nyHkTi 1.2,

[lis TMMYaCOBOrO 3aXWUCTY TaKOX NPUNMHSETLCS Y Pasi (@) HEBUKOHAHHS BUMOT 40 HAJaHHS TUMYacoBOro
3axucTy, (6) sigmoBu 0cobu, SKi HaLaHO TUMYACOBMI 3aXKCT, (B) NEpeBEAEHHs Ao iHWoi aepxasun €C i
(r) moBYa3Hoi BigMOBM.

Konu BinbyBaeTbcsi MoBYa3Ha BigMoBa?

Ko ocoba, fikiit HaaaHO TUMYaCOBWA 3aXMCT i SIKy BUKIMKAHO ANS NPOBEAEHHS NeBHOI 060B’A3KOBOI
npoueaypy, He 3'ABASETLCH [0 YNIOBHOBAXEHOrO OpraHy NpoTAroM 45 AHIB 3 MOMEHTY BUKIMKY (SKLLO
ocoba He [oBefe HasBHICTb MOBAXHWX MPUYMH CBOEI HEABKW). Y pasi MOBYa3HOI BiMOBW MIHICTp
BHYTPILLHIX CTIPaB OrofIoCKTb MPO MPUMMHEHHS TUMYACOBOTO 3aXUCTY.

Aki npaBa mae ocoba, kil HafaHO TUMYACOBMIA 3aXMCT, MiCNA NPUNUHEHHS 1oro Aii?

Y pasi 3aKiHYeHHS Aji TMMYaCcOBOrO 3axuCTy 3a pilleHHsM Pagu €sponeiicbkoro Cotosy, 3aiHTepecoBaHnM
ocobam 6yae nosiAomMneHo npo Lo 06CTaBUHY B MOMEHT NPOZOBXKEHHS [JO3BOITY HA MPOXVBAHHS Pa3oMm
3 HapaHHAM TEPMiHY NS HAZAHHS 3anepeyeHb, SKi BOHU BBAXATUMYTb JOPEYHUMM.

flke 3aKOHOJABCTBO 3aCTOCOBYETLCA A0 OCI0, AKUM paHile 6yno HapaHO TUMYacOBMX 3aXMCT?

3acTocoByeTbCA 3aranbHe 3aKOHOLABCTBO Aepxasi €sponelicbkoro Cotody y cdepi HagaHHs 3axucTy
Ta 3 NUTaHb iHO3eMLUiB. ICHYE MOXMMBICTb NOAAHHS 3a5BY NPO HAZAHHS MKHAPOAHOTO 3aXUCTY (SKLLO Le
He Byno 3pobneHo paile) abo 3asBM NPO HafaHHs iHLWOrO [O3BONY Ha MPOXWBAHHS i, AKWO Le
AONYCKaeTbCs, 403BONY Ha poboTy.
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¢ El beneficiario de proteccion temporal puede ser obligado a regresar a Ucrania?

En caso de extincion de la proteccion temporal, los Estados miembros adoptaran medidas para que
pueda producirse el regreso voluntario.

Si ello no fuera posible, los Estados miembros podran adoptar medidas para el regreso forzoso. En estos
casos se examinaran las razones humanitarias imperiosas que en algunos casos concretos puedan hacer
el regreso imposible o poco realista.

¢Hay excepciones al regreso forzoso en caso de personas vulnerables?

Si. Si las personas no estan en condiciones razonables de viajar (por su estado de salud), no seran
obligadas a regresar, mientras dure la situacion.

¢Hay excepciones al regreso forzosa en caso de menores de edad?

Se podra autorizar a familias con hijos menores escolarizados, a que se beneficien de condiciones de
residencia que permitan a dichos hijos terminar el periodo escolar en curso.

URIA
MENENDEZ

Yu MOXYTb NPUMYCUTM 0COBY, AIKi Haf4aHO TUMYACOBMIA 3aXMCT, NOBEPHYTUCA B YKpaiHy?

Y pasi npunuHeHHst Aii TUMYacoBoro 3axucTy, AepkaBu €C BXMBaTUMYTb 3aX0AiB Ans Toro, Liob
BinOynocs AOBPOBINbHE NOBEPHEHHS.

ﬂKLL[O Lie HE € MOXITMBUM, [iepXKaBu 3MOXYTb BXUTU 3axogis LLIOAO NPUMYCOBOIo NOBEPHEHHA. Y Takux
BuNagkax BMBYATUMYTbCA Baromi rymaHiTapHi NPUYKHK, AKi B LeSAKUX KOHKPETHUX BUNagkax MOXYTb
3p06V|T|/| NOBEPHEHHA HEMOXINUBUM YU HEpeanbHUM.

Yu € BMKIHOYEHHS LWOJ0 NPMMYCOBOrO NOBEPHEHHS 0Cib, fiKi HanexaTb [0 Bpa3NIMBUX KaTeropin?

Tak. MpumycoBe NOBEPHEHHS HE 3aCTOCOBYETLCSA A0 OCIO, Siki He 3aaTHi 3AINCHUTI NOJOPOX (Yepes CTaH
3/10pOB'S), [IOKM TPUBAE Taka CUTyaLlis.

Yu € BUKNIOYEHHS WOAO0 NPUMYCOBOIO NOBEPHEHHS AiTe, PO3NyYeHuX i3 cim’amu?

Cim’i, B SiKMX € HEMOBHOMITHI AiTW, LU0 HABYAIOTLCS B LUKOMI, MOXYTb OTPUMATW A03BiN MPOAOBKUTH
nepebyBaHHs B Icnaii A0 3aKiHYEHHS NOTOYHOrO HABYANBHOTO POKY.
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2. PROTECCION INTERNACIONAL
21 BENEFICIARIOS DE LA PROTECCION TEMPORAL

211 Supuestos de proteccion internacional

¢Qué supuestos de proteccion internacional existen?

Existen dos supuestos: el estatuto de refugiado (asilo) y la proteccion subsidiaria.
¢En qué consiste el estatuto de refugiado?

El estatuto de refugiado es el maximo nivel de proteccion internacional.

Es la proteccion internacional que se reconoce a la persona que: (i) tiene fundados temores de ser
perseguida en su pais de origen por motivos de raza, religion, nacionalidad, opiniones politicas,
pertenencia a determinado grupo social, de género u orientacion sexual; y (i) no puede acogerse a la
proteccion del pais de origen por esos temores.

La persecucion puede ser ejercida por agentes estatales y por agentes no estatales. El pais de origen
no debe poder proteger adecuadamente a la persona de los actos de persecucion.

¢En qué consiste la proteccion subsidiaria?
La proteccion subsidiaria es el segundo nivel de proteccién internacional.

Se reconoce a personas que no tienen derecho al estatuto de refugiado, pero que rednen las siguientes
condiciones: (i) existen motivos fundados para creer que se enfrentarian a un riesgo real de sufrir dafios
graves en caso de regresar al pais de origen; y (ii) no quieren acogerse a la proteccion del pais de origen,
a causa de dicho riesgo.

Por dafios graves debe entenderse: (i) la condena a pena de muerte o el riesgo de su ejecucion material;
(ii) la tortura y los tratos inhumanos o degradantes; y (iii) las amenazas graves contra la vida o la
integridad de los civiles motivadas por una violencia indiscriminada en situaciones de conflicto
internacional o interno.

¢Hay algun precedente sobre el nivel de proteccién reconocido en Espafia a las personas
desplazadas de Ucrania, como consecuencia del actual conflicto armado?

Sentencia de la Sala de lo Contencioso-Administrativo de la Audiencia Nacional, de fecha 24 de febrero
de 2022 (recurso n° 769/2020).

Se trata del caso de una familia de Ucrania que solicitd proteccion internacional en 2020 (antes de la
invasion). La Audiencia Nacional rechaza el estatuto de refugiado. Pero si acepta reconocer la proteccion
subsidiaria a la vista de las circunstancias actuales.

Sin perjuicio de esta sentencia, el derecho a proteccion internacional de una persona desplazada de
Ucrania dependera de las circunstancias del caso concreto. Esas circunstancias podran, en su caso,
justificar un estatuto de refugiado o una proteccidn subsidiaria. En todo caso, este precedente judicial
muestra un criterio favorable a reconocer la proteccion subsidiaria.

URIA

2. MI)KHAPOHHVIVI 3AXUCT
21 OCOBM, fIKI MAIOTb MPABO HA MDKHAPOQIHUM 3AXUCT

211  ®opmu MiXHapOAHOro 3axucTy

Aki icHy0Tb hopmu MixHapoaHOro 3axucTy?

IcHyt0Tb ABI hOPMM MiXXHAPOZHOTO 3aXUCTY: CTaTyC OiXeHUS (MPUTYNOK) i LOAATKOBUA 3aXUCT.
Y yomy nonsirae cratyc GixkeHus?

Cratyc BixeHUs — Lie MakcuMarnbHUi PiBEHb MiXHAPOZHOTO 3aXUCTY.

MixHapogHuit 3axucT HagaeTbes 0cobi, sika: (a) Mae 0brpyHTOBaHi MOBOKBaHHSA CTaTh B KpaiHi CBOTO
NOXOKEHHS XEPTBOI NepecnifyBaHb 3a 03HaKkamu pacu, BipOCMOBIAAHHS, POMaASHCTBA, NONITUYHUX
nepekoHaHb, HaNeXHOCTi 40 NEBHOI CoLianbHoi rpynu, cTaTi abo cekcyanbHoi opieHTaji, i (6) He Moxe
KOPWUCTYBATMCS 3aXMCTOM KpaiHW CBOrO NOXOMKEHHS BHACMIAOK 3a3Ha4eHNX noBoloBaHb.

[MepecnipyBaHHs MOXYTb 3[iNCHIOBATK K AEPXaBHi, TaK i HefepxaBHi cy6’ekTn. MoBWHHA iCHyBaTH
CUTYaLlifi, KoMK KpaiHa MOXOMKEHHS He MOXe HaNeXHUM YUHOM 3axucTuUTh 0coby Bif NepechigyBaHHs.

Y yomy nonsirae 4oAaTKOBMA 3aXUCT?
[onaTkoBuii 3axuCT — Lie ApYruii piBeHb MKHAPOAHOTO 3aXUCTY.

BiH HagaeTbca ocobam, siki He MatoTb NpaBa Ha cTaTyc bikeHLs, ane BUKOHYIOTb Taki yMOBMU: (a) iCHYI0Tb
CepHo3Hi NiacTaBy NpUNycKaTy, Lo NOBEPHEHHS B KPaiHY MOXOMKEHHS CyNPOBOAXYBATUMETLCS ANS HUX
pearnbHUM PU3MKOM 3a3HaTh BENWKOI Wwkoaw; i (O) BOHW He 6axatoTb KOPUCTYBATUCA 3aXMCTOM KpaiHu
CBOrO MNOXOXEHHS BHACTIAOK 3a3HAYEHOrO PUMKY.

Benukoto WKOAOK BBAXAETLCS: (a) 3aCyLKEHHS 40 CMEPTHOI kapu abo puauk cTpaty; (6) kaTyBaHHS Ym
Hentoacbke abo Take, WO NPUHUKYE TigHICTb, NOBOMKEHHS; i (B) CEepio3Ha 3arposa xuTTio abo 300poB'to
UMBINbHUX OCi6 BHacnifok HeBMBIPKOBOrO HacwmibCTBa Mg 4ac MiXHApPOAHOrO abo BHYTPILHBOTO
KOHEDIIKTY.

Yu icHye npeLeaeHT WoAo PiBHA 3aXUCTy, HaAaHOro B IcnaHii nepemilieHnm i3 YkpaiHm ocobam
BHACNiJOK iCHYKYOro 36poitHoro KoHikTy?

PiwenHs AaminicTpaTuBHOI nanati y cknagi HauioHanbHoi cynoBoi konerii Big 24 niotoro 2022 poky
(ckapra Ne 769/2020).

Y cnpasi Awnocs npo ciM'io 3 YkpaiHw, sika 3BepHynacs 3a MixHapogHum 3axuctom y 2020 poui (8o
BTOPrHeHHs). HaljioHanbHa CyfoBa Koneris BigMOBMMNa B HaflaHHi cTaTycy OixeHus, npote yxsanuna
HaflaHHa AOLATKOBOrO 3aXWUCTY 3 OrNSAY Ha MOTOYHY CUTYyaLito.

HesanexHo Bif 3a3Ha4eHOro PiLLeHHs), NPaBO Ha MKHAPOZHWIA 3aXWUCT NepeMilleHoi 3 Ykpaiu ocobu
Oyne 3anexatu Big 06CTaBUH KOXHOTO KOHKPETHOTO BUNaaky. Taki 06CTaBuHM MOXyTb ByTW nigcTasot
ANs HapaHHs cTatycy OikeHus abo gopaTkoBoro 3axucty. Y byab-skomy pasi, 3a3HayeHuid CyLoBuiA
npeLeaeHT CBIAYUTb NPO iCHyBaHHS apryMeHTIB Ha KOPUCTb HaAaHHs [JOAATKOBOTO 3aXUCTY.
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21.2 Compatibilidad con el régimen de proteccion temporal reconocido a las personas
desplazadas de Ucrania

¢En el caso de las personas desplazadas por el conflicto armado en Ucrania, es necesario optar
entre la proteccion temporal y la proteccion internacional?

No. Ambos regimenes de proteccion son compatibles.

¢Qué sentido puede tener solicitar la proteccion internacional si ya se dispone de la proteccion
temporal?

La proteccién temporal tiene las siguientes ventajas: (i) celeridad en la tramitacion del procedimiento, y
(ii) previsibilidad de su obtencion si se cumplen con los requisitos descritos en la Decision de Ejecucion
(UE) 2022/382 (apartado 1.1).

En comparacion, el procedimiento de proteccion internacional tiene unos plazos de tramitacién mas
prolongados (como norma general), y reviste de una mayor complejidad (requerird demostrar las
circunstancias concretas del solicitante en relacion con la situacion de riesgo o peligro en caso de regreso
a Ucrania).

No obstante, la proteccion internacional puede tener las siguientes ventajas:
(i) No esta sujeta a los plazos maximos de la proteccion temporal (apartado 1.2).

(iv) Tampoco puede ser finalizada, en cualquier momento, por una decision del Consejo
(apartado 1.2). Aunque la desaparicion de las circunstancias en virtud de las cuales se
reconozca la proteccion internacional pueda suponer el cese de esa proteccion, ese cese
no depende una decision genérica y automatica.

(v)  Tiene un régimen de derechos méas extenso.

¢Qué sucede si finaliza el periodo de proteccion temporal sin que se haya resuelto la solicitud de
proteccion internacional?

La tramitacion de ese expediente debera completarse tras la finalizacion del periodo de proteccion
temporal.

¢Se acumularan los beneficios de la proteccion temporal con los beneficios del solicitante de
asilo?

No. Durante la tramitacién de la solicitud de proteccion internacional no se acumulara el beneficio de la
proteccion temporal con los beneficios del solicitante de proteccion internacional.

¢Si se deniega la solicitud de proteccion internacional, se pierde la proteccién temporal?

No. En caso de denegarse la solicitud de proteccion internacional, se podra seguir disfrutando de la
proteccion temporal durante el periodo que le quede (segun lo indicado en el apartado 1.2).

URIA

21.2 CyMicHicTb i3 TAMYacOBMM 3aXMCTOM, KU HaAaHO nepeMilieHnM i3 YkpaiHu ocobam

Yu 060B’s3k0BO NepeMmileHM BHaciaok 36poiiHoro koHdNikTy B YkpaiHi ocobam BUGMpaTH Mix
TUMYaCOBMM 3aXWUCTOM i MiXKHapOAHUM 3aXMCTOM?

Hi. Lli aBi doopmu 3axucTy € cymicHUMM Mix cob0to.

Hagilo 3BepTaTncs 3a MiKXHapogHMM 3axMCTOM 0CODi, fika BXe KOPUCTYETLCA TUMYACOBUM
3aXucTom?

Tum4acoBuin 3axuCT Mae Taki nepesaru: (a) WBMAKWA po3rnag 3assu Ta (6) nepeabadyBaHe HagaHHA
3aXWCTy B pasi BUKOHaHHS BUMOT, on1caHux y Bukonas4omy piluenni (€C) 2022/382 (nyHkT 1.1).

[TopiBHAHO 3 LM, NpoLieaypa Po3rnsay 3aseu Npo HaAaHHSA MiXKHApPOAHOrO 3aXMCTy TPUBAE [OBLUE (SK
npaBuo) i € BinbLL ckNagHo (3asiBHUK Mae AOBECTU iCHYBAHHS KOHKPETHWUX 0BCTaBUH, SiKi CTBOPIOIOTL
ANs HbOrO CUTYaLto 3arpo3u Yu Hebesnekm B pasi NOBEPHEHHS B YKpaiHy).

[poTe MiXXHapOLHMIA 3aXMCT MOXe MaTK Taki nepeBaru:
B)  Ha BigMiHy Big TMM4acoBOro 3axucTy BiH He 0OMexeHMI y Yaci (MyHKT 1.2).

r)  BiH He moxe GyTv npunuHeHuin y Byab-skuit MOMEHT 3a pillerHsm Pagu €C (nyHkT 1.2).
Xoua 3HUKHEHHst 06CTaBWH, ki MOCMYXMNK NiACTaBOK ANs HaAAHHS MiXXHAPOJHOTO 3aXMCTY,
i MOXXE NPU3BECTM A0 V00 NPUNMHEHHS!, Take MPUMUHEHHS HE 3aNeXUTb Bif aBTOMATUYHOIO
PiLLIEHHS 3aranbHOro XapakTepy.

n)  BiH Hapae binblue npas.

Llio cTaHeTbCA, AKWO CTPOK HafaHHSi TUMYACOBOrO 3aXMCTY 3aKiHYMBCSH, a PilueHHS CTOCOBHO
3asBM NPO HaAaHHA MiXXHAPOZHOIO 3aXMCTY Lie He NPUAHATO?

Poarnag Liel cnpasu Mae 3aBepLUMTIACA MICNA 3aKiHYEHHS CTPOKY HalaHHs! TUMYACOBOrO 3aXUCTY.

Yu otpumye ocoba, fAKili Haf4aHO TUMYacOBMI 3aXMCT, AOAATKOBO NpaBa, NpUTamaHHi 0cobi, fika
nopana 3asBy NPo HafaHHS NPUTYNKY?

Hi. Nig yac poarnsay 3asBu Npo HafaHHA MiXHAPOAHOTO 3axucTy ocoba, sk HagaHo TUMYACcOBWI
3aXWCT, He OTPUMYE [LOAATKOBO NPaB, NpUTaMaHHUX 0cobi, sika 3BepTaeTbCs 38 MKHAPOAHNUM 3aXUCTOM.

Yu npu3BoguThL BigMOBA B HafaHHi MiXXHapOAHOro 3aXMUCTy A0 BTPaTH TUMYAcOBOIO 3aXUCTy?

Hi. Y pasi BigMOBM B HajaHHi MiXHapOLHOTO 3axucTy ocoba MOXe MPOAOBKYBaTW KOPUCTYBATMCH
TUMYACOBWM 3aXMCTOM NPOTSFOM MEPIoAY, KW il 3anNULIMBCA (3riAHO i3 3a3HAYEHNUM Y NyHKTi 1.2).
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2.1.3 Causas de exclusion y denegacion de la proteccion internacional
¢Qué personas estan excluidas del derecho a proteccion internacional?

No tendran derecho a proteccion internacional las personas respecto de la que existan razones fundadas
de que:

(i) hancometido un crimen contra la paz, un crimen de guerra o un crimen contra la humanidad;

(i) han cometido un delito grave de caracter no politico fuera del Estado miembro de acogida,
antes de su admisién como refugiados en dicho Estado (esto aplica tanto a las personas
que han participado en la comisién del delito como a sus instigadores);

(i) son culpables de actos contrarios a los propositos y principios de las Naciones Unidas; o
bien
(iv)  pueden ser un peligro para la seguridad del Estado miembro de acogida o un peligro para
la comunidad del Estado miembro de acogida.
Estos motivos de exclusion deberan basarse en el comportamiento de la persona en cuestion.
¢La decision de denegar la proteccion internacional es impugnable?
La respuesta es afirmativa. Existira un recurso jurisdiccional contra la decision de denegacion de la
proteccion internacional.
2.2 DURACION DE LA PROTECCION INTERNACIONAL
¢Cual es la duracion del derecho a la proteccion internacional?

La proteccion internacional tiene caracter indefinido. Estara vigente mientras no se produzca ninguna de
las circunstancias expuestas en el apartado 2.8.

23 ESTADO COMPETENTE

¢Cual es el Estado miembro de la Union Europea que decidira sobre la solicitud de proteccion
internacional, en caso de que el solicitante fuese beneficiario del régimen de proteccion temporal
expuesto en el apartado 1?

El mismo Estado ante el que se solicitd la proteccion temporal. No es un aspecto expresamente regulado,
pero es la interpretacion razonable a la vista de las circunstancias del presente caso.

¢Con caracter general, y al margen del supuesto anterior, donde se establecen las reglas de
determinacion del Estado competente para conocer de las solicitudes de proteccion
internacional?

El Reglamento (UE) n.° 604/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013
(“Reglamento de Dublin lII"), establece los criterios y mecanismo de determinacién del Estado miembro
de la Unién Europea responsable del examen de una solicitud de proteccion internacional, presentada
en uno de los Estados miembros por un nacional de un tercer pais o apatrida.

URIA

21.3 MipctaBu ANA BUKNOYEHHS | BIAMOBM B HaAaHHi MiXXHapOAHOro 3axmcTy
Aki ocobu no3bdaBneHi NnpaBa Ha MiXXHapPOAHUIA 3axXMCT?

He MatoTb npaBa Ha MixXHapOZHMIA 3axXMCT 0COOM, CTOCOBHO SIKUX iCHYIOTb CEPIO3HI MigcTaBy npunyckaTy,
L0 BOHM:

a) BYMHMIKN 3104MH NPOTK MUPY, BOEHHWI 31104WH ab0 3N0YMH NpoTH NOACTBA;

0)  BUMHWNKM TSKKMI 3MOYMH HEMOMITWYHOTO XapakTepy 3a Mexamn aepxasu €C, ska ix
npuiimae, A0 TOro, sik BOHW Bynv AonyLLeHi B Lt AepxaBy B IKOCTi BikeHLB (Lie cTocyeTbCs
AK y4aCHWKIB 3M0oumHy, TaK i ninbypioBauis);

B)  BWHHI Y BUMHEHHI fiit, WO cynepeyaTb MeTi Ta npuHumnam Opranisadii O6'egHaHnx Hauji;
abo

r MOXYTb NpeacTaBnaTv Hebeaneky ans aepxasu €C, sika ix npuitmae, abo npeAcTaBnaTh
Hebeaneky Ans cycninbcTea Aepxasu €C, Aka ix npuitMac.

Taki nifcTaBy 4nst BUKIOYEHHS MOBUHHI PYHTYBATUCA HA NOBEAIHL KOHKPETHOT 0COBM.

Yu MOXHa OCKapXKMTH pilleHHSs Npo BiAMOBY B HaAaHHI MiXXHapOAHOTo 3axucTy?

Tak. PiweHHs npo BiAMOBY B HafaHHI MIKHApOLHOTO 3aXUCTy MOXHA OCKapXMTW LINSXOM NOAaHHS
BiANOBIAHOI CKAprv B Cy[10BOMY NOPSILKY.

2.2 CTPOK HAQAHHS MDXHAPOOHOIO 3AXUCTY

Ha sikuin cTpok HapaeTbCA NPaBo Ha MiXkHapPOAHMIA 3axXMCT?

MixHapogHuit 3axucT € 6e3cTpokoBuM. BiH AisTUME, SIKWO TiNbKM He BUHWMKHE skach i3 06CTaBWH, Siki
3a3HayeHi B nyHkTi 2.8.

2.3 KOMMETEHTHA JEPXABA

fAka pepxaBa €C npuiimae pilleHHA WOA0 3afBM NPO HafaHHA MiXXHApPOAHOrO 3aXWUCTY, AKLIO
3aABHUK € 0c06010, KN yKe HafaHO TUMYACcOBMIA 3aXMCT, NPO KM WAETLCA B po3gini 1?

Ta cama fepxaBa, 40 skoi ocoba 3BepHynacs 3a TUMYaCOBUM 3axXMCTOM. Lleit acnekT oaHO3HauHO He
BperynboBaHui, ane B JaHOMY BUNa/Ky Taka iHTeprnpeTaLis € Nor4Ho0.

B uinomy i He Gepyun A0 yBaru HaBeAeHMWi BULLE BUNAZOK, A6 BCTAHOBNIEHO NPaBUna BUSHAYEHHS
KOMMETeHTHOI AepXaBu Ans Po3rnsay 3ase Npo HaAaHHs MiXHapOLHOTO 3aXMCTy?

Pernament €Bponeiicokoro napnamenty i Pagu (€C) Ne 604/2013 Big 26 uyepsHs 2013 poky
(«Oy6niHCbKWIA pernameHT») BCTAHOBIIOE KPUTEPIi Ta MeXaHi3aM BU3HAYEHHS JepxaBi EBPONeENCcbKoro
Colo3y, BignoBiganbHoi 3a po3rnsAg 3asBu NPO HafaHHS MiKHAPOAHOrO 3axMCTy, NOAAHOI B OAHIN 3
aepxas €C rpoMagsaHUHOM TpeTbOi kpaitn abo ocoboto 6e3 rpomaasHCTea.
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¢Cual es la finalidad del Reglamento de Dublin 111?

El Reglamento de Dublin 1l tiene como finalidad establecer los criterios para determinar sobre qué Estado
miembro recae la responsabilidad de examinar una solicitud de asilo y proporcionar una mejor proteccion
a los solicitantes hasta la determinacion del Estado miembro responsable. Ademas, crea un nuevo
sistema para detectar de forma temprana los problemas en los sistemas nacionales de asilo y acogida y
abordar sus causas primordiales antes de que se conviertan en crisis a gran escala.

El procedimiento para la determinacién del Estado miembro responsable estd basado en criterios
objetivos y equitativos con el fin de garantizar un acceso efectivo a los procedimientos de proteccion
internacional y no comprometer el objetivo de celeridad en la tramitacion de las solicitudes de asilo.

¢Cuales son los criterios de determinacion del estado miembro de la UE responsable del examen
de una solicitud de proteccion internacional? ;Como se aplican estos criterios?

Los criterios para determinar la responsabilidad de un Estado miembro con respecto a una solicitud de
asilo incluyen, por orden jerarquico, los siguientes:

(i) que el solicitante tenga familiares en otros Estados miembros (principio de unidad familiar),
en cuyo caso el Estado miembro responsable se determinara en funcion de las
circunstancias familiares del solicitante en los términos que se explican a continuacion;

(i) que sea titular de un documento de residencia vélido (expedicion de permisos de residencia
o visados), siendo el Estado miembro responsable el que haya expedido dicho permiso;

(iiiy  que el solicitante haya cruzado la frontera de un Estado miembro de forma irregular (entrada
o la estancia irregular en un Estado miembro); en cuyo caso el Estado miembro en el que
haya entrado de tal forma ser4 el responsable del examen de la solicitud?;

(iv)  que al solicitante se le dispense de la obligacion de tener un visado en un Estado miembro
(entrada con exencion de visado); de forma que sera dicho Estad miembro el responsable
de la solicitud de proteccion internacional; y, por ultimo,

(v)  que la solicitud se presente en la zona de transito internacional de un aeropuerto de un
Estado miembro, en cuyo caso la responsabilidad recaera en dicho Estado miembro.

5 Esa responsabilidad cesara a los 12 meses después de la fecha en que se haya producido el cruce irregular de fronteras.
No obstante, cuando un Estado miembro no sea o haya dejado de ser responsable como consecuencia de lo anterior y se
determine que el solicitante ha vivido en un Estado miembro durante un periodo continuo no inferior a cinco meses antes de
presentar su solicitud de asilo, ese Estado miembro sera responsable del examen de dicha solicitud. Si el solicitante hubiera
vivido durante un periodo no inferior a cinco meses en varios Estados miembros, el Estado miembro en que haya vivido de
forma mas reciente sera responsable del examen de la solicitud de asilo.

URIA

fka meta [ly6niHcbKoro pernameHTy?

[y6niHcbkuii pernameHT Mae Ha MeTi BCTAHOBUTU KPUTEPIi Ans BU3HAYEHHS TOro, sika aepxasa €C €
BiANOBIAANLHOIO 3@ PO3rMNAA 3asBM NPO HaJaHHS MPUTYIKY, @ TakOX HadaTW 3asBHUKAM HalKpaLyui
3aXUCT BOKM He Byae BU3Ha4eHo BignosigansHy fepxasy €C. Kpim Toro, BiH CTBOPIOE HOBY CUCTEMY ANst
PaHHLOrO BUSBNIEHHS NPO6EM Y HaLiOHaNbHUX CUCTEMaX 3 HaaHHSA NPUTYAKY Ta NPUIAOMY, Ta YCYBaHHS
iXHIX NePLLONPUYMH A0 TOrO, SIK BOHWN NEPeTBOPSTLCS Ha LLMPOKOMACLLTabHy Kpuay.

[Mopsimok BM3HaYeHHs BianoBiganbHoi Aepxasun €C rPYHTYETbCA HA OO'EKTUBHWX i ChpaBesMBUX
kpuTepisix, o6 3abe3neunTi edeKTUBHUA 4OCTYN A0 NPOLEAYP MiXHAPOAHOrO 3aXMCTY i He CTaBUTM Mg
3arpoay NMPUHLMN WBWAKOCTI Y PO3rNsAi 3asiB NPO HaflaHHS! NPUTYIIKY.

3a AKMMK KpUTEpiSMM BU3HAYAETLCS, Aka AepkaBa €C BignoBigae 3a po3rnap 3aaBu NPo HaAaHHA
MixHapoaHoro 3axucTy? fAK i kpuTepii 3acTocoByOTLCA?

[ins Bu3Ha4eHHs Toro, sika aepxasa €C BiANoBifae 3a po3rnsg 3asBu Ha HaflaHHs 3axMCTY, BCTAHOBEH
Taki KpuTepii, Lo HaBeAeHi TYT Y NOPSAKY BaXNWBOCTI:

a)  MpOXMBaHHS YneHis ciM'i ocobu, sika NoTpebye MiKHAPOAHOTO 3aXMCTY, B iHLLMX AepkaBax
€C (npuHUMN cimeitHoi rpynu); B TakoMy Bunaaky Aepxasa €C BignosiganbHa 3a poarnsg
3asBM BM3HAYAETLCA 3 OrNsAY Ha CiMeliHi 00CTaBMHW 3asBHWKA Ha ymMOBaX, siki OyoyTb
nosicHeHi aani;

0)  HasBHICTb B 0COOU, Aika NOTpeDye MiXXHAPOAHOTO 3aXMCTY, LIRCHOTO [O3BINBHOMO AOKYMEHTa
Ha NMPOXWBaHHS (MOCBIAKM HA MPOXVBAHHS YK Bi3n); Y TakOMy BUNaZKY 3a PO3rnsy, 3asisu
Bionosinae aepxasa €C, ska Hagana Jo3Bin Ha nepebyBaHHs Ha CBOI TepUTOii;

B)  (pakT HeneranbHOrO nepeTWHaHHs KkopgoHy naepxasu €C ocoboto, ska noTpebye
MiKXHapoaHoro 3axucty (B'iag uu nepebyBaHHs Ha TepuTopii aepxasn E€C 6e3 3aKOHHMX
niacTas); B TakOMy BUMAZKY 3a po3rnsg 3assu Bignosifae aepxasa €C, B sky HeneranbHo
B'ixaB 3aABHWKS;

r) BiACYTHICTb ANst 0cOBK, sika NOTPebye MiXHAPOAHOO 3axuCTy, NoTpebu y Bisi Ans B'i3gy 4o
pepxasu €C (0e3Bi30BUA peXxuM); y TaKOMY pasi 3asBY NPO HaZaHHS MiXXHAPOLHOTO 3aXUCTY
Mae po3rnsgaTi came Usi Jepxasa; i, HapeLTi,

[)  NOJaHHs 3asiBW B TPaH3WUTHIA 30HI MiXHapoaHOro aeponopTy aepxasu €C; B Takomy
BMMaAKy 3a po3rnsg 3assy Bianosigae Us aepxasa €C.

5 £IKLLIO 3 MOMEHTY HemneranbHOro nepeTHy KOpAOHY Npoiluno Ginblue 12 micsuis, el KpuTepiit He 3acTocoByeTbes. OfHaK,
HaBiTb SIKLLO Y pasi 3aCTOCYBaHHS LibOro OCTaHHBOrO KpuTepito Aepxaea €C He BiAnoBifae 3a po3rnsa 3aseu Npo HafaHHs
MiXXHapOLHOrO 3axuCTy (3a AABHICTIO HemeranbHOro nNepeTHaHHs kopAoHy abo 3a iHWwMMKM obCcTaBuHaMK), 3a YMOBM, LLO
ocoba, ska notpebye MiXHapoO[HOro 3axucTy, NiTBepAUTL GeanepepBHe NPoXVBaHHS Y Aepxasi EC NPOTArOM He MeHLLe
ATV MICALB 10 AATW NOLAHHA 3asBM NP0 HaflaHHS MKHAPOAHOTO 3aXMUCTy, 3a PO3rNsA i€l 3asBK BiaNoBigae Ls fepkasa
€C. Akwo ocoba, sika noTpebye MixHAPOAHOrO 3axuUCTy, Npoxuna BinbLue N'sTY MiCALIB Ha TepUTOPIT Kinbkox Aepxas €C, 3a
po3rnsig 3asiBY BIANOBIAE OCTaHHS JepaBa NPOXMBAHHS.
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Los criterios enunciados deberan aplicarse siguiendo su orden de prelacién, tomando como base la
situacion existente en el momento en que el interesado solicité asilo a un Estado miembro por primera
vez. Cuando no se aplique ninguno de estos criterios, el Estado miembro en el que se haya presentado
por primera vez la solicitud de asilo pasaré a ser el Estado miembro responsable.

¢En qué consiste el criterio de unidad familiar indicado en la pregunta anterior? ;Hay alguna
particularidad para los menores?

El criterio de unidad familiar establece tres supuestos de responsabilidad en funcion de si el solicitante
de proteccién internacional (i) es un menor no acompafado, (i) tiene familiares autorizados a residir
como beneficiarios de proteccién internacional en un Estado miembro, o (iii) tiene familiares que son
solicitantes de asilo en un Estado miembro que adn no ha resuelto dicha solicitud.

(i)  Sielsolicitante es un menor no acompafiado®, el Estado miembro responsable sera aquel
en el que se encuentre legalmente un miembro de la familia o, en su caso, un pariente del
menor no acompaifiado, siempre que ello redunde en el interés superior del menor. En caso
de que haya familiares o parientes en varios Estados miembros, el Estado miembro
responsable se determinara en funcion del interés superior del menor no acompafiado. En
caso contrario, si el menor no tiene familiares o parientes en algun Estado miembro, sera
responsable el Estado miembro en el que el menor haya presentado su solicitud de
proteccion internacional;

(i) siel solicitante tiene familiares beneficiarios de proteccion internacional, seré responsable
el Estado miembro en el que se hubiese autorizado al familiar de dicho solicitante, en su
condicion de beneficiario de proteccion internacional, a residir; y

(i) en caso de que los familiares no sean beneficiarios de proteccién internacional pero hayan
solicitado dicha proteccion, el Estado miembro responsable serd aquel en el que se haya
cursado la solicitud sin que esta haya sido objeto de una primera decision en cuanto al fondo
por parte de dicho Estado miembro.

2.4 PROCEDIMIENTO DE SOLICITUD DE PROTECCION INTERNACIONAL (EN ESPARA)

¢ Como se inicia el procedimiento de solicitud de proteccion internacional?

El procedimiento se iniciara con una solicitud (formulario) e indicando la voluntad de acceder a proteccion
internacional. Se tomara fotografia y huella dactilar.

6 A los efectos de la aplicacion del Reglamento de Dublin Ill, se considera un menor no acompafiado aquel menor que llega
al territorio de un Estado miembro sin ir acompafiado de un adulto responsable de él, ya sea legalmente o con arreglo a los
usos del Estado miembro de que se trate, y mientras no esté efectivamente al cuidado de tal adulto.

Este concepto incluye a los menores que quedan sin compaiiia después de su llegada al territorio de los Estados miembros.

URIA

HaBepeHi kpuTepii 3aCTOCOBYIOTLCS Y BKa3aHOMy MOPSAKY, BUXOAAYM 3 CUTyaL|ii HAsBHOI HA MOMEHT,
konm ocoba, Wo noTpebye MiXHAPOAHOMO 3axuUCTy, BNepLle Nnojana BignosigHy 3asBy B Aepxasi €C.
FKLLO KOAEH 3 LX KpUTEpiiB 3aCTOCYBATU HE MOXHA, BiANOBIAAMNLHICTL 3@ PO3rNsy 3asBI HECE epXaBa
€C, B kil 0coba, Lo NoTPedye MixXHAPOAHOTO 3aXMCTy, BNepLUe Nofana BianoBiaHy 3assy.

Y yomy cyTb KpuTepito CiMeNHOI rpynu, NPo KWK WLWNOCA Y BiANoBiAi Ha nonepeaHe NUTaHHA? Yun
€ siKicb 0co6NMBI NpaBuna ANs HeMoOBHONITHIX?

B mMexax kpuTepito CiMeHOT rpynu icHye Tpy BapiaHTW BU3HAYEHHS Aepxasu, ika BiANoBigae 3a posrnsg
3asBI NPO HafiaHHs MiXXHAPOAHOIO 3axMCTy, 3aneXHO Big TOro, 4n 0coba, ska notpebye 3axucty (a) €
JUTUHOK, PO3MYYEHOI0 3 CiM'elo, (6) Mae UneHiB CiM'i, Lo OTpUManu J03BiN Ha NPOXWUBAHHS Y AepxaBi
€sponeiicbkoro Cotody Ha nifcTasi HaaaHHs MXHAPOAHOrO 3axMCTy, Ta (B) Mae UneHis CiM'i, LLo noaany
3asIB1 NPO HAZlaHHs MiXXHAPOAHOIO 3axMCTy B OJHi i3 aepxas €C Ta Lie He oTpUMany BignoBidb.

a)  SKWOo 3asBHUK € OMTMHOW, PO3NY4YeHO 3 CiM'etb, 3a po3rnsg 3asBu NPO HafaHHS
MiXXHapOAHOro 3axucTy Bignosinae fepxasa €C, Ha TepuTopii AKOi 3HAXoAMTbLCA Ha
3aKOHHWX MifcTaBax OAMH i3 YneHiB ii ciM'i abo, SKWO Takux Hemae, OauH i3 il poawuis,
Oepy4n [0 yBaru sikHarkpalle 3abe3neyeHHs iHTEepEeciB AUTUHM. SKLO YneHm ciM'i Yn pogmdi
AUTUHW NPOXMBAIOTb B Pi3HUX Aepxasax €C, AN1s BU3HAYEHHS Lepkasy, Lo BiANoBiLae 3a
PO3rNSA 3asBW NPO HaflaHHS MiKHAPOLHOTO 3axucTy, [0 yBaru GepeTbcs skHailkpalle
3abe3neyeHHs iHTEPEeCiB AUTUHU. FKILO Y OWTUHM HEMae uneHiB CiM Ta pogwdis, WO
NpoXuBatoTb B OJHIN i3 fepxas €C, 3asBy Npo HagaHHA MKHAPOLHOIO 3axuCTy Mae
po3rnsanaTv Aepxasa, Ha TepuTopii SKOi ANTMHA nojana 3assy;

0)  AKWO YneHu CimM'i 3asiBHUKA KOPWUCTYIOTbCS MiKHApPOLHUM 3aXWUCTOM, BiAMOBIAamnbHOW 3a
po3rnsg 3assu € aepxasa €C, sika Hagana YneHy CiM'i 3asBHUKa A03BIN HA NPOXWBAHHS Ha
NiACTaBi MXXHapOAHOIO 3axuCTy;

B)  SKLIO YneHam CiM'i 3asiBHWKa LU He HaaaHo MiXKHApPOAHOrO 3axMCTy, ane BOHW BXe noganm
3asiBy MPO HafjaHHs Takoro 3axucTy, 3a poarnsg 3asBu Bignosigae gepxasa €C, B kil
noAany 3asBy YneHm CiM'i 3asBHIKa, HaBITb AKLLO LS AepXaBa LU He yXBanuna pilLeHHs no
CyTi cnpasw.

2.4 TIOPSAOK 3BEPHEHHS! 3A MDKHAPOLHUM 3AXVCTOM (B ICTAHI)

3 4oro NoYMHAETLCA 3BEPHEHHS 3a MiXKHAPOAHMM 3aXMUCTOM?

3BepHeHHs 3a MiXHApPOAHUM 3aX1CTOM MOYMHAETLCA 3 NOAAHHS 3asBU-aHKETI MPO HAaMipK MPOCUTI NPO
HafaHHs MiXHapoaHoro 3axucTy. 3asBHuka oTorpadyioTb Ta G6epyTb y HbOTO BiABUTKM NanbLjis.

6 B insix 3acTocyBaHHs [lybriHCbKOro pernameHTy AMTUHOI, PO3NYYEHOI0 3 CIM'E0, BBaXAETLCA ANTUHA, Lo npubyBae Ha
TepuTopito fiepxasi €C Be3 cynpoBoy NOBHONITHBOT 0CO6M, Siki HECE BIANOBIAANBHICTb 33 BIUXOBaHHS AUTVHI 33 3aKOHOM YK
B Cuny 3B1yato Aepxasu €C, npo sky AAETLCS, AOKM AUTUHA HEe NOTPaNUTL Nif Harnsy, Takoi NOBHONITHLOT 0COOM.

[lo Takux fiiTeil TakoX BIBHOCATLCS AiTW, L0 NuULWarTbes 6e3 Harnsigy nicrs B'i3gy Ha Teputopito Aepxkas €C.
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La solicitud deberd presentarse mediante comparecencia personal del interesado que solicita la
proteccion o, en caso de imposibilidad fisica o legal, mediante persona que lo represente. En caso de
haber presentado la solicitud por medio de representante, el solicitante debera ratificar la solicitud una
vez desaparezca el impedimento.

¢ Como se formaliza la solicitud de proteccion internacional?

La solicitud de proteccion internacional se formalizara mediante una entrevista personal del solicitante
ante la autoridad.

Con carécter general la entrevista deberd realizarse individualmente. No obstante, de forma excepcional
podra requerirse la presencia de otros miembros de la familia del solicitante, si ello se considerase
imprescindible para la adecuada formalizacion de la solicitud.

Cuando se entreviste a un menor extranjero debera celebrar la audiencia una persona que tenga los
conocimientos necesarios sobre las necesidades de los menores y prestar especial atencion al hecho
que el solicitante es menor de edad. Ademas cuando el menor solicitante haya sido victima de cualquier
forma de abuso, negligencia, explotacion, tortura, trato cruel, inhumano o degradante o haya sido victima
de conflicto armado se debera llevar a cabo un reconocimiento médico y se prestara asistencia sanitaria
y psicologica.

¢Donde se presenta esta solicitud de proteccion internacional?

En caso de que el solicitante esté ya en territorio nacional, se podra presentar en las Comisarias
Autorizadas de la Policia Nacional, las Oficinas de Extranjeros y las Oficinas de Asilo y Refugio.

También se podréa presentar en el puesto fronterizo de acceso al territorio nacional.
¢Cuando debe presentarse la solicitud de proteccion internacional?

La comparecencia para presentar la solicitud debe realizarse sin demora y en todo caso en el plazo
méaximo de un mes desde la entrada en territorio espafiol o desde que se produzcan los acontecimientos
que justifiquen el temor fundado de persecucion o dafios graves.

No obstante, la entrada ilegal en territorio espafiol no puede ser sancionada si el solicitante retne los
requisitos para ser beneficiario de la proteccion internacional.

¢Qué sucede tras la entrevista?

La autoridad decidira la admisién o inadmisidn de la solicitud de proteccion internacional tras la entrevista.
El transcurso de un mes desde la presentacion de la solicitud sin que se haya notificado la resolucién
determinara la admision a tramite de la solicitud.

En el caso de que la solicitud se presentara en un puesto transfronterizo, el plazo para notificar la
admisién o inadmision a tramite de la solicitud sera de cuatro dias desde su presentacion.

URIA

3asBa npo Hamipu nogaeTbes 0coboto, ska NoTpedye MixXHAPOAHOrO 3axuCTy, 0cOBUCTO abo, FKLO Le
HEMOXNWBO (Di3NYHO UM 3 NPABOBWX MiACTaB, ii NPEACTABHMKOM. AKLO 3asiBa NPO HaMipy NOLAETbCA
yepe3 NMpefCTaBHUKA, MICNS 3HUKHEHHs 0O6CTaBUH, SIki NEPELUKOXanu 0COBUCTOMY MOJaHHIO 3asiBi,
ocoba, sika notpebye MiKHApOAHOrO 3axMCTy, MOBMHHA MILTBEPAMTW CBOI HaMipn NoaaTh 3asBy Npo
Ha[jaHHs TaKkoro 3axucTy.

flkMm YMHOM NodaeTbCA 3asBa NPO HaAAHHS MiXXHAPOAHOro 3aXUCTy?

3asBa npo HagaHHs MiXHApPOLHOTO 3axWCTy MoAaeTbCsi Mig yac ocobucToi cnisbecign ocobu, sika
noTpebye MiXHapOAHOTO 3aXCTY, B YIOBHOBAXEHNX OpraHax.

fAk npasuno, cnibecign npoBoAsATbCS iHAMBIOyanbHO. OpHaK y BUHATKOBWX BUMagkax MOXe
3HagobUTUCA MPUCYTHICTb iHWMX YNEeHiB CiM'i 3asBHWKA, SKILO Le BBaXaeTbCs 3a MOTpiOHe ans
npaBWbHOTO 0CHOPMIEHHS AOKYMEHTIB.

Cnibecigu 3 HeNOBHOMITHIMM IHO3EMLSIMI NPOBOANUTL NEPCOHAN, L0 Ma€e AOCTaTHi 3HaHHS Npo NoTpebu
AiTelt Ta npuginse ocobnusy yBary TOMy, WO WAETbCS MPO HEMOBHOMITHIO ANTMHY. KpiM TOro, SiKLo
AUTUHA, ika NOTPeBYE MiXHAPOAHOTO 3aXMCTY, € XEPTBOK 3MOBXMBaHb, byna no3baenexa HanexHoro
niknyBaHHs, 3a3Hana ekcnnyatauii, kaTyBaHHs, byna nignaHa XopcToKoMy, HenoacbkoMy abo Takomy,
WO NpuHMKYe i TigHiCTb, MOBOMXeEHHI abo cTana XepTeO 36POAHOrO KOHCMIKTY, MPOBOAUTLCS
MeanyHe 0OCTEXEHHS AUTWHW Ta i HaJAETCA MeANYHA Ta NCUXONOriYHa AOMOMOra.

Ky,CIVI NnoAaeTbCA 3asiBa NP0 HaAaHHA Mi)KHapO,qHOFO 3axuc1'y?

Akwo ocoba, sika noTpedye MixkHAPOAHOTO 3aXMUCTY, BXE 3HAXOAUTLCA Ha TepuTopii lcnaHii, 3asBy MoxHa
noaaTyv B yNoBHOBaXeHWX Bifainax HavjoHansHoi noniuii, y Bigainax y cnpasax iHosemuis Ta B Cnyx6i 3
nUTaHb NPUTYNKY Ta BixeHuB.

3asBy MOXHa TakoX NoAAaTH Ha NyHKTi NPUKOPAOHHOTO KOHTPOIHO Mif Yac B'i3y Ha TepuTopito Icnanii.
Konu cnig nopaBatu 3asBy npo HagaHHS MiXHapoAHOro 3axmcTy?

3asBy Npo HafaHHsA MixHapoaHoro 3axucty Tpeba nogatu Ges 3BonikaHb, NPOTArOM He BinbLue OAHOTO
micaus 3 AaTtn B'isgy Ha TepuTopito IcnaHii abo 3 MOMEHTY BWMHMKHEHHSI YMOB, O CMPUYMHWANK
06rpyHTOBaHi N060KBaHHS CTaTH XepTBOK NepecnigyBaHb abo 3a3HaT Cepiio3HOT 3arpo3u.

Akwo ocoba, sika NoTpedye MixXHAPOAHOTO 3axuUCTy, BIANOBILAE BUMOraM A1 HalaHHs Takoro 3axucty,
it He MOXyTb BIAMOBMTY Y B'i3gi Ha TepUTOPItO IcnaHii, HaBiTh AKLWO B HEl HEMae 3aKOHHWUX NiAcTaB Ans
HbOrO.

LLlo BinbyBaeTLCA nicns cnisbecign?

3a pesynbratamu cniBbecian ynoBHOBaXEHI OpraHM YXBanKTb pilleHHs NPO MpUAHATTS abo
HENPUIHATTS 3asiBW NPO HaAaHHA MDKHAPOAHOTO 3axWCTy A0 Po3rnsgdy. AKWO NOBiAOMMEHHS LWOAOo
TaKoro PilLeHHs He HaAINLLO A0 3asiBHIKA NPOTArOM OAHOTO MICALA MICNS NOAAHHS 3asiBK, BBAaXAEThCH,
LU0 3asiBY NPUIHSATO 4O PO3rMsay.

AKWo 3asBa NOAAETLCA HA MyHKTI MPUKOPLOHHOMO KOHTPOMIO, CTPOK HaAaHHS MOBILOMMEHHS Npo ii
NPUAHSATTS YU HENPUAHATTA CKNaaae YoTMpW OHi 3 AHA nofadi 3asBeu.

Conflicto en Ucrania: Medidas de proteccion, en la Unidn Europea y Espafa, de personas desplazadas procedentes de Ucrania | Kondpnikt B YkpaiHi: hopmu 3axucty nepemilLieHux ocib, siki npubynu 3 Ykpainm go €sponeiicbkoro Cotosy Ta Icnaii 23



m FUNDACION ;
PROFESOR URIA

¢ Por qué motivo se puede inadmitir una solicitud de proteccion internacional?
En primer lugar, por falta de competencia del Estado espafiol, segun lo indicado en el apartado 2.3.

En segundo lugar, por no concurrir los requisitos para presentar la solicitud de proteccién internacional:
(i) por tener ya reconocida la condicion de persona refugiada y tener el derecho a residir; (i) por proceder
de un “pais seguro”; (iii) por reiteracion de solicitud o presentacion de solicitud con nuevos datos (salvo
nuevas circunstancias relevantes); o bien (iv) por haber sido presentada por un nacional de un Estado
miembro de la UE.

Si con posterioridad a la admision a tramite de la solicitud de proteccion internacional se constata alguna
de las circunstancias que hubiesen justificado la no admisién se denegara la proteccién internacional.

¢Qué efectos tiene la inadmision?

Los mismos que la desestimacién de la solicitud de proteccién internacional. La inadmisién podra ser
impugnada mediante recurso potestativo de reposicion (en el plazo de un mes desde la notificacion) o
mediante recurso contencioso-administrativo (en el plazo de dos meses desde la notificacion).

Cuando la solicitud de proteccién internacional se hubiera presentado en un puesto transfronterizo, el
solicitante podra presentar una peticion de reexamen (en el plazo de dos dias desde la notificacion) que
suspendera la inadmision. La resolucion de dicha peticion de reexamen debera notificarse al solicitante
en el plazo de dos dias desde su presentacion.

¢Qué efectos tiene la admision?
La admision supone la continuacion del procedimiento.

Cuando la solicitud de proteccion internacional se hubiera presentado en un puesto transfronterizo, la
admision a tramite (asi como el transcurso del plazo previsto sin que se notifique resolucion de forma
expresa) supone la continuacién del procedimiento, asi como la autorizacion de entrada y permanencia
provisional del solicitante en Espafia, sin perjuicio de lo que pueda acordarse en la resolucion definitiva.

En el caso de un menor extranjero no acompafiado la admisién supondra que el procedimiento sera
tramitado con urgencia (de forma que los plazos se veran reducidos a la mitad).

¢Qué érgano es competente para tramitar las solicitudes de proteccion internacional?
La OAR (Oficina de Asilo y Refugio), dependiente del Ministerio del Interior.

¢Qué plazo tiene la autoridad para dictar su resolucion sobre la solicitud de proteccion
internacional?

La autoridad debera dictar su resolucion sobre la solicitud de proteccion internacional en el plazo méximo
de seis meses. En el caso de los menores extranjeros no acompariados el procedimiento sera tramitado
de urgencia (de forma que los plazos se veran reducidos a la mitad).

URIA

3 SIKMX MPUYKH 3asBY NPO HaAaHHS MiXXHaPOJHOTO 3aXMCTY MOXYTh He MPUAHATU A0 po3rnsgy?

MepLUOt NPUYMHOI0 HENPUIAHATTS 3asiBU 40 po3rnsay Moxe 6yTv Toi chakT, Lo IcnaHis He € AepxaBoto,
L0 BiANOBiAAE 3a PO3NA, TaKoi 3asiBM (WB. NOSICHEHHS B MyHKTI 2.3).

[pyrot MpUYMHOI HEMPUIHATTS 3asBU MOXe BYTW HEBMKOHAHHSI BUMOT, YCTAHOBMNEHUX NS NOAAHHS
3asiBW NPO HaflaHHs MiXHAPOLHOTO 3axXMCTy: (a) Yepes Te, Lo ocoba Bxe Mae cTaTyc bixeHus Ta npaBo
Ha NpoXuBaHHsA B KpaiHi; (6) Yepe3 Te, WO KpaiHa NMOXOMKEHHS 3asiBHUKA BBaXAETbCA «De3neyHo
kpaiHotoy; (B) Yepes Te, L0 3asBYy NoLaHo NOBTOPHO abo B Hei BKMIOYEHi HOBI AaHi (Lie MOXNWBO Nulle
3a YMOBM NOSIBU HOBUX BaxuBuMx obcTaBuH); abo (r) yepes Te, LU0 3asBY NOAAE rPOMaAsSHUH JepXaBu
€C.

Akwo o6CTaBuHY, WO OOIPYHTOBYIOTL HEMPUIAHATTA 3asBu, OyayTb BUSBNEHI nicns ii NPUIAHATTS o
O3NSy, YXBaroeTbCA PILIEHHS NPO BIAMOBY B HaflaHHI MiXXKHapOAHOTO 3aXUCTY.

AKi HacniAKWM Mae HeMPUIHATTA 3aABK A0 po3rnagy?

Taki cami, Ik BigMOBa B HailaHHi MiXXHAapOAHOrO 3axMCTy. HeNpUIHATTS 3asiBU MOXHA OCKapXWTH LLSAXOM
NOAAHHS 3asBU NPO NEPErNSsZ, PiLleHHs (MPOTArOM OFHOTO MICLS 3 IHS OTPUMAaHHS NOBIAOMIEHHS) abo
LUNSXOM NOAAHHS aaMiHICTPaTUBHOI Ckapry (NPOTATOM ABOX MICALYB 3 AHS OTPUMAHHS MOBIJOMITEHHS).

AKwLo 3asBy NpoO HaJaHHS MiXHApPOAHOro 3ax1cTy 6Yno MoAaHO Ha MyHKTi MPUKOPAOHHOTO KOHTPONHO,
3asBHUK MOXe MOAaTW MpOXaHHs Mpo nepernsg pilleHHs (NPOTAroM ABOX AHIB 3 AHS OTPUMAaHHS
MOBIJOMINEHHS) | TaKUM YMHOM MPU3YMMHUTY HACTAHHS MPABOBUX HACMIAKIB HEMPUIHATTS 3asBu. [1po
PiLLIEHHS LLOAO TaKOro MPOXaHHS NPo Nepernsy 3asBHUKOBI Mae ByTy NOBIAOMIEHO NPOTArOM ABOX AHIB
3 AHSA NOAAHHS NPOXaHHS.

Aki HacniAKWM Mae NPUAHATTA 3asBK A0 po3rnagy?
[MpMIAHATTS 3asiBM A0 PO3INAAY 03HA4aE NPOJOBXKEHHS PO3rnsay Crpasy.

AKwo 3asBa Npo HafaHHA MiXHAPOAHOMO 3aXMCTy NOAAETHCH Ha MyHKTI MPUKOPAOHHOTO KOHTPOMIO,
NPUAHATTS 3asiBK O po3rnsgy (abo HeHapaHHS BIANOBIA| LWOAO NPUIAHATTS 3asBM B YCTAHOBNEHWUA CTPOK)
03Hayae, L0 po3rnsg CnpaBu NPOAOBXYETLCS, @ 3asiBHUK Mae NpaBo Ha B'i3g Ha TepuTopito Icnanii Ta
TUMYacoBe nepebyBaHHs B kpaiHi 40 YXBaNEHHS OCTAaTOMHOTO PILUEHHS B 110r0 CrpaBi.

FKLLO 3asIBHUKOM € AUTUHA, PO3NYYeHa 3 CIM'El0, IPUIHATTS 3asiB1 A0 PO3ITsAY TaKoX 03HaYae, Lo TaKy
cnpasy byae po3rnsiHYTO B TEPMIHOBOMY MOPSAKY (BCi YCTAHOBNEHI CTPOKW CKOPOYYHOTLCS BABIYi).

AKkniA opraH ynoBHOBaXeHWUI PO3rNAAaTh 3asiBU NPO HaAaHHA MiXKHAPOAHOro 3axmcTy?
Cnyx6a 3 nutaHb nputynky Ta 6ixeHuis (OAR), nignopsgkoBaHa MiHicTepcTBy BHYTPILLHiX cnpas.
B sikuii cTpok Mae 6yTu yXBaneHe pilleHHs 3a 3asiBOK NPO HagaHHA MiXXHApOAHOro 3axmcTy?

YNOBHOBaXEHi OpraHu MOBWHHI yXBAaNWUTK PillEHHs 33 3asBOI0 MPO HaAaHHS MDKHApOAHOrO 3axucTy
NPOTArOM LIeCTH MicauiB. AKLO WAETLCA NPO AiTei, po3nyveHux 3 CIM'El0, CNpaBu po3rnsaaalTbes B
TEPMIHOBOMY MOPSAKY (BCi YCTAHOBMEHI CTPOKM CKOPOYYIOTLCS BABIYI).
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En caso de que no se dicte esa resolucion en el plazo de seis meses, el solicitante podra entender
desestimada su solicitud y podra impugnarla.

¢Aunque haya pasado el plazo maximo de 6 meses, debe la autoridad resolver la solicitud de
proteccion internacional?

Si. La autoridad estara obligada a dictar su resolucion expresa aunque haya transcurrido el plazo maximo
de 6 meses, pudiendo estimar la solicitud de proteccién internacional mediante esa resolucion expresa.

¢Qué efectos tiene la concesion de la proteccion internacional?

La concesion de la proteccion internacional implicara el reconocimiento de los derechos establecidos en
la Convencién de Ginebra sobre el Estatuto de los Refugiados, en la normativa vigente en materia de
extranjeria e inmigracion, asi como en la normativa de la Unién Europea.

¢Qué efectos tiene la desestimacion de la solicitud de proteccion internacional?

La denegacion de la solicitud de proteccion internacional determinard, igual que la no admision a tréamite,
segUn corresponda, el retorno, la devolucién, la expulsion, la salida obligatoria del territorio espafiol o el
traslado al territorio del Estado responsable del examen de la solicitud de asilo del solicitante salvo que
el solicitante retna los requisitos para permanecer en Espafia en situacion de estancia o residencia o se
autorice su estancia o residencia en Espafia por razones humanitarias.

¢Qué vias de impugnacion hay contra una resolucién desestimatoria de la solicitud de proteccion
internacional?

La desestimacion, expresa o presunta (por el transcurso del plazo maximo de seis meses), de la solicitud
de proteccion internacional podra ser impugnada por las siguientes vias: (i) recurso potestativo de
reposicion, ante la misma autoridad que ha dictado la resolucién, en el plazo de un mes desde la
notificacion; o bien (i) recurso contencioso-administrativo ante la jurisdiccion de lo contencioso-
administrativo, en el plazo de dos meses desde la notificacion de la resolucion.

En el caso de que la solicitud se hubiese presentado en un puesto fronterizo, se podra solicitar su
reexamen.

Con caracter adicional, el solicitante que haya visto denegada la solicitud podra solicitar su revision
cuando aparezcan nuevos elementos probatorios.

¢ Podra procederse al archivo de la solicitud con caracter previo a su resolucion?

Cuando el solicitante retire o desista de la solicitud, podra ponerse fin al procedimiento mediante el
archivo de la misma.

Se podréa presumir que el solicitante ha retirado o desistido de la solicitud cuando en el plazo de 30 dias
el solicitante no respondiera a las peticiones de facilitar informacion esencial para su solicitud, no se
presentara a una audiencia personal a la que sea convocado o no compareciera a la renovacion de la
documentacion de la que se hubiera provisto, salvo por causas ajenas a su voluntad.

URIA

FKLIO NPOTArOM LUECTN MICALIB PILUEHHS He YXBANKETbCS, BBAXAETLCS, L0 3asiBY BiAXMIEHO, i 3aSBHUK
MO3e OCKapXWUTV BIAMOBY B HaAaHHi MiXXHapPOAHOrO 3aXUCTy.

Yu 3060B’s13aHi yNOBHOBaXEHi OpraHu yXBanutu (hopMasnbHe pilleHHs 3a 3asBO NPO HagaHHA
MiXHapOAHOro 3aXMCTY HaBiTb NicnA 3aKiH4eHHA BCTAHOBIIEHOTO CTPOKY B LWICTb MicALIB?

Tak. YnoBHOBaXeHi opraHu 3060B’s3aHi yxBanuti (opMarbHe pilLEHHS 33 3asiBOK HaBiTb Micns
3aKiH4YEHHs1 BCTAHOBMEHOrO CTPOKY B LWICTb MicsALiB, Mpu YoMy Moxe Oyt yxBaneHe pilleHHs npo
3a[J0BONEHHS 3asIBY | HafJaHHs! MXXHAPOZHOTO 3aXUCTy.

Aki HacniaKkWM Mae HafaHH:A MiXXHapOAHOTo 3axuUCTy?

HagaHHs MixHapoAHOro 3axMCTy 03HaYae BU3HAHHA 3a 0c060I0 BCix Npas, nepeadayeHnx XXeHeBCbKo
KOHBEHLIiElo Npo cTaTyc BiXeHLiB, Ail04MM 3aKOHOLABCTBOM 3 MUTaHb IHO3EMLLB Ta IMMIrPaHTIB, a TakoxX
npaBoBKMM HOpMamu EBponercbkoro Cotoay.

Aki Hacniakv mae BigMOBa B HaAaHHI MiXXHapOAHOTo 3axucTy?

BigmoBa B HaiaHHi MixXHapOHOTO 3aXIUCTY, Tak CaMo K HEMPUINHATTS 3asBU NPO HaLaHHS MiXXHAPOAHOTO
3aXMCTy [0 po3rnsay, 03Havae, Lo 0coba, AKii BiAMOBMEHO Y 3aXUCTi, NOBUHHA 0BOB'A3KOBO 3anMLUNTL
TEpUTOpIto IcnaHii B yCTaHOBNEHOMY 3aKOHOM MopsAKY (Lnsixom Jo6pOBiNbHOTO BMi3ay, NPUMYCOBOMO
MOBEPHEHHS abo NPMMYCOBOTO BUABOPEHHS 3 KpaiHM) abo NepeMiCTUTUCA Ha TepuUTOopilo Aepxasu, Lo
BiANOBIgae 3a po3rnAg, ii 3asBM NPO HaAaHHS MiXXHAPOAHOTO 3aXMCTY, 3@ BUHATKOM BUMALKIB, ko ocoba
Ma€ NpaBo Ha TMMYacoBE UM MOCTiiHE NPOXWBAHHS B IcnaHii 3 iHWWX NpuynH abo i HagaeTbes NpaBo
Ha TUMYacoBe YM NOCTiHE NPOXUBAHHS B ICNaHii 3 ryMaHiTapHUX NpUYuH.

AKUM YNHOM MOXKHA OCKAPXKMTY PilleHHSA NPO BiAMOBY B HaAaHHi MiXXHapOAHOTo 3axucTy?

BigmoBy B HajaHHi MiXXHapO4HOrO 3axMCTy, 0POPMAEHy Y BUrNAAI BiANOBIAHOMO PILLEHHS, Y1 MOBYA3HY
BiOMOBY (HEMOBILOMMEHHS! PILIEHHS Y BCTAHOBMEHWA CTPOK— MPOTATOM LIECTU MiCsLiB) MOXHa
OCKapXMUTW B Takomy MOPsifKY: (a) LNSIXOM MOAAHHS 3asiBU MpO Nepernisg pilleHHs O TOro camoro
OpraHy, Lo 110ro yxaanue, NPOTSIOM OHOTO MiCALS 3 AHS OTPUMaHHS NOBIBOMNEHHS; abo (6) Wwnsxom
NoAaHHs agMiHICTPaTMBHOI Ckapru A0 agMiHICTPaTMBHOTO CyAy NpOTAroM ABOX MICALIB 3 IHS OTPUMaHHS
NOBIAOMIIEHHS.

Akwo 3asBy Gyno nogaHo Ha NMyHKTi NPUKOPAOHHOTO KOHTPOI, 3asIBHUK MOXe MOfaTi NPOXaHHs Mpo
nepernsiy piLLeHHs.

Kpim Toro, ocoba, sikiit 6yno BiMOBNEHO B HaAaHHi MXKHapPOAHOTO 3aXMCTy, MOXE NPOCUTI NPO Nepernsg,
PiLLIEHHS 32 YMOBW MOSIBM HOBMX [JOKA3IB.

Yn moxe OyTM 3aKpuTe NPOBaMKEHHA Yy cnpaBi NPO HaAaHHA MiXHAPOAHOrO 3axXWUCTy A0
yXBaneHHs pilieHHA?

FAKLIO 3asIBHUMK BigKnUYe 3asiBy NPO HafaHHs MiXXHAapOZHOro 3axncTy abo BiAMOBMTLCA Bif MPOXaHHS NPo
HaflaHHs 3aX1CTy, NPOBAXEHHS Y CnpaBi Moxe BTy 3akpuTe.

BBaxaeTbCs, LU0 3asBHUK BigKnMKaB 3asBy NP0 HaZaHHs MiXHApPOZHOro 3axucTy abo BifLMOBMBCA Bif
NpOXaHHs MpO HafaHHA 3axuCTy, AKWO BiH npoTaroM 30 AHIB He BiANOBIB HA 3anUTV MPO HaAaHHs
CYTTEBOI iHpopMaLlii CTOCOBHO MOr0 3asBM, HE 3'SBMBCS HA NepcoHanbHy cnisbecigy, Kyau iioro
BUKNMKanu, abo He NoaB Ha NPOJOBXKEHHS BUAAHI MOMY [OKYMEHTH 6€3 MOBaXKHUX MPUUMH.
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¢ Qué tratamiento se dara a la informacion relativa al procedimiento?

Toda la informacién relativa al procedimiento, incluido el hecho de la presentacion de la solicitud, tendra
caracter confidencial.

Las autoridades espafiolas no podran contactas con las autoridades del Estado de origen del solicitante
de proteccion internacional.

¢Como se practican las notificaciones?

Se tendra en cuenta el Gltimo domicilio o residencia que cuente en el expediente. En su defecto, se las
notificaciones se realizaran a través del Portal del Ciudadano, del portal electronico de la Oficina de asilo
y Refugio y de los tablones de anuncios de la correspondiente Comisaria de Policia u Oficina de
Extranjeros de la provincia en que conste el ultimo lugar de residencia. En todo caso, la notificacién se
practicara en los tablones de anuncios de la Oficina de Asilo y Refugio.

25 DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LA PROTECCION INTERNACIONAL

2.51 Derechos y obligaciones del solicitante de proteccion internacional
¢ Qué derechos asisten al solicitante de proteccion internacional en Espafia?

En la formalizacién de la solicitud y durante toda la tramitacion del procedimiento, los solicitantes de
proteccion internacional tendran derecho a asistencia sanitaria y a asistencia juridica gratuita, en los
términos previstos en la legislacion espafiola en esta materia, asi como derecho a intérprete. Cuando la
solicitud de proteccion internacional se presente en un puesto fronterizo la asistencia juridica sera
preceptiva.

Ademas, el solicitante de proteccion internacional tendra los siguientes derechos:
(i) derecho a ser documentado como solicitante de proteccion internacional;
(i) derecho a que se comunique su solicitud a ACNUR;

(i) derecho a la suspension de cualquier proceso de devolucion, expulsion o extradicion que
pudiera afectar al solicitante;

(iv)  derecho a conocer el contenido del expediente en cualquier momento; y
(v)  derecho a recibir prestaciones sociales especificas.
¢El solicitante de proteccion internacional tiene derecho a trabajar?

Si. Estan autorizados para trabajar una vez cumplidos los seis primeros meses desde la solicitud de asilo.

URIA

fAxmm yMHOM onpauboBYETLCA iHhOpMaLlisi, HaAaHa ans po3rnagy cnpasu?

Bea iHdopmalig, Wwo CTOCYeTbCH NpoLedypu HadaHHS MKHapOAHOro 3axucTy, BKIOYalyn hakt
noAaHHs BigMOBIAHOI 3asBN, € KOHGILEHLNHO.

IcnaHcbki ynoOBHOBaXeEHI OpraHu He MatoTb NpaBa 3BepTaTUCA O AEPXaBHUX OPraHiB KpaiHi NOXOMKEHHS!
0cobu, L0 3BepPTAETLCA 33 MXHAPOAHUM 3aXMCTOM.

AKUM YNHOM MOXXHA OTPUMYBATM NOBIJOMIEHHS Y CnpaBi?

MoBigoMneHHst HaACNalTLCS Ha OCTaHHIO aapecy NOCTIMHOTO UM TUMYACOBOTO NPOXMBAHHS, BKa3aHy B
cnpasi. SKLLO aapeca He BkasaHa, MoBiAOMNEHHS NybnikylTbCA Ha BeD-CailTi aaMIHICTPaTMBHUX NOCAYT,
Ha Beb-caitti Cnyxbn 3 NUTaHb NPUTYNKY Ta OiXeHUiB Ta Ha [OLWLi OronoLeHb BiANOBIgHOTO Biadiny
noniuii un BigAiny y cnpasax iHO3eMUiB MPOBIHLi, B AKIA 3HAXOAMNOCSH OCTAHHE MiCLie MPOXMBAHHS
3asBHMKa. [10BiAOMMEHHS Takox 0B0B'A3k0BO MybnikyeTbCs Ha AoLuly oronoweHs Cnyxbu 3 muTaHb
NpUTYNKy Ta 6ikeHLiB.

2.5 MPABA 1 OBOB’A3KU OCIB, L0 MOTPEEYIOTb MDKHAPOHOIO 3AXUCTY

251 MpaBa i 060B’A3KN 0COOW, fiKa 3BepHyNacs 3a MiXkHapoAHWUM 3aXMCTOM
fki npaBa mae B IcnaHii oco6a, sika 3BepHynacs 3a MiXkHapoOAHUM 3aXMcToM?

Mig yac odopMneHHs 3asBuM NPO HaZaHHS MKHAPOLHOrO 3aXUCTY Ta NOKU TPUBAE PO3rNsA ii Cripasw,
ocoba, fika 3BepHynacs 3a MiXXHapO4HUM 3aXWUCTOM, Ma€ NPaBo Ha OTpUMaHHs 6e3onnaTHoi MeauyHoI
Ta NpaBoBOi AOMOMOM Ha yMoBaXx, nepefbdayeHnx B iCnaHCbKOMY 3aKOHOAABCTBI, @ TakoX MpaBo Ha
3anyyeHHs nepeknagava. FAKWO 3asBa Npo HafaHHA MiXHAPOAHOrO 3axXUCTy MOAAETHCH B MyHKT
NPUKOPAOHHOTO KOHTPOI0, NPaBOBa AOMOMOra HaaeTbCst 0608 S3KOBO.

Kpim Toro, ocoba, sika 3BepHynacs 3a MixkHapoaHWUM 3aXMCTOM, Mae Taki NpaBa:
a)  npaBo Ha OTPUMAHHS [OBIAKW NPO 3BEPHEHHS 3a MiXXHAPOLHUM 3aXUCTOM;

0) npaBo Ha nepeaaHHs iHcopmaLii Npo ii 3BEPHEHHS 3a MixHapogHUM 3axucTom Ao YBKB
OOH (YnpaeniHHs BepxoeHoro Komicapa Opraisauii O6’egHaHnx Hauin y cnpaBax
BikeHLiB);

B)  MpaBO Ha NpuUNnHeHHs GyOb-sIKOro NPOBAKEHHS 3 MPUMYCOBOTO NOBEPHEHHS!, TPUMYCOBOTO
BMABOPEHHS YW ekcTpaauuii;

r) npaBo Ha 03HANOMIIEHHS 3 MaTepianamu CBOEI Cnpasu NPO HaaaHHs MiXkHaPOAHOIO 3aXUCTy
y ByAb-SKNin MOMEHT,;

0)  NpaBo Ha OTPUMaHHS afpecHOI coLjianbHOT 4ONOMOrK.
Yu mae ocoba, sika 3BepHynacs 3a MiXkHapOAHUM 3aXMCTOM, NPaBo Ha po6oTy?

Tak. Ocoba, sika 3BepHynacs 3a MixxHapoAHUM 3aXMCTOM, OTPUMYe NpaBo Ha poBoTy Yepes LWICTb MiCALB
nicns NofaHHA 3asiBK NPO HaaHHS MiXXHAPOZHOTO 3aXUCTY.
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¢Qué obligaciones tiene el solicitante de proteccion internacional?

El solicitante de proteccion internacional tiene la obligacion de colaborar con las autoridades espafiolas.
Tiene que decir la verdad sobre su identidad presentando los documentos de identidad que tenga o, en
su caso, justificando su falta. Tiene que explicar de forma detallada los motivos por los que solicita
proteccion internacional.

Ademas, tiene que presentar, lo antes posible, todos los elementos en que se apoye la solicitud, e
informar sobre cambios de domicilio.

Y tiene que informar o comparecer ante las autoridades cuando sea requerido en relacion con su
solicitud, renovacién de documentos, etc.

¢Puede cambiar de domicilio el solicitante de proteccion internacional?
Si, dentro del territorio nacional. Pero debera comunicar el cambio de domicilio a la OAR.
¢Se concede algun tipo de permiso o identificacion al solicitante de proteccion internacional?

Si. Los solicitantes de proteccion internacional residen legalmente en Espafia. Se le otorgara la llamada
“tarjeta roja” y, hasta que se resuelva la solicitud o ésta se inadmita, el solicitante no podra ser objeto de
retorno, devolucion o expulsion.

¢Qué sucede con los procedimientos de devolucion, expulsion o extradicion que pudiesen
haberse incoado al solicitante de proteccion internacional?

La solicitud de proteccién internacional suspende estos procedimientos y las posibles resoluciones
adoptados en ella (salvo en el caso de una extradicién ordenada por el Tribunal Penal Internacional u
otro Estado de la Union Europea). Esta suspension durara mientras no se resuelva el procedimiento por
la autoridad.

2.5.2 Derechos garantizados con el estatuto de refugiado y la proteccion subsidiaria

¢Qué derechos tiene la persona a quien se reconozca el estatuto de refugiado o la proteccion
subsidiaria?

La persona a quien se reconozca el estatuto de refugiado, o la proteccién subsidiaria, tendra los
siguientes derechos:

()  Derecho a la no devolucion ni expulsion del territorio del Estado que ha reconocido la
proteccion internacional.

(i) Autorizacion de residencia y de trabajo.
(i) Expedicién de documentos de identidad y viaje.

(iv)  Acceso a los servicios publicos de empleo.

URIA

Ski 060B’A3KM Mae 0co6a, Wo 3BepHynacs 3a MiXkHapoOAHUM 3aXMCTOM?

Ocoba, sika 3BepHynacs 3a MixXHapogHUM 3axucToM, 3000B'si3aHa ChiBnpawioBaTh 3 iCMaHChKUMM
[AepXaBHUMM opraHamu. BoHa 30608'si3aHa NoBigoMUTy AOCTOBIPHI BioMOCTi woao cebe, HaaaTi HasBHi
Y Hei [JOKyMeHTH, Lo noceigyyoTb 0coby, abo obrpyHTyBaTH iXHI0 BigcyTHICTb Y pasi notpedbn. Ocoba,
WO 3BepHynacs 3a MiXHapodHWM 3axucToM, 3000B'A3aHa HagaTh AeTanbHy iHdopMmaLio LWoao
00CTaBuH, sKi 3yMOBUNY Ti 3BEPHEHHS 32 3aXMCTOM.

Kpim TOro, BoHa nosuHHa 6e3 3BonikaHb HagaBaTW BCi 4OKa3M, HA SKUX FPYHTYETLCA ii 3BEPHEHHS 3a
MiXXHapOAHNM 3aXWUCTOM, Ta MOBIAOMIATY NPO 3MiHY MiCLA NPOXMBAHHS.

BoHa Takox 30608'3aHa HaflaBaTW Ha 3anuT YNOBHOBaXEHWX OpraHiB AOLATKOBY iHopmaLito, Lo
CTOCYETbCA i 3as1BM, 3'ABNATMCS 3a BUKMMKOM [n1s1 cniBbecia, NPOLOBKEHHS JOKYMEHTIB TOLLO.

Yu moxe ocoba, fika 3BepHynacs 3a MixxHapoAHUM 3aXUCTOM, 3MIHIOBATH MiCLie NPOXMBAHHA?

Tak, B Mexax Teputopii lcnanii. Ane npo 3miHy MicLis NpoXwBaHHs cnig 060B's3k0Bo nosigomuTi CnyxBy
3 NTaHb MPUTYTKY Ta BiXeHL|iB.

Y BuAaloTb 0cobi, Lo 3BepHynacs 3a MiXkHapOAHUM 3aXMCTOM, NOCBIAYEHHS 0CO6M Yn [OBIAKY
Npo 3BepHEeHHs 3a MiXXHaPOAHUM 3aXUCTOM?

Tak. Ocoba, LU0 3BEPHYNAcs 3a MiXHaPOAHUM 3aXVCTOM, MPOXVBAE B IcnaHii Ha 3akoHHUX niacTasax. it
BMAETLCA TaK 3BaHa «4EPBOHA KapTka» i A0 MOMEHTY YXBaneHHs PilleHHs 3a 3asBOK0 MPO HajaHHs
MXHapOAHOro 3axucTy abo piLLeHHs NPO HEMPUIHATTS Takoi 3asBK Taky 0coby He MOXYTb NPUMYCOBO
NOBEPHYTU A0 KPaiHW MOXOKEHHS Yi NMPUMYCOBO BUABOPUTM 3 Icnanii.

LLio BinbyBaeThLCA 3 NPOBaAXKEHHAMM 3 NPUMYCOBOrO NOBEPHEHHS Y1 MPUMYCOBOTO BUABOPEHHS
3 Icnanii, Aiki Bxe 6ynu posnoyarti WwWoao ocobu, ika 3BepHynacs 3a MiXkHapoAHUM 3axmucTom?

[TogaHHs 3asBW NPO HafaHHA MiXXKHAPOAHOIO 3aXWUCTY MPUNKHSE Taki NPOBAKEHHS | NPU3YNUHSE Ailo
yXBaneHMX B iX MeXax pilleHb (3a BUHATKOM BUMaAKiB, KOMK iICHYE Haka3 Npo eKCTpaauLilo, yXxBaneHui
MiXHapoaHUM KpUMIHANbHUM Cy[oM Yu iHWwoto Aepxasoto €C). MpunnHeHHs NpoBagkeHHs TpUBae Ao
YXBaIeHHs! PilleHHs 3a 3aBOK0 NPO HafaHHS MiXXHAPOLHOTO 3aXMCTY.

252 [paBa, rapaHToBaHi 0CO0i, AKy BW3HaHO OikeHuem abo ocoboto, fKka noTpebye
[0faTKOBOrO 3aXuUcTy

fAki npaBa mae 0coba, siky BU3HaHO GixeHLeM abo ocoboto, sika noTpebye A0AaTKOBOrO 3aXuUcTy?

Ocoba, siky B13HaHO bixeHLem abo ocoboto, sika noTpebye A0AATKOBOIO 3aX1CTy, Mae Taki npasa:

a) MpaBo Ha Hes3acTocyBaHHS MpoLesyp NPUMYCOBOrO MOBEPHEHHS Ta MPUMYCOBOrO
BMABOPEHHS 3 TEPUTOPIT AepXaBy, L0 Hagana i MiXKHapOLHWI 3aXKCT.

©)  [o3Bin Ha npoxuBaHHs i poboTy.

B)  [lpaBo Ha HapaHHA [OKYMEHTIB, WO NOCBiaYyloTb 0coby, Ta JOKYMEHTIB 4ns BUi3dy 3a
KOPZOH.

r)  [paBo Ha KOPUCTYBaHHS NOCNYraMu AEPKaBHUX LEHTPIB 3aMHATOCTI.

Conflicto en Ucrania: Medidas de proteccion, en la Unidn Europea y Espafa, de personas desplazadas procedentes de Ucrania | Kondpnikt B YkpaiHi: hopmu 3axucty nepemilLieHux ocib, siki npubynu 3 Ykpainm go €sponeiicbkoro Cotosy Ta Icnaii 27



m FUNDACION ;
PROFESOR URIA

(v)  Acceso, en las mismas condiciones que los espafioles, a la educacion, a la asistencia
sanitaria, a la vivienda, a la asistencia social y servicios sociales, a los derechos reconocidos
por la legislacion aplicable a las personas victimas de violencia de género, en su caso, a la
seguridad social y a los programas de integracion.

(vi)  Acceso, en las mismas condiciones que los espafioles, a la formacién continua u
ocupacional y al trabajo en précticas, asi como a los procedimientos de reconocimiento de
diplomas vy certificados académicos y profesionales y otras pruebas de calificaciones
oficiales expedidas en el extranjero.

(vii)  Alalibertad de circulacion.
2.6 REAGRUPACION FAMILIAR Y LA EXTENSION FAMILIAR DEL DERECHO A LA PROTECCION INTERNACIONAL

2.6.1 La reagrupacion familiar

¢ Qué miembros de la familia del beneficiario de proteccion internacional pueden reagruparse con
él?

Una persona que tenga reconocida proteccion internacional podré solicitar que se reagrupen con él los
siguientes miembros de su familia:

(i) el conyuge del reagrupante;

(i) los hijos menores del reagrupante y/o su cdnyuge, incluidos los hijos adoptivos (con una
edad inferior a la mayoria de edad legal del Estado miembro en cuestién, siempre que no
estén casados).

Los Estados miembros podran autorizar, en determinadas condiciones, la reagrupacién familiar de los
ascendientes en linea directa y de primer grado (padre y madre), hijos mayores de edad solteros y
cohabitantes no casados. No se reconoce el matrimonio poligamo, pudiendo ser beneficiaria una Unica
esposa Y sus hijos e hijas, a menos que, en aplicacién del Convenio sobre los Derechos del Nifio de
1989, lo exija el interés del menor.

¢ Como se reagrupan los miembros de la familia con el reagrupante?

El procedimiento de reagrupacion familiar de solicitantes de asilo o proteccion subsidiaria, es un
procedimiento preferente, pendiente de desarrollo reglamentario.

La solicitud debe demostrar los lazos familiares. Si un refugiado no puede presentar documentos
justificativos que acrediten los vinculos familiares, el Estado miembro examinara otras pruebas. Una
resolucion denegatoria de una solicitud no podrd basarse Unicamente en la falta de documentos
justificativos.

URIA

o) PiBHi 3 rpomagsaHamu Icnanii npaBa Ha OCBITY, MEAMYHY [OMOMOIY, XMTNO, couianbHy
JOMnoMory i couianbHi nocnyru, couianbHe 3abesneyeHHs Ta nporpamMu  cowianbHoi
iHTerpavii, a Takox, y BifMoBiAHWX BuNafkax, npasa, nepenbayeHi 3akoHOM AN XepTs
reHAepHOro HacUnbCTBa.

e)  PisHi 3 rpomagaHamu Icnawii npasa Ha AOCTYN A0 NPOECIHOT OCBITH, OCBITU AOPOCIMX,
BMPOOHMYOTO HaBYaHHS 3a TPYAOBMMM JOTOBOPaMM MPAKTUKMA, @ TaKOX Ha MOAaHHs
[OKYMEHTIB NP0 BU3HAHHS! IHO3EMHIX AUNOMIB Ta iHLUMX JOKYMEHTIB Npo 3006YTTS OCBITH
33 O(iLilHMMKN OCBITHBO-NPOMECIHUMM NporpamMaMn Ta AOKYMEHTIB NP0 OTPUMAHHS
kBanicpikawyii.

X)  TpaBo Ha BinbHe nepecyBaHHs.
2.6  B033’€HAHHS POOVHUA TA NOLIMPEHHSA MPABA HA MDKHAPOQHUA 3AXUCT HA YNEHIB CIM'T

2.6.1 Bo33’egHaHHA poguHK

Aki uneHu cim’i 0coow, WO KOPUCTYETLCA MiXKHAPOAHUM 3aXMCTOM, MalOTb NPaBO Ha BO33’€AHaHHA
3 Hew?

Ocoba, sikilt HaaaHO MiXXHAPOZHUIA 3aXMCT, MOXE MPOCUTM NPO BO33'€AHAHHSI 3 HEKO TaKWX YNeEHIB CiM'i:
a)  Yorosik (apyxmHa) 0cobu, Sika 3BepTAETLCA i3 3aSBOI0 NPO BO33 €AHAHHS;

©)  HenoBHOMITHI AiTM 0cobU, Sika 3BEPTAETLCSA i3 3a5BOI NPO BO33'eaHAHHS, Ta/abo ii yonosika
(Opy*WHI), BKOYAK0YM YCUHOBNEHWX LiTe (4T MatoTb 6YTW HEMOBHOMITHIMK 3a 3aKoHaMK
aepxasn €C, Wo Hagae MixXHApOAHWI 3axuCT, Ta He nepebysaTy B LWNHOGI).

[epxasn €C MoXyTb HafaTh 403BIN Ha BO33'€JHAHHS HA NEBHWNX YMOBAX 3 YneHamm CiM'i 3@ BUCXIGHOK0
nNiHielo NepLIOro CTyneHs cnopigHeHHs (6aTbkom Ta MaTip'io), MOBHOMITHIMM AiTbMU, LLO He nepebyBaioTb
B WNtobi, Ta ocobamu, 3 skumn ocoba, kil HagaHo MiXHApOAHWA 3axucT, nepebyBac y akTUUHNX
WtoBHMX BigHOCKHaX. MMoniramHUi Wno® He BUSHAETLCS, TOX CKOPUCTATMCS NPABOM Ha BO33'€HAHHS!
POAMHN MOXE NWLLE OAHA OPYXUHA Ta ii AiTY, SAKWO AKHankpalle 3abe3neyeHHs iHTEPECB AUTUHN He
BMMarae iHLworo, BianoBiaHo Ao KoHseHLi npo npasa autikn 1989 poky.

Akum YMHOM BifOYyBaeTLCA BO33’€4HaHHSA YNEHIB CiM’i 3 0c00010, ika 3BepTaEThCA i3 3afBOI0 NPO
BO33’¢QHaHHA?

[poBagXeHHs 3 BO33'e4HAHHS poauHu 3 0cobamm, siki 3BEPHYNMCA 3a HagaHHAM cTaTycy bixeHus abo
[OLATKOBOrO 3axucTy, BigOyBaeTbcsi B MPIOPUTETHOMY NOPSAKY, X04a KOHKPETHI npasuna Lie
noTpebyoTb YTOUHEHHS!.

[okymMeHTW, Lo [OoAanTbCsA 4O 3asBM, MalOTb MICTUTW MIATBEPMKEHHS HASIBHOCTI CIMEAHMX 3B'A3KIB.
FAKwio BixeHeLb He MOXe HaZaTV AOKYMEHTH, LLIO MiATBEPAXKYIOTb HASBHICTb CIMEHNX 3B'A3KiB, AepxaBa
€C moxe po3rnsHyTW iHWi Jokasu. PilleHHs npo BigMOBY B 3af0BONeEHHi 3asBW MPO BO33'€AHAHHS
POAMHN He MOXe IPYHTYBATUCA TifbKW Ha BiACYTHOCTI NIATBEPMIKYIOUNX LOKYMEHTIB.
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Los Estados miembros pueden exigir a la persona reagrupante que disponga de un alojamiento en
condiciones de seguridad y salubridad, de un seguro enfermedad y de recursos estables para cubrir sus
necesidades v las de su familia y que lleve un tiempo —como maximo de dos afios— residiendo en el
Estado miembro en cuestion antes de que su familia pueda reagruparse con él. Estos requisitos no se
exigiran en caso de que el reagrupante sea una persona refugiada.

Los Estados miembros pueden denegar la peticion por razones de “orden publico, seguridad o salud
publica’; o en casos de “fraude” (falsificacion de documentos, matrimonio de conveniencia, etc.). Estas
razones pueden justificar igualmente la retirada o la no renovacion de un permiso ya otorgado. La
persona tiene derecho a recurrir estas decisiones ante los tribunales.

La peticion debe examinarse en un plazo maximo de nueve meses a partir de la fecha de la solicitud.
¢Cuales son las condiciones y derechos de los beneficiarios de la reagrupacion familiar?

En caso de aprobacion de la reagrupacion familiar se otorgara una autorizacion de residencia y de trabajo
de analoga validez a la de la persona refugiada o beneficiaria de proteccion subsidiaria.

La persona reagrupada no podra ejercer derecho de reagrupacion hacia otros familiares.

2.6.2 La extension familiar del derecho de asilo o de la proteccion subsidiaria en Espaia
¢En qué consiste la extension familiar?

Es la concesion del derecho de asilo o de la proteccidn subsidiaria por extension a determinados
familiares de la persona refugiada o beneficiarias de proteccion subsidiaria.

¢ Quién puede ser beneficiario?
Se podré solicitar la extension de la proteccion a favor de los siguientes familiares:
()  Descendientes, en primer grado, menores de edad

(i) Cényuge o persona a la que la persona refugiada o titular de proteccion subsidiaria se haya
unido por analoga relacion, de afectividad y convivencia, excepto en caso de separacion
legal, separacion de hecho o divorcio.

(i) Ascendientes siempre que se acredite la dependencia respecto del beneficiario de la
proteccion

(iv)  Ofro adulto que sea responsable del beneficiario de proteccion internacional, de acuerdo
con la legislacion espafiola vigente, cuando dicho beneficiario sea un menor no casado.

URIA

Jepxasn €C MOXyTb BCTAHOBUTM [0 iHO3eMUB, SIki 3BEpTaOTLCA i3 3asBOI0 NMPO BO33'€4HAHHS, Taki
BMMOTYW: HasIBHICTb XMTNa, WO BiAnoBigae ymoBam 6e3neku Ta ririeHM, HAsBHICTb nomica MeauyHoro
CTpaxyBaHHS | KOLUTIB Ans NOKpUTTS BNacHUX notpe6 i noTped poanHM, a Takox NonepeaHe NPOXVBaHHS
B fepxasi €C (NpoTarom 4o ABOX PokiB) A0 HAbYTTS NpaBa Ha BO33'eAHaHHS POAMHM. AKLWO 0coba, aka
3BEpTaETLCA i3 3aBOI0 NPO BO33'€AHAHHS, € DiXeHLieM, Lii BUMOTY He 3aCTOCOBYIOTLCS.

Jepxasn €C MOXyTb BIOMOBWTM Y BO33'€[HaHHI POAMHM 4Yepe3 3arpo3y rPOMaACbKOMY MOPSAKY,
HaLlioHanbHii 6e3newj Ta 3LOPOB’t0 HaceneHHs kpailm abo B pasi 0bMaHy (danbcudikadii fOKyMEHTIB,
hikTveHoro wntoby Towo). Lli cami npuunHM MOXyTb NpM3BeCTM [0 BUNyyeHHs abo BigMOBK Y
NPOLOBXKEHHI BXe HafaHOro AO03BOMY Ha MPOXMBAHHA B KpaiHi. Taki pilUeHHs MOXHA OCKapXWTu B
CYLOBOMY MOPSAKY.

3asBa npo B033'e€HAHHS POAUHN PO3rNAAAETLCS NPOTArOM He Binblue AeB'ATU MICALIB 3 AHA il noaHHs.
Ha sixnx ymoBax MoxyTb nepebyBaTy B KpaiHi BO33’€AHaHi YneHu ciM’i Ta siki npaBa BOHU MatoThb?

Y pasi 3210BONEHHS 3asBI NPO BO33'€AHaHHS POAMHU HAZAETLCS AO03BIN HA NPOXMBAHHS Ta poboTy 3
TakuM camum TEPMIHOM fii, sik 403BIN Ha NPOXMBAHHS 0COBM, siky BM3HAHO DixeHLeM uu 0coboto, ska
noTpebye AOAATKOBOIO 3aXUCTY.

Ocoba, Lo oTpuMana A03BiN Ha NPOXWUBAHHS Ha NiACTaBi BO33'€4HAHHS POAMHM, HE Ma€e NpaBa NpocuUTH

Npo BO33'€4HAHHS 3 IHLIMMM YneHamu Cim'i.

2.6.2 MowwupeHHs BU3HaHOrO IcnaHielo NpaBa Ha HagaHHA cTaTycy GiXeHUsA YM Ha BOAATKOBUIA
3aXMCT Ha iHWKX YneHiB ciM’i

Y YoMy nonsirae NOWMPeHHs NpaBa Ha MiXXHapPOAHMUIA 3aXMCT Ha YneHiB Cim’i?

MneThea npo HagaHHs Npasa Ha OTPUMaHHS cTaTycy BikeHus aBo 0cobu, sika noTpebye A0AATKOBOrO
3aXMCTYy, NEBHUM YneHam cimM’i 0cobu, siky Bu3HaHo bixkeHuem abo ocoboto, sika noTpebye 4OAATKOBOrO
3aXMCTY, LMSAXOM NOLUMPEHHS il NpaBa Ha POAVHY.

XTO MOXe CKOPUCTaTUCSA MOLIMPEHHAM NpaBa Ha MiXXHAPOAHWIA 3aXUCT Ha YneHiB cim’i?
MoskHa npocuTV Npo NOLUMPEHHS NpaBa Ha MiXXHAPOLHWN 3aXUCT Ha TaKUX YNEHIB CiM'i:
a)  HenosHoMITHI poandi NepLUOro CTyneHs CMOpIgHEHHS 3a CMaLHOM NiHiE.

0)  Yonosik (apyxmHa) abo ocoba, 3 Ko, ocoba, sKy BU3HaHO OixkeHuem abo ocoboto, sika
notpebye foaaTkoBoro 3axucty, nepebyBae y dakTuyHMX WnobHUX BiBHOCMHAX (KpiM
BMNAJKIB BCTAHOBMEHHS CYAOM PEXMMY OKDEMOTO MPOXMBAHHS MOAPYICKS, (PaKTUYHOrO
OKPEMOTO NPOXWUBAHHS MOAPYMOKS! Ta PO3NYYEHHS).

B)  Pogwui 3a BUCXigHOK nNiHieto, ki 3anexatb Big 0COOM, WO KOPUCTYETLCS MiXHAPOOHUM
3aXMUCTOM (chaKT 3anexHoCTi Mae ByTu NiATBEPAKEHNA AOKYMEHTANBHO).

r  fAkwo ocoba, WO KOPUCTYETbCA MiKHAPOLHUM 3aXWCTOM, € HEMOBHOMITHBOK Ta He
nepebyBae B Wntobi, byab-ska NOBHONITHA 0coba, ska Hece BignoBiaanbHICTb 3a Hei 3rigHo
3 Jito4nM 3aKOHOAABCTBOM Icnaii.
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(v)  Descendientes mayores de edad y cualesquiera otros familiares siempre que resulte
suficientemente acreditada la dependencia respecto de aquellas y ademas la convivencia
previa en el pais de origen.

¢ Como es el procedimiento para solicitar la extension familiar de la proteccion internacional?

Una vez concedido el estatuto de asilo o la proteccion subsidiaria, se podra iniciar el tramite de extension
familiar. La persona interesada, beneficiaria de proteccion, formulara la solicitud de extension en la
Oficina de Asilo (OAR) o en la comisaria de policia del lugar de residencia y sus familiares presentaran
su solicitud ante la Oficina Consular o Embajada Espafiola del pais donde se encuentren. Al igual que el
resto de solicitudes de proteccion, las solicitudes de extension familiar se instruyen en la OAR, quien
eleva propuesta de resolucion al Ministro del Interior previo estudio en la Comisién Interministerial de
Asilo y Refugio.

En todo caso, habra que probar el vinculo del solicitante con el titular del derecho de proteccion
internacional. En los casos de ascendientes y descendientes si no pudiera determinarse sin dudas el
parentesco, podra acudirse a la realizacion de las pruebas cientificas que fueran necesarias.

Sera determinante en los casos de solicitud de extension a ascendientes, descendientes mayores de
edad y otros familiares la acreditacion de la dependencia. A la hora de acreditar la dependencia hay que
tener en cuenta qué ésta, ademas de en el sentido econémico, debe entenderse en un sentido amplio,
incluyendo la dependencia por cuestiones médicas, afectivas, o de cualquier otra indole. Adicionalmente,
en los casos de solicitud de extension a descendientes mayores de edad y de otros familiares, se exige
la acreditacion de la existencia de convivencia del beneficiario con el familiar previa a la salida del primero
del pais de origen.

La concesion de la extension se comunicara a los familiares a través del Consulado o Embajada para su
traslado a Espafia y les otorgara los mismos derechos de los que goza el titular del derecho de asilo o
de proteccion subsidiaria.

No se reconocera extension en el caso de que concurra en el familiar solicitante causa de denegacion o
de exclusion del asilo. En el supuesto de que la causa de denegacion o exclusion concurra en el
solicitante principal de la proteccion internacional, los familiares presentes en Espafia que estén incluidos
en la solicitud por extension familiar no tienen necesariamente que verse afectados por dicha denegacion
o exclusion ya que pueden reunir méritos propios por los que se les deba reconocer la proteccion.

URIA

n)  ToBHoniTHi pogwmdi 3a cnagHOK MNiHiEl0 Ta iHWI pogwdi, WO 3anexaTtb Big ocobu, sika
KOPUCTYETbCS MiIXKHAPOAHUM 3aXWUCTOM, Ta PaHille MPOXWBAMK CMiflbHO 3 Het Y KpaiHi
MOXOMKEHHS (Lii hakTh MatoTb 6yTH NiATBEPAKEHI AOKYMEHTANBHO).

AkuiA NOpAAOK 3BEPHEHHSA 3a NOLWMPEHHAM NpaBa Ha MiXHaPOAHWI 3aXUCT Ha YNeHiB CiM’i?

Micns HapaHHs ocobi cratycy GixeHus abo ocobu, ska noTpebye [OAATKOBOrO 3aXMCTY, BOHA MOXe
NpOCUTH NPO MOLUMPEHHS NPpaBa Ha MiXHAPOAHWIA 3aXMCT Ha YneHiB CiM'i. 3aiHTepecoBaHa ocoba, sika
KOPUCTYETLCS MKHAPOAHUM 3aXWUCTOM, NOAAE 3asiBy NMPO MOLUIMPEHHS NpaBa Ha MiXHAPOAHMIA 3aXMCT Ha
unexi cimi B Cnyx0y 3 nutaHb nputynky Ta GixeHui (OAR) abo y Bigain noniyji 3a micyem cBoro
NPOXMBAHHS, @ YneHu iil CiM'i NofatoTh BiLNOBIAHY 3asBY O KOHCYMbCTBA abo NoconbCTBa Icnanii B kpaiHi
iX 3HaXomKeHHs. FK i peLuTa 3asiB PO HaAaHHs MiXKHAPOAHOIO 3aXMCTY, 3asiBW NPO NOLUMPEHHS NpaBa Ha
MiXXHaPOAHWA 3aXWUCT Ha uneHiB CiM'i poarnsgatoTbest B Cnyx6i 3 nuTaHb NpuTynky Ta GixeHuiB, ska
BHOCUTb MOLAHHS! NPO YXBaNeHHs pilleHHs o MixmiHicTepcbKoi koMicii 3 nuTaHb NpUTynKy Ta GixeHuis,
nicns Yoro Moro nepeaaloTb Ha 3aTBEPIKEHHS MIHICTPY BHYTPILLHIX Crpas.

Y byab-sikomy pasi Tpeba JOKyMeHTamnbHO MiLTBEPANTM POAUHHIIA 3B'SI30K Mix YneHamu ciM'i Ta ocoboto,
L0 KOPUCTYETLCA MDKHAPOLHUM 3aXMCTOM. Y BUMAaAKy POAMYIB 3a BUCXIBHOK Ta CMapHOK MiHIEH, AKLIO
[O0CTOBIPHO BCTAHOBMTH CMOPIAHEHICTb HEMOXNWBO, AONYCKAETLCS NPOBEAEHHS HEOOXIAHMX aHanisis.

AKLo 3a5Ba NPO NOLUMPEHHS NpaBa Ha MiXKHAPOAHWIA 3aXMCT CTOCYETLCS POLNYIB 3@ BUCXIGHOIO NiHIE,
MOBHOMITHIX POAMYIB 33 CMAZHOK NiHIEH Ta iHWWX poauyiB, 060B'A3KOBOK YMOBOK ANSi 340BOMEHHS
3asiBU € MIATBEPIKEHHS TX 3aNeXHOCTI Bif 0COOW, sika KOPUCTYETLCS MiXKHAPOLHUM 3axuCTOM. Konm
MaeTbCs Npo NiATBEPIXKEHHS 3aneXHOCTI, Tl Crifg po3yMITW He TiNbKW K MaTepianbHy 3anexHicTb, ane 1
B OiNbLL LUMPOKOMY 3HaYeHHi — K 3anexHicTb Yepea noTpedy B JornsAi yepes npobnemu 3i 30OpoB’aM,
EMOLilHY 3anexHICTb TOWO. FAKWO 3asBa NPO MOLIMPEHHS NpaBa Ha MiXHAPOAHWUA 3aXMCT CTOCYETbCA
MOBHOMITHIX POANYIB 3@ CNAAHOI0 NIHIEKD Ta IHWUX POAWMIB, TAKOX CNif AOKYMEHTaNbHO NiATBEPANTH iX
CninbHe NPOXMBaHHS 3 0CODOI, WO KOPUCTYETHCA MiKHApPOOHUM 3axucToM, O ii BUi3gy 3 KpaiHu
MOXOZKEHHS.

PileHHs 3a40BOMbHUTK 3asBY MpO MOWMPEHHS NpaBa Ha MiKHAPOLHMIA 3aXMCT Ha YneHiB CiM'i
[OBOANTLCA 10 iX BijOMa Yepes KOHCybCTBO abo NoconbCTRO |cnanii Ta Hazae iM npaso B'i3gy 4o Icnaii
i Taki cami npaBa, Wo ix mMae ocoba, AKy BU3HAHO OikeHLeM 4u 0coboto, sika noTpebye 40AaTKOBOrO
3axucTy.

FKLLO iCHYIOTb NiACTaBM ANS BIAMOBY B HaAAHHI MbXHAPOAHOrO 3ax1CTy abo no3baBMeHHs MiXXHapOJHOTO
3aXMCTy 0C06M, LLOAO SKOT NOAAHO 3asiBY NPO NOLUMPEHHS NPaBa Ha MiXHAPOLHWIA 3aXMCT Ha YNEHIB CiM'i,
Taka 3asBa He nignsrae 3a40BONEHHI0. AKLO NifCcTaBy AN1S BIAMOBM B HaaHHI MKHapOL4HOrO 3axucTy
abo no3baBneHHs MiXXHAPOLHOTO 3aXMCTy BWHMKAKTL LUOAO OCHOBHOI 0CODW, fika 3BepHynacs 3a
MiXXHaPOAHNM 3aXWUCTOM, uneHu ii CiM'i, BKMKOYEHi A0 ii cnpaBu Ha NiACTaBi MOLUMPEHHS npaBa Ha
MiXXHapPOAHNA 3aXMCT, He0BOB'A3KOBO MaKOTh BiAYYTH Ha COBI HACNiAKM BIAMOBM Y HaZaHHI MiXXHApPOAHOTO
3axucty abo no3baBneHHs MiXXHAPOAHOTO 3aXMUCTY, OCKINbKW B HUX MOXYTb ByTW JOCTaTHI nigcTasm 4ns
BM3HAHHS BNACHOTO NpaBa Ha MiXXHapOAHWIA 3aXWCT.
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La denegacion de la extension es susceptible de recurso potestativo de reposicion y recurso contencioso
administrativo ante la Audiencia Nacional.

2.7 MENORES EXTRANJEROS NO ACOMPANADOS: REGLAS ESPECIFICAS
¢ Con caracter general, qué proteccion recibe un menor no acompaiado?

El menor extranjero no acompafiado se encuentra en una situacién legal de desamparo. La
Administracién autondmica debe declarar el desamparo y asume la tutela legal.

La Administracidn autonémica decidira la guarda del menor. Esta guarda podra realizarse mediante:

(i) Acogimiento familiar (por miembros adultos de su familia, familias de acogida, otros adultos
con los que tenga relacion el menor).

(i) Acogimiento residencial en un centro de menores.

Los menores solicitantes de proteccion internacional que hayan sido victimas de cualquier forma de
abuso, negligencia, explotacion, tortura, trato cruel, inhumano, o degradante, o que hayan sido victimas
de conflictos armados recibiran la asistencia sanitaria y psicolégica adecuada y la asistencia cualificada
que precisen.

¢Qué sucede si hay dudas sobre la minoria de edad?

Sila minoria de edad no puede ser establecida con seguridad, el Ministerio Fiscal adoptara las acciones
que sean precisas para determinar la edad del posible menor (colaboracién de instituciones sanitarias,
etc.).

El Ministerio Fiscal determinara la edad del menor mediante decreto. Este decreto no podra ser
impugnado, pero si podran serlo los actos que se adopten a continuacién fundados en la posible
consideracion del presunto menor como adulto.

¢Hay algun procedimiento especifico para la solicitud de proteccion internacional de menor
extranjero?

No. Se aplica la misma regulacion y procedimiento que para solicitud de proteccién internacional de
adultos. No obstante, el caso de los menores extranjeros si presenta algunas especificidades que se
detallan a lo largo de esta seccion. Entre otras:

(i)  Elprocedimiento se tramitara con urgencia (los plazos son reducidos a la mitad).

(i) Debera darse un tratamiento diferenciado teniendo presente que el solicitante es menor de
edad (en especial en la entrevista’).

7 Cuando se entreviste a un menor extranjero debera celebrar la audiencia una persona que tenga los conocimientos
necesarios sobre las necesidades de los menores y prestar especial atencion al hecho que el solicitante es menor de edad.
Ademas cuando el menor solicitante haya sido victima de cualquier forma de abuso, negligencia, explotacién, tortura, trato

URIA

BigmoBy B 3a0BONeEHHI 3asBM NPO NOLUIMPEHHS NpaBa Ha MiKHAPOAHWUI 3aXMCT Ha YMeHiB CiM'T MOXHa
OCKapXUTK LUIASXOM MOAAHHS 3asBW MPO Neperns pilleHHs A0 TOro CaMoro OpraHy, LU0 yXBanue
piLueHHs, abo LunAXoM MoaaHHs afMiHicTpaTUBHOI ckaprv Ao HavjioHanbHoT cyaoBoi koneri.

2.7 [iT!, PO3NYYEHI 3 CIM'EIO, SIKI € IHO3EMLISIMU

AKuiA 3aXMCT HaJAETLCA AUTUHI, PO3NyYyeHil 3 CiM’el0?

[HiTn, po3nyyeHi 3 cimM’eto, ki € iHO3eMLIMM, MaKOTb NPABOBUI CTATYC AUTUHM, N036aBNeHOi 6aTbKIBCHKOMO
niknyBaHHs. PilleHHs Npo BU3HAHHS TAKOro CTaTyCy yXBamioe aaMiHiCcTpaLis BiAnoBiAHOrO aBTOHOMHOTO
perioHy, BOHa X CTae 3aKOHHUM NPEACTaBHUKOM AUTUHM.

AnMiHICTpaLyss aBTOHOMHOTO PETiOHY YXBamioe PilleHHs MPO MiCLEe MPOXWBAHHA Ta MikyBarbHWKIB
puTuHK. Lie moxe ByTu:

a)  [poxusaHHA B NPWUAOMHIA POLWHI (3 MOBHOMITHIMM YneHammu CiM'i, MPUAOMHOIO CiM'ElD,
iHLUMMM NOBHOMITHIMM 0COBamW, NOB'A3aHUMU 3 AUTUHOID).

6)  TMpoxwBaHHs y cnevjianbHo obnagHaHux Ans AiTel MyHKTaX TMMYACOBOTO PO3MILLEHHS.

Akwo auTuHa, sika noTpebye MixHapogHoro 3axucTy, Oyna XepTBol 3MoBXWBaHb, byna nosbasneHa
HanexHoro MiknyBaHHsl, 3a3Hana ekcnnyataljii, kaTyBaHHs, 6yna nignaHa XopcTOKOMY, HEMOACLKOMY
abo Takomy, WO MpUHUKYe i rigHiCTb, MOBOMXEHHID abo cTana XepTBO 30POHOTO KOHMMIKTY,
NPOBOANTLCS MefnyHe 0BCTEXEHHS AUTUHM Ta il HAAAeTLCS MeaMYHa Ta NCUXonoriyHa AonomMora.

LLlo BiAOYyBaETLCA, AKLIO AOCTOBIPHO HEBIAOMO, YM 0CO6a € HEMOBHOMITHLOH?

FKLLO iCHYIOTb CYMHIBM LLIOAO TOTO, YK 0coba € HEMOBHOMITHBOK, MPOKYpaTypa BXVBaE 3axoan HeobXiaHi
AN BU3HAYEHHS Biky 0COOM (3 3any4eHHAM MEANYHIMX YCTAHOB TOLLO).

3a pesynbTatamu 0BCTeXEHHs MpOKypaTypa YXBamkoe pilleHHs Wwoao Biky ocobu. Lle pileHHs He
niansirae OCKapXeHHI0, ane MOXHa OCKapXMTW Modanblli agMiHicTpaTuBHI Aii, 06rpyHTOBaHI THM, IO
0co6a BBaXaETbCA MOBHOMITHLOH.

Yu icHye okpeMuin nopsAOK 3BEPHEHHS 3a MiXKHapOAHWUM 3aXUCTOM ANA AiTel-iHo3eMuiB?

Hi. [o AaiTen 3actocoByloTbCA Taki cami npaBuna Ta MOPSAOK Lil ANS 3BEPHEHHS 3@ MiKHApOLHUM
3aXMUCTOM, LU 1 s NOBHONITHIX 0ci. OfHak € Aesiki 0cobnMBOCTI, ki BUCBITMIONTLCS B LIbOMY PO3AiN.
Hanpuknag:

a)  CnpaBa po3rnsaaeTses B TepMiHOBOMY MOPSAKY (CTPOKM CKOPOUYIOTHCS BABII).

6)  3ornsagy Ha Te, o ocoba, fka 3BePTAETLCS 3a MiXXHAPOAHWUM 3aXUCTOM, € HENOBHOMITHBOIO,
BOHa notpebye 0cobnm1Boro NoBoMKeHHS (30kpema nig yac cnisbecign’).

7 CniBbeciay 3 HEMOBHOMITHIMK iHO3EMLIAIMM NPOBOAMTL NEPCOHAN, L0 Mae AOCTaTHI 3HaHHS Npo NoTpebu aiten Ta npuginse
ocobnuBy yBary ToMy, Lo WAETLCS NPO HEMOBHOMITHIO AWTUHY. KpiM TOTO, SIKLLO AWTUHA, O 3BEPTaEThCS 38 MiXHAPOAHUM
3axuctom, 6yna xepTBOK 3M0BXMBaHb, Gyna no3baBneHa HanexHoro niknyBaHHs, 3a3Hana ekcnnyatauii, katyBaHHs, 6yna
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(i)

(v)

La resolucion de la autoridad decisoria sobre la solicitud de un menor extranjero la preparara
un funcionario con los conocimientos necesarios sobre las necesidades especiales de los
menores.

Los Estados miembros garantizaran que el menor sea representado o asistido en todos los
procedimientos. Dicho representante tendra las cualificaciones y los conocimientos
adecuados para garantizar que se toma en consideracion el interés superior del menor, y
tendra acceso al contenido de los documentos importantes del expediente del solicitante,
incluido el prospecto especifico para los menores no acompafiados.

Los Estados miembros cooperaran entre si para determinar el interés superior del nifio, en
particular teniendo en cuenta los siguientes factores: las posibilidades de reagrupacion
familiar, el bienestar y el desarrollo social del menor, consideraciones de seguridad y
proteccion, especialmente en caso de riesgo de trata de seres humanos, y la opinion del
menor, teniendo en cuenta su edad y madurez.

El Estado miembro en el que el menor no acompafiado haya presentado la solicitud de
proteccion internacional llevara a cabo, al mismo tiempo que protegen el interés superior
del nifio, las acciones necesarias para identificar a los miembros de la familia, hermanos o
parientes del menor no acompafiado que se encuentren en otro Estado miembro, para lo
que podra solicitar la asistencia de organizaciones internacionales. A estos efectos, la
presencia en el territorio de otro Estado miembro de un miembro de la familia o pariente que
pueda hacerse cargo del menor debe ser un criterio de responsabilidad vinculante.

¢ Qué medidas se tomaran en relacién con los familiares del menor extranjero solicitante de
proteccion internacional?

En la medida de lo posible, se mantendra unidos a los hermanos, atendiendo a su edad y el grado de
madurez. Igualmente, se evitara que deban cambiar de residencia.

Se tratara de encontrar lo antes posible a los familiares del menor.

2.8 EXTINCION DE LA PROTECCION INTERNACIONAL

¢Cuando cesa la proteccion internacional?

Cesara la proteccion internacional cuando el interesado:

(i
(il

lo solicite,

se acoja voluntariamente a la proteccion del pais de su nacionalidad,

cruel, inhumano o degradante o haya sido victima de conflicto armado se debera llevar a cabo un reconocimiento médico y
se prestara asistencia sanitaria y psicolégica.
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[TogaHHs Npo yXBaneHHs pilleHHs WOAO 3asiBW NPO HafaHHA MKHAPOQHOrO 3axucTy,
NOAAHOI HENOBHOMITHBOK 0CODOHD, FOTYE NEPCOHar, WO Mae AOCTaTHI 3HaHHS NPo 0cobnMBi
noTpebu giteit.

[epxasn €C matoTb 3a6€3ne4nTn NPUCYTHICTb 3aKOHHOTO NpeacTaBHWKA abo HafaHHs
[OMOMOrM HENoBHOMITHIM ocobam Mig Yac BCiX aaMiHICTpaTMBHUX Lii. Takuid 3aKOHHWIA
npeacTaBHUK NOBWHEH MaTW BignoBigHY kBanidikaLiio Ta 3HaHHS 3 METOK 3abe3neyeHHs
SKHaMKPaLLoro 3abe3neyeHHs iHTEPECIB OWTWHM, @ TakoX MpaBO HA O3HAMOMIEHHS 3
BaXMNMBMMW [OKYMEHTaMu 0cob0BOi CnpaBu HEMOBHONITHBOI 0CO6W, IO 3BepHynacs 3a
MiXXHAPOAHWM 3axuCToM, i 3 iHGhopmaLiHO OpOLYpOK LWOAO [AiTel, PO3MnyveHux i3
ciM’samu.

[epxasn €C NoBUHHI KOOPAMHYBATK CBOI Aii AN BM3HAYEHHS Cnocoby sKHaMKpaLLoro
3abe3neyeHHs iHTepeciB AUTMHW, Bepyun [0 yBaru, 30Kkpema, Taki (pakTopu: HasiBHICTb
MOXNMBOCTI BO33'€HaHHS POAMHM, Gnarononyyys Ta couianbHWii PO3BUTOK AWTUHU,
nuTaHHs 6eaneku Ta 3axucTy, 0cobNMBO 3a HAsABHOCTI Hebeanekn NOTpannsAHHS B CUTYaLLit0
TOPriBAi NIOALMK, @ TAKOX BNACHY [YMKY AUTUHW 3 ypaxyBaHHAM ii Biky Ta CTyneHs 3pinocri.

Okpim sikHaikpaLoro 3abesneyeHHst iHTepeciB AuTWHM, depxaea €C, B kil AUTWHA,
po3nyyeHa 3 CiMelo, nogana 3asBy Npo HaZaHHs MiXHAPOAHOTO 3aXMCTY, NMOBUHHA BXUTY
3axofiB Ans oTpUMaHHs iHcopmauii woao 6atbkie, 6paTie, cectep Ta poauyiB AUTUHM,
pO3MnyYeHoi 3 CiIMEl0, SiKi, MOXNNBO, 3HAXOAATbCA B iHWWX [epxaBax E€BpPONEncHKoro
Colo3y, Ans YOro MOXYTb 3amny4aTucs MiXHapOAHi opraHisauii. [poxuBaHHa Ha TepuTopii
iHWOi aepxasu €C uneHa CimM'i uu poguya UTUHK, SKNIA MOXeE B3SITU Ha cebe MiknyBaHHs
NpO Hei, BBAXAETLCS BU3HAYANBHUM PaKTOPOM.

fAki 3axogM BXMBAKOTLCS LOAO YMEHIB CiM’I HEMOBHOMITHLOI O0CcoOM, sika 3BepHynacs 3a
MiXXHapOAHWUM 3aXUCTOM?

FAKLwo Le MoxnuBo, 6paTis i cecTep He po3nyyatoThb, Xo4a BPaxoByeTbCA X Bik Ta CTyniHb 3pinocTi. 3miHa
MiCLSt POXMBAHHS SUTUHN [ONYCKAETLCA TiNbkW B pa3i kpanHboi HeobXigHOCTI.

BxuBatoTbCs 3ax04u 4N TOro, Wob AKHaRLWBMALLE 3HATI POANYIB AUTHHM.

2.8 BTPATA MDKHAPOJHOIO 3AXMCTY

Konwu BTpayaeTbes MixkHapoaHUiA 3axmcT?

MiXHapoaHWiA 3axuUCT BTpaYaeTbCs y pasi, sKWo ocoba:

a)
6)

NPOCUTL NPO NPUNUHEHHS 3aXUCTY,

B0DPOBINbHO 3HOBY CKOPUCTANAcs 3axuUCTOM KpaiHu rpOMafsHCBKOI HanexXHOoCTi,

nigaaHa opCTOKOMY, HEMACLKOMY abo TakoMmy, LU0 MPUHWKYE i rigHICTb, NOBOMKEHHIO abo cTana XepTBot 36pOoiHOro
KOH(AIKTY, IPOBOAUTLCS MEANYHE OBCTEXEHHS AUTUHM Ta il HAAAETLCS MEANYHA Ta NCUXOMOMiYHa JONoMOra.
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iy haya adquirido una nueva nacionalidad y disfruten de proteccion de ese pais,
iv)  se haya establecido de nuevo, voluntariamente, en el pais que habian abandonado,
v)  abandone el territorio espafiol y fije la residencia en otro pais,

vi) no pueda seguir negandose a la proteccion de su pais al haber desaparecido las
circunstancias que justificaron la proteccion internacional,

El cese de la proteccion internacional no impedira la continuacién de la residencia en Espafia (de
conformidad con la legislacion de extranjeria). Se tendra en cuenta el periodo de tiempo que los
interesados hayan residido legalmente en nuestro pais a efectos de obtener los correspondientes
permisos de residencia.

¢La proteccion internacional puede ser revocada?
Si. Podré revocarse la proteccion internacional en los siguientes casos:
(i) concurra alguno de los supuestos de exclusion explicados en el apartado 2.1.3,

(i) la persona beneficiaria haya tergiversado u omitido hechos, incluido el uso de documentos
falsos, que fueron decisivos para la concesion del estatuto de refugiado o de proteccion
subsidiaria, o bien

(i) la persona beneficiaria constituya, por razones fundadas, un peligro para la seguridad de
Espafia, o que, habiendo sido condenada por sentencia firme por delito grave, constituya
una amenaza para la comunidad.

La revocacion de la proteccion internacional supondra la inmediata aplicacion de la normativa vigente en
materia de extranjeria. Ahora bien, la revocacion no podra determinar el envio del interesado a un pais
en el que exista peligro para su vida o su libertad o en el que esté expuesto a tortura o a tratos inhumanos
o degradantes o, en su caso, en el que carezca de proteccion efectiva contra la devolucién al pais
perseguidor o de riesgo.
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B)  Habyna rpoMaasHCTBA iHLIOT KpaiHy | KOPUCTYETLCA ii 3aXUCTOM,
r [0BPOBINbLHO NOBEPHYNAcs A0 kpaiHu, siKy BOHa 3anuwnna,
n)  Buixana 3 TepuTopii Icnaii i NoCTiHO NPOXMBAE B iHLLIA KpaiHi,

€)  He MOXe Aani BiOMOBNATMCS Bifl KOPUCTYBaHHS 3aXMCTOM KpaiHu CBOEi rpOMapsHCBLKOT
HaneXHOCT, 0CKinbK1 06CTaBKH, Ha NiacTagi sikux 0cobi 6yno HagaHo MXKHAPOLHMI 3aXUCT,
BinbLue He icHye,

Brpata MixHapoaHOro 3axucTy He o3Havae, Lo ocoba He Moxe Aani npoxvsaTy B lcnanii (BignosigHo
[0 3aranbHuX NPaBoBMX HOPM LLOAO iHO3emuiB). i yac oopmneHHs BIiANOBIAHWX 4O3BONIB HA NOCTIlHe
NPOXWBaHHS B KpaiHi BpaxoBYeTbCS 3aranbHuii Yac NpOXMBaHHS B IcnaHii Ha 3aKOHHUX nigcTaBax.

Yu moxe 6yTv 0coBy no36aBreHo MiXXHApOJHOIO 3aXMcTy?
Tak. Ocoba no36aBnsieTbCS MiXHAPOAHOTO 3aX1CTY B TaKUX BUNAZKax:

a)  AKWO BUHMKHYTbL NiACTaBW ANs BigMOBW 0CODI B MiXHAapOAHOMY 3aXWCTi, HABEAEHI B MyHKT
2.1.3,

0)  sakwo ocoba, skih Byno HagaHO MiXXHAPOAHWA 3aXWUCT, BAANAcs 4O NEPEKPYYEHHS um
OMMHaHHs (hakTiB abo Haaana nigpobneHi AOKYMEHTH, siKi Manu BUpiLLanbHe 3Ha4YeHHs Ans
BM3HaHHS cTaTycy bixeHus abo ocobu, sika noTpebye NOAATKOBOrO 3axuCTy,

B)  SKLO iCHYIOTb 0BrPYHTOBAHI NPUYMHN BBaXaTH, LLO 0coba, skl 6yno HagaHo MiXHapOaHMIA
3aXWUCT, CTaHOBUTL 3arpo3y HauioHanbHii 6esnewi um € cycninbHo HebesneyHow ocoboto,
60 i 3acymkeHO 3a BUMHEHHS OCOBNMBO TSKKOrO 3MOYMHY i Cy[oBe pilleHHst Habpano
3aKOHHOI CHmu.

Hacnigkom no3baeneHHs MiXXHapOAHOO 3aXUCTY € HeranHe 3acTOCYBaHHA O 0COOW 3aranbHuX npasun
oo iHosemui. OaHak No36aBneHHs MiXXHaPOAHOTO 3aXMCTY He 03Hayae BUCMaHHA 0cobn A0 KpaiHu,
e i xutTio abo ceobopi 3arpoxye Hebeaneka, abo [0 kpaiHu, Ae BOHA MOXe 3a3HaTy KaTyBaHb Ta iHLIMX
HenACbK1X abo TakuX, WO NPUHKYIOTb FiAHICTb, BUAIB NOBOMKKEHHS, YN 4O KpaiHu, e BOHA He MaTume
HapiiHOro 3axMCTY Big, NPUMYCOBOrO MOBEPHEHHS [0 KpaiHu, B AKi BOHA MOXeE 3a3HaTyh nepecnigyBaHb
um iin 3arpoxye Hebesnexa.
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3. SISTEMA DE ACOGIDA DE PROTECCION INTERNACIONAL (EN ESPANA)
¢Quién puede acceder al Sistema de Acogida de Proteccion Internacional?
Podran acogerse las siguientes personas®:

()  personas desplazadas de Ucrania a partir del 24 de febrero de 2022 a consecuencia de la
invasioén rusa iniciada en tal fecha,

(i) personas residentes en Ucrania que se encontraban en Espafia cuando estallé el conflicto
y no han podido regresar a su pais

Ambos supuestos incluyen a nacionales ucranianos residentes en Ucrania y nacionales de terceros
paises 0 personas apatridas residentes de larga duracion en Ucrania, con sus familias.

¢Qué requisitos deben cumplir para ser acogidas en el Sistema?

Deberan carecer de recursos econdmicos, y cumplir el resto de los requisitos establecidos en el Manual
de Gestion del Sistema de Acogida de Proteccion Internacional.

¢Qué requisitos deben cumplir para mantenerse en el Sistema?

Deberan estar documentados, bien mediante manifestacion de voluntad de solicitar proteccion
internacional, bien mediante solicitud de proteccion internacional, bien mediante documentacién
acreditativa de ser beneficiarias de proteccion temporal, lo antes posible y en cualquier caso en un plazo
maximo de tres meses.

8 Nota informativa de fecha 4 de marzo de 2022 sobre la acogida de personas que huyen de la guerra de ucrania o que no
pueden regresar a este pais a causa de ella, emitida por la directora general de Programas de Proteccion Internacional y
Atencion Humanitaria.

URIA

3. KOMMNEKCHA NPOTPAMA [OMOMOrM OCOBAM, fKI MAIOTb MPABO HA
MDKHAPOLIHUM 3AXUCT (B ICMAHII)

XT0 mMoxe ckopuctatuca KomnnekcHol nporpamoro gonomoru ocobam, siki MaloTb NpaBo Ha
MiXXHapoAHWI 3aXuUcT?

Ckopwucratucs KomnnekcHo nporpamoto JONoMori MOXYTb Taki kateropii ocioe:

a)  ocobwm, siki Buixanu 3 Ykpainu nounHaroum 3 24 ntotoro 2022 poky BHaCMifoOK POCiiCbKOro
BTOPTHEHHS, L0 PO3M0oYanocs B 3a3HayeHy gary,

6)  ocobu, ons skux YkpaiHa 6yna micLem nocTiiHOro NPOXWUBAHHS, ane Ha MOMEHT novaTky
KOHCDIIKTY BOHM 3HAX0AMIMUCS B Icnanii i He 3Mornu NoBepHyTUCS J0 YkpaiHu.

B 06uaBi kateropii 0ci0 BKNKOYaAKOTLCS K rPOMaAsHI YKpaiHu, TaK i rpoMassiHi iHLWmMX kpaiH 4u ocobn 6e3
rPOMafsHCTBA 3 NPABOM Ha NOCTIHE NPOXWBAHHS B YKpaiHi, @ TakoX iX CiM'i.

fAki BUMOrM MarTb BUKOHYBaTHUCA, W06 ocoba oTpumana goctyn fo KomnnekcHoi nporpamm
gonomorn?

LLo6 ckopuctatucs KomnnekcHow nporpamord AonoMory, Li ocobu MatoTb nepebysatv y cknagHoMy
MaTepianbHOMY CTaHOBWLL Ta BIANOBILATM PeLUTi BUMOT, BCTaHOBMEHUX Yy MonoxeHHi npo KomnnekcHy
nporpamy fonomoru ocobam, iki MaioTb NPaBo Ha MiXXHAPOLHWUA 3aXuCT.

Aki BAMOrn MaloTb BUKOHYBaTmCS, Wob ocoba Morna npoaoBXUTH kKopucTyBaTucs KomnnekcHoto
nporpamoto gonomorn?

[MoTpibHo Ge3 3BonikaHb i B XOAHOMY pasi He MisHille, Hix Yepe3 Tpu Micayi nicns B'i3gy 4o Kpaiku,
OTpUMAaTH JOKYMEHTY Ha NiATBEPAKEHHS NEranbHOro 3HaxoKeHHs B kpaiHi, kMK MoXyTb ByTy 3asBa-
aHKeTa Npo Hamipy NpOCUTM NPO HadaHH§ MiKHAPOZHOrO 3axMCTy, BnacHe 3asBa Mpo HafaHHs
MiXHapOZHOro 3axucty abo X AOKYMEHTH, LLO MiTBepMKY0Th (haKT HagaHHS MiXHApPOAHOTO 3aXUCTY.

8 Pog'acHeHHs Big 4 GepesHs 2022 poky LOAO MpuiiMaHHs ocib, ski momuwwnnn YkpaiHy yepes BiHy abo He MOXyTb
NoBepHYTUCS 40 YKpaiHu Yepes BiliHy, HaAaHe HavanbHUKOM [0MOBHOrO ynpaBniHHs 3 NPOrpaM MiXHapOLHOTO 3axUCTy Ta
ryMaHiTapHoi JoNoMOru.
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NORMATIVA'Y OTRAS REFERENCIAS RELEVANTES

Derecho internacional

Convencion sobre el estatuto de los refugiados, adoptada en Ginebra, Suiza, el 28 de julio de 1951.

Convencion sobre los derechos del nifio de Naciones Unidas de 20 de noviembre de 1989, ratificada
por Espafia el 30 de noviembre de 1990.

Derecho de la Union Europea

Directiva 2001/55/CE del Consejo, de 20 de julio de 2001, relativa a las normas minimas para la
concesion de proteccion temporal en caso de afluencia masiva de personas desplazadas y a medidas
de fomento de un esfuerzo equitativo entre los Estados miembros para acoger a dichas personas y
asumir las consecuencias de su acogida.

Directiva 2003/86/CE del Consejo de 22 de septiembre de 2003 sobre el derecho a la reagrupacion
familiar.

Directiva 2013/32/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, sobre
procedimientos comunes para la concesion o |a retirada de la proteccion internacional.

Reglamento (UE) 604/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013 por el que
se establecen los criterios y mecanismos de determinacion del Estado miembro responsable del
examen de una solicitud de proteccion internacional presentada en uno de los Estados miembros por
un nacional de un tercer pais o un apétrida (Texto refundido).

Reglamento (UE) 2018/1806 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de noviembre de 2018,
por el que se establecen la lista de terceros paises cuyos nacionales estan sometidos a la obligacion
de visado para cruzar las fronteras exteriores y la lista de terceros paises cuyos nacionales estan
exentos de esa obligacion

Comunicacion de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo, Plan de accién sobre los menores
no acompafiados (2010-2014).

Decisién de Ejecucion (UE) 2022/382, del Consejo, de 4 de marzo de 2022, por la que se constata
la existencia de una afluencia masiva de personas desplazadas procedentes de Ucrania en el sentido
del articulo 5 de la Directiva 2001/55/CE y con el efecto de que se inicie la proteccion temporal.

Derecho estatal

La Constitucion Espafiola de 1978.
Cadigo Civil Espafiol.

Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafa y
su integracion social.

Real Decreto 1325/2003, de 24 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento sobre régimen de
proteccion temporal en caso de afluencia masiva de personas desplazadas.

URIA

3ACTOCOBHI MPABOBI HOPMU TA IHLLI MXXEPEJIA IHOOPMALIIT

MixHapoaHe npaBo

KoHBeHList npo cratyc bixeHuis, npuitHsiTa B XKeHesi (LLIBeiuapis) 28 nunHs 1951 poky.

KoHnseHuis OOH npo npaea antuHu Big 20 nuctonaga 1989 poky, patudikoBaHa IcnaHieto 30
nmctonaga 1990 poky.

MpaBo €sponeiicbkoro Cotosy

HOupektnea 2001/55/CE Pagn €C Big 20 nunHa 2001 poky «Mpo MiHiManbHi npaBuna HagaxHs
TMMYACOBOTO 3aXMCTY Y BUMALKax MacoBoro npubyTTs nepemilleHux ocib i Npo 3axoau, CnpsiMoBaHi
Ha 3abesneveHHs PIBHOMIpHOrO po3nodiny Mix Aepxasamu €sponericbkoro Cowo3y 3ycunb 3
NPUIAMaHHA Tak1X 0Cib i HAaCNIAKIB TaKoro NPUIAMaHHS.

IupekTnea 2003/86/CE Pagu €C Big 22 BepecHs 2003 poky «[1po npaBo Ha BO33'€AHAHHS POAUHMY.

HOupektnea 2013/32/€C E€sponeiicbkoro napnamenty i Pagn €C Big 26 yepsHs 2013 poky «[po
3ararbHuit NOpsIAoK HaaaHHS Ta no36aBNeHHs MiXHAPOAHOTO 3aXUCTYy.

PernamenT (€C) 604/2013 EBponeiicbkoro napnamenTy i Pagu €C Big 26 yepsHs 2013 poky «[1po
BCTAHOBMEHHA KPWUTEPIiB Ta MexaHi3MiB BU3HAYeHHs TOro, ska depxasa €Bponencokoro Corosy
BiANOBiAAE 3a po3rnsg 3asBu NPO HafaHHA MiXHAPOAHOrO 3axMCTy, MOAAHOI B OAHiM i3 aepxaB
€sponeicbkoro Coto3y rpoMagsHUHOM iHLOI KpaiHn un ocoboto 6e3 rpomagsHCTBa» (TEKCT i3
3MiHamu).

Pernament (€C) 2018/1806 €sponelicbkoro napnameHty i Pagu €C Big 14 nuctonaga 2018 poky
«Mpo BM3HAYEHHSI Nepeniky KpaiH, rpOMaasHW Sikux MOTPedyloTb Bi3W AN NEpeTUHy KOPLOHIB
Aepxas €C, i nepeniky kpaiH, rpomMaasHu skux He noTpebyioTb Takoi Bi3uy.

MosigomneHHst Kowmicii go €Bponeiicbkoro napnamenty i Pagn €C «[Mnav Ai wopo Aited,
po3nyyeHux i3 cim'amu (2010-2014 p.p.).

BukoHaBue pieHHst 2022/382 Pagu €C Big 4 6epesHst 2022 poky «Mpo NiLTBEPAXEHHS (akTy
macoBoro npubyTTs 3 YkpaiHu nepemilieHnx ocib B posyminHi ctatTi 5 Qupektusn 2001/55/€C i npo
HaflaHHs Takum ocobam TUMYACOBOTO 3aXUCTY.

HauionanbHe npaBo

KoHctutyuist Icnanii 1978 poky.
LinBinbHuii kopekc Icnawii.

OpranivHuit 3akoH 4/2000 Big 11 ciuns «[Mpo npaea i ceoboau iHo3emuiB B Icnanii Ta ixHio covjiansHy
iHTerpawito».

Koponiscbkuin fekpet 1325/2003 Bin 24 xoBTHS «[1po 3aTBepmxeHHs Mopsaky 3acTocyBaHHS
MexaHi3My TUMYaCOBOr0 3aXMCTy B pa3i MacoBOro NpuOYTTS NepeMilLeHnX ocio».
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Ley 12/2009, de 30 de octubre, reguladora del derecho de asilo y de la proteccion subsidiaria.

Real Decreto 557/2011, de 20 de abril, por el que se aprueba el Reglamento de la Ley Organica
412000, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y su integracion social, tras su
reforma por Ley Organica 2/2009.

Orden PCM/169/2022, de 9 de marzo, por la que se desarrolla el procedimiento para el
reconocimiento de la proteccion temporal a personas afectadas por el conflicto en Ucrania.

Orden PCM/170/2022, de 9 de marzo, por la que se publica el Acuerdo del Consejo de Ministros de
8 de marzo de 2022, por el que se amplia la proteccion temporal otorgada en virtud de la Decision
de Ejecucion (UE) 2022/382 del Consejo de 4 de marzo de 2022 a personas afectadas por el conflicto
de Ucrania que puedan encontrar refugio en Espafia.

URIA

3akoH 12/2009 Big 30 xo0BTHs «[1po perynioBaHHs npaBa Ha MPUTYNOK Ta Ha JOAATKOBWN 3aXMCT.

Koponiscbkuin paekpetr 557/2011 Big 20 keiTHA «[Mpo 3aTBepmxeHHs [lopsgky 3acTocyBaHHS
OpraHiuHoro 3akoHy 4/2000 "Mpo npasa i cBoboay iHo3emLiB B IcnaHii Ta ixHIo couianbHy iHTerpayit”
MiCnst BHECEHHS B HbOrO 3MiH 3rigHo 3 OpraHiyHum 3akoHom 2/2009».

Hakas PCM/169/2022 Bin 9 GepesHs «[1po NOpsAOK HagaHHs TUMYaCcOBOrO 3axucTy ocobam, siki
nocTpaxaanu BHacNigok KOHANIKTY B YkpaiHi».

Haka3 PCM/170/2022 Big 9 6epesHs "Mpo nybnikaito noctaHosn Pagyu MiticTpie Big 8 6epeats 2022
poky «po MOLIMPEHHS TMMYACOBOrO 3aXWUCTy, 3anpoBaKeHOro BukoHaBumm piweHHsam 2022/382
Panu €C Big 4 6epesHs 2022 poky CTOCOBHO 0Ci6, siki NOCTpaxaany BHACNiAoK KOHGMIKTY B YkpaiHi,
Ha [,ofaTKOBI KaTeropii 0Cib, Siki MOXyTb 3HAUTW NPUTYNOK B |cnaii»”.
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La informacion contenida en esta publicacién es de caracter general y no constituye asesoramiento juridico.
Lis ny6nikauis MicTuTb iHopmaLjito 3aranbHOro xapakTepy i He 3aMiHIOE PUANYHY KOHCYNbTaLto.
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